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Desteapta-te, romane!

de Andrei Muresanu

Desteapta-te, romane, din somnul cel de moarte,
In care te-adancira barbarii de tirani!

Acum or1 niciodata croieste-ti altd soarte,

La care sa se-nchine si cruzii tai dusmani!

Acum ori niciodatad sd dam dovezi la lume

Ca-n aste mani mai curge un sange de roman,

Si ca-n a noastre piepturi pastram cu fala-un nume
Triumfator in lupte, un nume de Traian!

Priviti, marete umbre, Mihai, Stefan, Corvine,
Romana natiune, ai vostri stranepoti,

Cu bratele armate, cu focul vostru-n vine,
striga toti.

"’

,,Viata-n libertate ori moarte

Preoti, cu crucea-n frunte! caci oastea e crestina,
Deviza-i libertate si scopul ei preasfant.

Murim mai bine-n lupta, cu glorie deplina,

Decat sa fim sclavi iardsi in vechiul nost’ pdmant!



E lilesqo prezentisaripen

Kué ¢havalen thaj chajalen,
Ku¢ siklarndlen thaj dadalen,

O l1il ,,I dajaqi rromani ¢hib vi literatura — 1 VII-to klasa” si kerdo
vas e siklovne anfar 1 eftato klasa vaj save sikloven 1 rromani ¢hib anf-o
eftato siklovipnasqo bers.

Kadava lil si kerdo palal i $kolutni programa vas i eftato klasa,
savi sas aprobisardi anfBar o ordino e edukaciage ministrosqo, gin 3393
anfar 28.02.2017. O lil respektisarel savorre generala thaj specifikane
kompetence thaj anderarel savorre koncinutura andar i $kolutni programa,
save si prezentisarde k-e patrind gin 8 - 12.

Kana siklovas jekh klasaqo kotor/ I¢kcia, arakhasa i avutni struktura
thaj e avutne simbolura:

Lava maskar lava...

P Kathe si dine e seénsurd/ e xatdrimata e biprin3arde alavenge
&L / andar e dine tékstura.
Kadala alava si xramosarde italikane grafemenga.

Puchimata aj mangimata kaj teksto
@  / And-okadava than si dine ¢ mangimata thaj e puc¢himata kaj o

dino teksto.
ﬂﬁ i ~ 7 Kathe trebal te drabaren, te ambolden gazikanes o teksto thaj
¥7> ambolden ka-e puc¢himata andar save dikhel pes kana tume
xatdrde o teksto.

Te siklovas khethanes!

? ) Kathe si te keras buti e 3anglimatenca save ame siklilam len.
Si dine klasage buta save trebal te keras len korkorre, tha' si vi
mangimata save trebal te keras buti maj but 3ene.

So 3anav, so na 3anav?

Kathe si te keras buti e 3anglimatenca save ame siklilam len.
Si dine klasaqge buta save trebal te keras len korkorre, tha' si vi
mangimata save trebal te keras buti maj but 3ene.

Janesas ke...?
Kathe d-asti te arakhas maj but informacie palal e siklile téme.

But baxt thaj sastipen,
E autorura



E generala thaj e specifika kompetence

1. Participarea la interactiuni verbale in diverse situatii de comunicare
prin receptarea §i producerea textului oral

1.1.Rezumarea unor texte de diverse tipuri si cu grade diverse de
dificultate, monologate si dialogate

1.2. Sintetizarea informatiilor, a intentiilor de comunicare si a atitudinilor
comunicative din diverse texte monologate si dialogate

1.3. Prezentarea unor informatii, idei si puncte de vedere in texte diverse,
oferind detalii semnificative si exemple relevante, punctand esentialul
prin diverse strategii didactice

1.4. Prezentarea unui continut in fata unui public cunoscut, adoptand
comportamente paraverbale si nonverbale adecvate, transmitand
informatia prin coduri diverse de comunicare

1.5. Participarea la interactiuni verbale diverse, apeland la strategii
variate de ascultare activa si de negociere a informatiei si a relatiei
cu interlocutorii

1.6. Manifestarea interesului fatd de ideile interlocutorilor si a disponi-
bilitatii de implicare constructiva

1.7.Evaluarea comportamentelor si a atitudinilor comunicative,
identificand strategii personalizate in functie de profilul psihologic,
de interesele si de nevoile fiecaruia

2. Receptarea textului scris de diverse tipuri

2.1. Recunoasterea structurilor logice in care sunt organizate informatiile
din texte continue, discontinue si multimodale

2.2. Rezumarea unor texte, cu grade diverse de dificultate

2.3. Compararea diferitelor tipuri de raspuns, a punctelor de vedere
exprimate pe marginea unor texte diverse

2.4. Adecvarea atitudinii si a practicilor de lectura in functie de scopul
avut In vedere

2.5. Aplicarea unor strategii individualizate pentru dezvoltarea
competentelor de lectura




3. Redactarea textului scris de diverse tipuri

3.1. Redactarea unui text complex, avand in vedere respectarea etapelor
procesului de scriere si selectarea unor structuri adecvate intentiei
de comunicare

3.2. Redactarea, individual si/ sau in echipd, a unor texte diverse, care
urmeaza a fi prezentate in fata colegilor

3.3. Utilizarea unor surse diverse pentru realizarea de texte originale

3.4. Evaluarea comportamentelor si a atitudinilor eficiente sau adecvate
de redactare, aplicand in activitatile curente de redactare strategiile
invatate, personalizate 1n functie de profilul psihologic, de interesele
si de nevoile fiecaruia

4. Utilizarea corecta, adecvata si eficientd a limbii in procesul
comunicarii orale §i scrise

4.1. Folosirea structurilor morfosintactice ale limbii rromani standard
pentru intelegerea si exprimarea clara si precisd a intentiilor
comunicative complexe

4.2. Exprimarea clard a intentiei comunicative prin corelarea achizitiilor
lexicale si semantice cu cele sintactice s1 morfologice din limba
rromani standard

4.3. Aplicarea constientd a regulilor si a conventiilor ortografice si
ortoepice pentru o comunicare corecta

4.4. Raportarea constientd la norma in exprimarea intentiei de comu-
nicare, din perspectiva morfosintactica, fonetica si lexicala

4.5. Dezvoltarea gandirii logice si analogice, prin valorificarea compe-
tentei lingvistice, in procesul de invatare pe tot parcursul vietii

5. Manifestarea unui comportament empatic cultural si intercultural

5.1. Compararea unor cutume, traditii si obiceiuri rrome cu cele din alte
culturi

5. 2. Compararea tiparelor privitoare la cultura proprie si la cultura altor
popoare




E koncinutura/ e andera

Domenii de continut

Comunicare orala

Continuturi

La continuturile din clasa a VI-a (actualizate) se vor
adauga urmdtoarele:

Structuri textuale: secvente de tip narativ, explicativ,
descriptiv, dialogat;

Strategii de concepere si de comprehensiunea textului
oral: rezumare, clasificare, reformulare, repetare,
conectori pragmatici; distinctia dintre fapt si opinie;

Strategii de ascultare activa: focalizarea interesului
asupra punctului de vedere al celuilalt i evitarea
focalizarii pe propriul punct de vedere, recapitularea
ideilor exprimate de interlocutor;

Atitudini  comunicative:  respect,  toleranta.
Modificarea conturului intonational si a marcilor
prozodice pentru a transmite emotii. Inteligenta
emotionald: recunoasterea emotiilor interlocutorilor;

Principii de interactiune: negocierea semnificatiei
(cantitatea, calitatea, relevanta si maniera transmiterii
informatiei) si negocierea relatiei cu interlocutorul
(formulele specifice de politete adaptate).

» Texte orale propuse pentru ascultare: /iteraturd pe audiobook (romane, teatru
radiofonic), emisiuni TV.

» Tipuri de interactiune propuse: prezentdri cu deschideri spre alte domenii ale
cunoasterii, interviul, discutii cu doi sau mai multi interlocutori pe teme propuse

de elevi.

Lectura

La continuturile din clasa a VI-a (actualizate) se vor
adduga urmdtoarele:

Textul epic. Narativul literar. Personajul. Mijloace de
caracterizare;

Textul dramatic si arta spectacolului;
Autor, personaj dramatic;

Rolul indicatiilor scenice;

Rolul dialogului;

Actori, decor, costume, lumini, muzica;
Dialogul - in textul scris si in spectacol;

Dialogul in textul nonliterar (interviul);



e Textul liric. Exprimarea emotiilor si a sentimentelor;

e Strategii de comprehensiune: reflectii asupra

limbajului si a structurii textelor de tip epic, liric,
dramatic;

Strategii de interpretare: discutii pe marginea textelor
citite, interpretarea limbajului figurat (repetitia,
metafora);

e Monitorizarea propriei lecturi.

> Texte recomandate (cu/ fira definirea conceptelor operationale, text integral

sau fragment):

a) texte continue, fictionale si nonfictionale/ texte literare si nonliterare: poezii,
piese de teatru, texte epice clasice si contemporane din literatura pentru
copii, romane grafice, jurnale decalatorie;

b) articole de popularizare a stiinfei, postari online, instructiuni pentru
derularea unui experiment;

¢) texte discontinue: anunturi, indexuri, glosare;

d) texte multimodale: texte din enciclopedii ilustrate (pe suport de hdrtie sau

online).

Redactare

La continuturile din clasa a VI-a (actualizate) se vor
adauga urmdatoarele:

Etapele scrierii, cu accent pe:

a. rescrierea textului pentru a-i da coerentd si
claritate, pentru a nuanta ideile;

b. corectarea greselilor de literd, ortografie,
punctuatie;

c. dictare pentru corectitudinea in scriere (utilizarea
grafiei specifice si a accentului).

Tipare textuale de structurare a ideilor;
Definitie, clasificare, exemplificare;

,intrebarile cheie” pentru realizarea unui interviu,
eseu-portretistic, eseu-argumentativ (cine?/ kon?, ce?
/s0?, cand?/ kana? unde? /kaj?, de ce?/ sosbar?);

Stil: naturalete, eufonie, varietate, originalitate,
concizie, varietate;

Structuri textuale: secvente de tip narativ, explicativ,
descriptiv, dialogal;

Prezentarea textului: elemente grafice specifice
diverselor tipuri de texte: scheme, tabele corelate cu
continutul textului;



Organizarea unui text in functie de situatia de
comunicare;

Modalitati de exprimare a preferintelor si a opiniilor;
Rezumatul /planul de idei;
Transformarea vorbirii directe in vorbire indirecta;

Expansiunea sau contragerea unei secvente dintr-un
text narativ sau descriptiv;

Comentarea unor pasaje din textele citite, descrierea
unei emotii (bucurie, uimire, frica);

Caracterizarea personajului pe baza unor trasaturii
definitorii extrase dintr-o secventa a textului,

Caracterizarea unui personaj principal pozitiv sau
negativ;

Caracterizarea unui personaj secundar pozitiv sau
negativ;

Realizarea unor portrete proprii (introspectia);

Realizarea portretului unui coleg.

» Tipuri de texte recomandate pentru activititile de redactare:

a) jurnal de calatorie/ de activitafi zilnice, blog, cerere;

b) texte folosite in procesul invatarii (rezumat, conspect, notite etc.),

¢) texte discontinue (grafic, schema, tabel).

Elemente de constructie
a comunicarii

La continuturile din clasa a VI-a (actualizate) se vor
adduga urmdtoarele:

Gramatica

Fraza—tipul si rapoartele de coordonare, subordonare.
Norme de punctuatie (virgula, punctul si virgula);

Substantivul — categoriile gramaticale ale acestuia:
gen (masculin §i feminin), numar (singular si plural),
determinare (articol) si cele sapte cazuri (nominativ,
acuzativ, dativ, gentiv, ablativ, sociativ-instrumental
si vocativ). Flexiunea nominald;

Adjectivul — tipurile acestuia (buxle si tang),
gradele de comparatie ale adjectivului. Realizari ale
atributului: prin adjectiv, pronume, numeral;

Topica in propozitie. Norme de punctuatie;



e Verbul — modurile personale si nepersonale.
Distinctia intre verbele tematice si verbele atematice.

verbal si predicatul nominal;

e Pronumele — tipurile si declinarea (pronumele
personal/ i 3enutni sarnavni, pronumele interogativ-
relativ/ i puchutni- phandutni sarnavni, pronumele
posesiv/ i posesivo sarnavni, pronumele reflexiv/
i refleksivo sarnavni, pronumele demonstrativ/ i
sikavutni sarnavni, pronumle nehotdrat/ i nisavutni
sarnavni si pronumele negativ/ i negativo sarnavni;

e Folosirea corectd a pronumelor §i a adjectivelor
pronominale: interogativ, relativ si nehotarat;

e Pronumele posesiv s§i exprimarea posesiei sau
marcarea lipsei posesiei In constructii verbale
posesive (prezent, imperfect si perfect);

adjectivelor pronominale;

e Topica adjectivului (antepus substantivului). Acordul
adjectivului cu substantivul. Adjectivul provenit din

e Numeralul. Tipuri de numeral (cardinal, ordinal,

colectiv, distributiv, adverbial). Posibilitati
combinatorii ale numeralului si declinarea acestuia;

e Prepozitia (dupa origine, dupd continutul lexical si
dupa forma — tipurile);

e Interjectia (simple si compuse). Rolul si expresivitatea
interjectiei.
Ortoepie si ortografie

e Utilizarea corectd a accentului pentru cuvintele
imprumutate si a diacriticelor specifice limbii
rromant,

Vocabular

e Mijloace interne de imbogitire a vocabularului:
derivarea, compunerea; cuvant de bazda si cuvant
derivat;

e Mijloacele externe de Tmbogatire a vocabularului;

e Imbinari libere de cuvinte, locutiuni, cuvinte
compuse;
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e Familia lexicala;
e Campul lexical.
Variatie stilistica
e Selectie lexicala in limba vorbita si in limba scrisa;
e Termeni stiintifici;
e Variatii dialectale ale limbii.

La continuturile din clasa a VI-a (actualizate) se vor
adauga urmdtoarele:

e [imba rromani i alte limbi indo-europene;
Elemente de

interculturalitate e Contacte lingvistice si culturale;

e Elemente de limba si culturd specifice.

11
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TESTO VAS I INICIALO/ANGLUTNI EVALUACIA
E dajaqi rromani ¢hib vi literatura
O VII-to siklovipnasqo bers

E siklovnesqo anav thaj angloanav:
I data kana si dino o tésto:

1. Xramosaren po trin alava save si anOar o bazutno vokabularo save
vakiren palal:

i familia e korposqe riga o vaxt/ i vrima

2. Arakhen e avutne

G . 3. Arakhen e alavenge antonimur:
alavenqe sinonimuri

del duma - ¢acdipen -
trasal - bokhalo -
ruslo - asal -

4. Keren i klasifikacia e avutne pasnavninge palal e siklile kritérie:
barvalo, kué, bordo, terno, zéleno, lungo, lolo, goddver, melalo, galbeno.

E tipikane rromane pasnavna E pasnavna line avere ¢hibénOar
buxle tang pasbuxle tang
baro nasul zilto gri

5. Xramosaren e avutne ginavna grafemenca! Keren e ordinala
ginavna ka0Oar e avutne kardinala ginavna: 5, 11, 49, 60, 158.

O gin I kardinalo ginavni I ordinalo ginavni
2 duj dujto
5
11

14




49
60
158

6. Thon e substantivura phral thaj phen ka-e dine kézura!

O keézo O puchipen Jekhipen  Butipen | Jekhipen | Butipen
Nominativo kon? o phral e phrala i phen e phend
Akuzativo kas?
kasqo?
. kasqi?
Genitivo
kasqe?
kasqe?

7.Thon i sintagma o tikno grast ka-e kézuri nominativo, akuzativo
thaj genitivo kezo!

O kézo O pucéhipen Jekhipen Butipen
Nominativo kon? o tikno grast e tikne grasta
Akuzativo kas?
kasqo?
Genitivo kasqi?
kasqe?
kasqe?

8. Thon e lache forme e verbosqe xal anda o telutno tabelo!

O indikativo modo
O avutno | O avutno
I 3enutn.i O akanutno vaxt vaxt (0) O nakhlo
sarnavni vaxt sintetikani | analitikani | imperfekto vaxt
forma forma
me xav xava ka xav xavas xalom
tu Xxasa
vov/ voj xalas
ame Xas
tume
von ka xan

15



I. I jekhto unitéta

1. KabBar avas?
O rromano leksiko
2. Kon sam ame?

E alava save si len sajekh sénso
(e sinonimura)

E mamujutne lava

E lava sajekhe formaga, tha’
avere senso¢a

3. Garavde and-e khera
| kratima vaj o thavorro ,,-”
O vortoxramosaripen

4. O Jono, o godaver

O oficialo alfabéto e rromane
¢hibago

O akceénto rromane ¢hibadbe
Xramosaripnasqe requle
S. Rekapitulacia

6. Evaluacia

16



1. KaOar avas?

Duj ¢have, o David thaj o Bogdan, avilindoj kafar i $kola, den
duma palal e rromengqi historia thaj palal i rromani ¢hib.

— Phrala, phenel o Bogdan, dikh, si man varesode pu¢himata palal
save kamav te vakaras: KafOar avas ame, e rroma? Sode rromane ¢hibd si?
Sode rromane namurd si and-i Rumunia? Tha’ and-i savorri lumja?

— Amalla, phenel o David, tire pu¢himata si but interesanto vi
importanto. Ke varesode pu¢himata d-asti te arakhas o amboldipen and-e
lila va$ e rromengqi historia, xramosarde kaar varesode importanto rromane
historikurd: 1 Délia Grigore, o Jon Sandu, o Petre Petkuc, i Mariana Sandu
vi aver. Palal sar arakhas and-e kadala pustika, kothe sikavel pes so e rroma
avile an@ar i India, palal o trinto Selibers. Banges, patijlis pes ke e rroma
avile anfar o Egipto. Kodolesqge, but 3ene phende amenge: faraonurd vi
gypsy. Aver 3ene phenen amenge 3ungales ,,ciganurd”. Kadava alav na si
sukar vas amenge. Amaro ¢aco anav si ,,rroma”.

— Va, David, vi me arakhlem p-o internéto jekh informacia kaj
sikavel amenge ke o jekhto xramosaripen palal e rroma and-i Rumunia si
and-o bers 1385.

,,17



— Bogdane, amare phure avile andar i India and-i savorri lumja.
Palal sar sikavel amenqe o raj o siklarno, o George Sardu, and-o lil
,,Erroma, i India viirromani ¢hib”, i rromani ¢hib sikavel amenge savo sas o
dromerromenqoandariindiaziand-iEvropathajand-ekolaverkontinéntura.

— Caces, David! O raj o siklirno o George Sariu kerdis but buti
va$ amari rromani ¢hib. Vov xramosardds vi but $kolutne lila khethanes
pesqe sas studenturenca andar save ame siklovas i rromani khethani ¢hib.

— Kadja si, Bogdan! Ame trebal te 3anas so si but rromane
ndmura save vakaren verver dialektura, numaj k-i skola, ame siklovas 1
rromani khethani ¢hib. And-i Rumunia si amen $tar Serutne dialektura: e
richindrenqgo dialekto, e kikavdarenqo dialekto, o karpatiko dialekto vi e
xoraxajenqo dialékto.

— David, som but losalo so amen si amen jekh purani historia vi
jekh barvali ¢hib palal save d-asti te siklovas andar e lila save xramosarde
pen amenfe and-i Rumunia. Maj but kasave informacie si te mangas len
kaBar amaro sikldrno e rromane ¢hibaqe. Sam but baxtale so and-i amari
skola sikldrel pes i rromani ¢hib vi e rromengqi historia!

— Bogdan, savorre ¢have vi terne trebal te prinzaren kadala
importanto buta!

— Va, kadja si!

(palal o lonel Cordovan)

Lava maskar lava...

ndmurd — endaja

historikurd — historikane manusa

pustika — $kolutne lila

selibers — sekolo, jekh $el bersa
ric¢hindrenqo — ursiritko

kikavarengo — kaldaréricko
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Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

Drabaren o teksto!
Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
Ambolden o teksto gazikanes!
Phenen palal kasfe del pes duma and-o kadava teksto!
5. Palal save pu¢himata vakarde e duj ¢have?
6. Save rromane historikurd xramosarde lila va$ e rromenqi historia?
7. Kana thaj ka0ar avile e rroma and-i Evropa?
8. And-o savo lil sikavel pes savo si o drom e rromane ¢hibaqo? Kon
xramosardas les?
9. Save si e dialekturd e rromane ¢hibaqge save si vakdrde and-i Rumunia?
10. So importanto butd maj prinzaren anfar e rromengi historia?

el
-_
> W) =

Te siklovas khethanes!

1.Ka-ojekhto maskarthemutno kongreéso, k-i Londra, and-o bers

1971, jekh rromani purani gili sas adoptisardi sar maskarthemutno
: " rromano himno (Gelem, gelem), gilabavdo ka®ar i gilavni vi
> aktrica Olivera Vuco, and-o prinzardo filmo Prinzardem vi losale
" rroma. Palal, ka-o dujto kongréso (k-i Genéva, and-o ber$ 1978)
kotorlias vi o rromano aktoro, o Yul Brinner.

2. O rromano aktoro, o Rudi Moca, andar o Targu Mures, phendas ke
1 but prinzardi dili, o rromano maskarthemutno himno, ,,Gelem Gelem”,
avel andar jekh foro, kaj si pasal amen®@e, 1 Uila, andar o zudéco Targu
Mures, kaj 80% andar e manusa si rroma. Si jekh dojna - gilaqi thaj
buchol ,,Gelem, gelem”, savo amboldino si ,,3avas thaj sa 3avas, kaj na
zanel man konik, kaj na-i man ni¢ phral thaj ni¢ phen”.

3. O romano leksiko

Sar malavas and-e savorre ¢hibd, vi 1 rromani ¢hib si la pasal le purane
lava vi lava save sas line andar aver ¢hiba. Kadjal, and-i rromani ¢hib
arakhas:

I. Purane indikane lava: angrusti, drakh, ¢huri, gav, gono, jakh, jag,
kangli, kham, khoro, ma¢ho, muj, nakh, patrin, phabaj, piri, rroj, sap, suv,
sing,thav, 3amutro, 3ukel th. a. Sa kadja, maskar len6e si vi le gina jekh,
duj, trin, Star, des, bis, Sel thaj but kernavna: del, kerel, sovel, merel, zivel
th. a.
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Kadala indikane lava si rromane ¢hibafe e maj anglal kafar o IX-to $eliber$
P. X., kana e proto-rroma mukhle i India.

II. Purane lava line avere ¢chibanOar
1) 3i ka-o Balkani

persikane lava: ambrol, buzni, xer, khangeri, momeli, sir, tover, zen
th. a.

armenikane lava: dudum, grast, kocak th. a.
osetikane lava: tirax, vordon th. a
gruzikane lava: ¢amcali (ka-1 xanotara: camcoj).
2) and-o Balkani
xoraxane lava: majmuni, kundra, kutia, kanzur(k)a, sinia th. a.

grekikane lava: coxa, drom, efta, end, kokalo, kakavi, klidin, luludi,
oxto, papin, parastuj, peinda, pétalo, rovli, saranda, stadi, salivari,
sirimi, tranda th. a.

sudutne - slavikane lava (bulgarikane, serbikane th. a.): dilgo, puska,
sita, zéleno, zméo, zamba, Zilto th. a.

rumunikane lava: atuné, kujbo, papusa, p-orme, pomana, rota, trail,
vuni th. a.

3) and-i Evropa
magjarikane lava: igen, paprika, sarkani (zmeo), $arga th. a.
rusikane lava: atwéto th. a.

germanikane lava (and-o dialekto ,,manus$”): bluma (luludi), ¢pla
(phabaj), grundos (dibi), niglo (kanzur(k)a) th. a.

polskikane, slovakikane, ¢exikane, hispanikane, anglikane, finitikane,
svedikane lava thaj aver.

II1. Neve lava line avere ¢hiban0Oar

maskarthemutne lava: imé&jlo, gazeta, hotelo, komputero, kongreso,
telefono, televizoro, webpatrin / sajto th. a.

svakodivesutne lava line andar le kontaktosqe ¢hibad: pérco, $trajko
th. a.
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»lilutne” lava (save resle and-i rromani ¢hib andar e lila, po but neve
indikane lava): bizli, bili, rastra, lekhavel th. a.

IV. E 3enenutne Kkreacie

And-e savorre vaxta thaj thana, e manusa ,.kerde neve lava” and-e
lenqi vrjama. Varesave lenfar sas ,,astarde” avere vakdrnen0ar, aver lava
na sas akceptisarde le manus$enfar. Ac¢hile and-i ¢hib kasave lava: bistarel,
bikinel, godaver, anglomilaj, angloivend, o durkalo, o jekhtomilaj th. a.

So 3anav, so na 3anav?

1. Xramosar and-e des-desupanz réndurd so 3anes palal e
rromengqi historia!

2. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro, e

: xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

3. Lachar e arakhle do$a and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!

4. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe le arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbfar!

5. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

6. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

7. Sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe so vov kerdas
do$! Sa kadja, arakh ka0ar tiro kolego kaj tu kerdan dos!

8. Sikaven vi tumare siklarnaqe vaj sikldrnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

Janesas ke...?

»dar zanel pes, 1 rromani ¢hib arakhlds pes but vrjama and-jekh

but specialo situacia, andar kodoja ke pase jekh mija bersa na

xramosardas pes kadala ¢hibafBe. Andar o XVI-to $elibers, barilo

and-i Europa o interéso le gazenqo karing i rromani ¢hib, kana
inkliste e anglutne xramosarde risparimata / liparimata and-e riviste
aj lila (1547, 1597). Nakhle $elibersa palal $elibersa, tha’ dosta cira vi
banges xramosardas pes rromane ¢hibafe. Xatdrel pes ke 3i k-o bisto
seliber§ sas but zala / cira manusa, rroma vaj gaze, save Xramosarenas
rromanesbte.” (Gheorghe Sardu).
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2. Kon sam ame?

Arat, dikhldm k-o televizoro thaj p-o internéto so
Palal niste manusa vakarel pes amenqe vareso:
Ke von 3iven and-e savorre lumjage thema,

Kaj but anglal avile andar i purani India.

Len na-i len jekh them, na besen khethanes an-jekh than,
Kana avelas len jekh, lesqo anav avelas ,,Rromanothan’!
Kathe 3ivenas losale: kildérara, richinara, xoraxane rroma,
Sinti, lovard vi savorre prinzarde rromane namura.

Vi kana kadava them avelas but tikno,

An’ lesfe, le rromenqo gi ovelas uzo vi baro.
Savorre lumjage rroma si sar niste phrala!
Von 3iven khethanes sar but lache amala!

O Lac¢ho Devel mukhlas amen kadja:

Te phiras p-e droma andar i savorri lumja,
Te kamas te besas telal o cerxendrdo éero,
P-i z¢eleno ¢ar thaj pa-o zinzardo kimpo.

Si manusa save mothon so sam ¢ora vi khanile,
Von na prinzaren ke ame sam but pakivale!
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Sam butdrne thaj keras but sukar buta,
Kamas te na bistaras amari purani tradicia.

Janas te das pakiv le phuren thaj le manus$en

Sar sikaven e valore andar o RROMANIPEN.

Rugisaras amen le Devlesqe t-ovas goddver vi BAXTALE,
And-jekh ¢aco PHRALIPEN te avas PAKIVALE!

Rromalen, kaj aresle $erale vi bare manusa!

Te na bistren te maren tumen va$ amare ¢orre rroma!
O Del te del tumenge baxt, zor thaj but godi,

Te vastdel tumenqge an’ tumari importanto buti!

Tume kaj san simplo, pakivale thaj baxtale rroma,
Asunen so phenav tumenge mirre ku¢ phrala:
Aven te keras numaj buta save si Sukar vi lache,
Te sikavas ke ame na sam ,,Cora, nasul vi khanile™!

Te avas barikane ke sam baxtale, losale vi godaver rroma
Kaj si amen jekh purani ¢hib kaj $ukar vakaras la!

O Svunto Devel te del tumenge baxt thaj te avel amenca,
Tiknorrenca, ternenga, phurenca vi savorre amare amalenga!

(palal o lonel Cordovan)

Lava maskar lava...

sinti — rroma save 3iven and-1 Germania

lovard — zambasi

cerxendrdo — pherde cerxenanga
cero — devel

kimpo — vazi, umal

mothon — vakdren, phenen

simplo — sade
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Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

Ve N

10.

1. Drabaren i poezia!

‘{i “ 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
n
&

3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Phenen palal so vakarel pes k-o televizoro thaj p-o
internéto!
Kana avelas le rromen jekh them, savo avelas lesqo anav?
Save rroma 3ivenas and-o kadava them?
Sar mukhlds o Svunto Devel le rromen?
So sikavel amen e valore andar o Rromanipen?
So phenel o autoro e rromenge save aresle bare manusa? Tha’ e
rromenge save si simplo manusa?
So importanto buti siklovas kathar?

Te siklovas khethanes!

g

1. E alava save si len sajekh sénso (e sinonimuri)
- E sinonimura si duj vaj maj but lava save si len jekh sajekh
xataripen, sajekh sénso vaj jekh miazutno senso, thaj i forma lenqi
si aver.

dar = tras

lungo = dilgo

bichalel = tradel

galbeno = Zilto = sargon

glata = kizaj = bajato = ¢havo / ¢haj
xanci = zala, zalaga = cira = ¢ima
korr = men = gutup

sirimi = xaravli = kolaj

maj = po

kimpo = vazi = umal

eksemplo = misal = pilda

Vi an6-o0 amaro opralutno teksto, si kasave lava - sinonimura: vakdrel
= mothol.
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2. E mamujutne lava sikodolalava, kaj si len verver forme thaj mamujutno
s€nso.

barvalo # ¢orro baxtalo # bibaxtalo lacho # bilacho
sudro # tato amal # biamal kovlo # zoralo

rdt + dives andre # avri opre # tele

phuro # terno ¢ajlo # bicajlo phandado # putardo
Sukar # nasul gudlo # kerko sano # thulo

rano # butpalal kué # bikué

3. E lava sajekhe formaca, tha’ avere sensoca

D-asti te arakhas vi aver lava, save si len sajekh forma, thaj si len
aver senso. Kadala lava bu¢hon omonimura. Eksémplura:

— len (i len, o pani) # len (Me dikhlem len.)

— devel (O Devel, o Del) # devel (o taloj) # devel (o ¢eros).

—  po (pesqo) # po (maj).

So 3anav, so na 3anav?

1. Xramosar and-e des$-desupan3 réndurd so tume siklile

andar i dini poezia!

2. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro, e

xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

3. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!

4. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe le arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbar!

5. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

6. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

7. Sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe so vov kerdas
dos! Sa kadja, arakh ka6ar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!

8. Sikaven vi tumare siklarnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!
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Janesas ke...?

/1 poezia ,Kon sam ame” sas xramosardi kaPar o Jonel
Kordovan and-o 8 aprilo 2020. Kadaja poezia sas thovdini p-i
lesqi facebookosqi patrin?

/0 Jonel Kordovan amboldis and-i rromani ¢hib o lil ,,Kestiuni
rrome”, xramosardo kaOar i Talida Stinikd, savo inklistas e lovenca
pokinde kaBar e Rromenqi Partida, and-o ber$ 2014?

/O palutno $kolutno lil va$ e rromenqi historia, inklisto and-o ber$
2018, xramosardo kafar o Jon Sandu, rromano inspéktoro andar o zudéco
Ialomica, savesqo redaktoro sas o raj o sikldrno, o Gheorghe Sarau?

TALDA STANICA

KESTUNI ~ #
ROME

O INCURSLNE IN
CLLTLRA,

THEL $1

ISTORIA §1 TRADITIILE
MINORITATII RROMANI

Manval pentru clasele

ISTORIASI TRADITHLE
MINORITATI RROME
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3. Garavde and-e khera

Kamavas te na maj asunav rovipen thaj dukha,
Maskar e rroma kaj si len asva and-¢l jakha.
Kamavas te na maj avel pharipen vi trasa
Anda e khera kaj 3iven e lumjage manusa.

Devla, dikh-0a’ tele karing amare nasvale phrala!
Asun amare zorale mangimata, mukh amare bezexa!
Samas korre, thaj varesode vrjama0ar, bistardam

Te rodas vi te kamas tut, ame na maj 3anglam!

Sikav amenqe, Devla, savo si o lacho drom,
Vas orsavo terno, phuro, gazo vaj rrom,
Te inklovas avri andar e ,,phandle” khera,

Te 3as amenge k-i $kola, k-1 buti vi ka-e khangerd!

Dikh, Devla, karing 1 savorri limja bare milaga!
Putar amare jakha kaj palem te siklovasa,
So te keras kaj maj lache manusa t-ovas,

Te aZutisaras amen thaj tuBar te na maj bistras!
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Lac¢he manusalen, save kamen kaj e udara te putardon!
Si laches kaj and-e khera tumen garavdon?
Mukhen nasulimata, dilimata vi 3ungalimata,

Thaj mangen e Devles te del amen ASAJMATA!
(palal o lonel Cordovan)

Lava maskar lava...

"~ trasa — daraimata azutisaras — vastdas

mukh — jertisar nasulimata — sungale phiravimata

bezexa — dosa, pakaturd mangen — rugisaren

Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

¥» 1. Drabaren i poezia!
:1’ 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
J i 3. Ambolden o teksto gazikanes!

4. So kamelas o autoro te na maj asunel?
So mangel vov te na maj avel and-e khera?
Kas0ar bistarddm ame vas varesode vrama? Kaj sam ame ,,phandle”?
So kamen e lache manusa?
So phenel o autoro e manusenqge te keren?

52 L2 =l en B

So importanto buti siklovas kathar?

Te siklovas khethanes!

? 1. I kratima vaj o thavorro ,,-”

.~ I kratima thol pes kana si te sikavas ke xasardds pes vareso
andar jekh lav, kana malaven pen duj lava, butvar ka-o agor jekhe
lavesqo kaj besel anglal jekh artikulo: and-o, and-i, and-e, and-e.

Me besav and-o foros.
Mirro phral besel and-i bar.
Tumare phrala besen and-e gava.

Von keren buti and-e bara.
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2. O vortoxramosaripen

anda o = and-o gav kaj o = ka-o = k-o pharl
anda i = and-i bar kaj 1= ka-i = k-i phen
anda e = and-e gava kaj e = ka-e = k-e phrala
anda €l = and-él bara kaj €l = ka-él = k-él phena

anda jekh = and-jekh = an-jekh kher | kaj jekh = ka-jekh = k-jekh chavo

pa o = p-o grast da asti = d-asti

pai=p-iulica na asti = n-asti

pa e = p-e grasta kaj asti = ka-asti = k-asti

pa él = p-él ulice kaj asti te = ka-asti te = k-asti te = kas-te = vas te

So 3anav, so na 3anav?

A 1. Xramosar and-e des-desupan3 réndurd so tume siklile

andar i dini poezia!

9 2. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro, e

2 xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

3. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire
kolegosqo!

4. Palal so agordes, sikav tire kolegosqge le arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbar!

5. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

6. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

7. Sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe so vov kerdas
dos! Sa kadja, arakh ka6ar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!

8. Sikaven vi tumare sikldrndqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti

khethanes!
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Janesas ke...?

v 1 poezia ,,Garavde and-e khera” sas xramosardi kabar o Jonel
Kordovan and-o 3 aprilo 2020. Kadaja poezia sas thovdini p-i
lesqi facebookosqi patrin?

/' 1poezia ,,Garavde and-e khera” sas phendi e aktoresfar Rudi
Moka p-i pesqi facebookosqi patrin thaj k-1 emisia ,,Opre Roma, k-0
TVRI, and-o 10 aprilo 2020.

/' Kadaja poezia sas kerdi and-jekh pharo vaxt, kana and-i Rumunia e
manusa n-asti te inklon avri andar e khera numaj vas jekh cira vaxt, sosqe
sas i pandemia COVID-19.

/" And-o éhon martie/ trintonaj andar o bers§ 2020, o Jonel Kordovan, i
Noemi Kordovan vi o Gheorghe Sardu xramosarde o pustik va$ i trinto
klasa?

MENISTERUL FIUCATIED $1 CERCETARD i RUESEDUCATIEN S CERCET AR

AN Gheorghe SARAL Gheorghe Sariiu

il CORDOVAN :.Jg:tau?a RRO M ANl

Manual pentru clasa » lil-a

I rromani
¢hib aj
literatura

T cmAEA RRREWT

1 rromani chib

| \’g"”‘“i"'




4. O Jono, o godaver

Bute vaxteca anglal, and-o jekh gav 3ivelas duj phure, savenge o
Del désas len jekh ¢havo, kaj bu¢holas Jono.

Kana o ¢havo barilo, phendds pirre dadenqge, kd vov kamel te
teldrel te kerel pesqe pirro 3ivipen. Phirindoj e gava, areslo k-i avlin
jekhe dasesqi, savo ¢huta les $talari andar jekh sovnakutno lovo p-o bers.
Janelas o Jono te kerel savorenfar, vi te xramosarel thaj vi te drabarel.
Palal duj - trin ¢hona, o das ¢huta les pesqe ¢ace vasteca.

Ianglutni buti e dasesqisas o bikinimos e kazenqo, e parfumurenqo
thaj e sovnakutne bukanqgo. O Jono sas but pativalo thaj o das kodolesqe
inkerelas lesBe but. Le dases sasas les jekh Sukar rakli, maj tikni sar o
Jono, tha’ le barvales ingerelas les 1 godi vi maj dur.

Kana agordile e trin bers$a, o Jono lild pirre love thaj kamlds te
teldrel, vi kana sas les vareso p-o ilo andar i rakli, savi bu¢holas Ankuca,
thaj o das phenda lesqe:

— Mangav tut te maj achos jekh ¢hon, ke me kam telarav te kinav
butad andar mire bikinlind thaj kamavas te achos and-o muro than 3i kana
avava.

— Misto, phenel o Jono, a¢hav thaj, kana te telares, rajalna, le vi
mange e love thaj te kines manqe so anklela tuge maj anglal and-o drom.
Dine pes dés lacho thaj o das telardas.
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Khethanes e dasndaca p-o drom maladine trine rromnanga, saven
sasas len and-jekh gono jekh muca, kaj kamenas te mudaren lan, ki voj
xalds baraqe Ciriklan.

— O das, asunindoj sa kadala, dinad e trin sovnakutne love thaj lild
la muca.

Pasal ratafe e, khine thaj bokhale, achavdile jekhe xabelinafe,
thaj mangle vareso xamasqo. O manus e kheresqo phendas:

— Si ¢hona kanaBar man6e ¢i maj xal khonik, ke aven e kermuse
thaj xan o xamos p-e sinia. Anindos pesqe godi, ke and-o gono si les
muca, o das phenel:

—Misto, an vareso xamasqo thaj ¢hude p-i meseli thaj si te dikhes
ke na-i te avel ¢i jekh kermuso thaj, bi te avel dikhlo, ankalddvds la muca
thaj ¢hutas lan pasal o punro la meseldqo.

Kana dikhlds o manus ke ¢i aven e kermuse, manglas e dasesqe te
del vi les thaj kam pokinel sode mangla pes lesqe.

O das kerdas foros leca thaj xatardile te bikinel lesqe la muca andar
trin vaporurd pherde butdn6ar. Aresindoj khere, o Jono puchlas les kana las
vi lesqe vareso e trine kodole loven0ar.

Taman akana o das andds pesqe godi ke i muca sas kindi andar
e love e Jonosge thaj k-asti te aven sa lache, o barvalo manglas le Jonos
te alol / alosarel pesqe jekh andar le trin vaporurd. Vov alosardds o maj
purano thaj o maj tikno vaporo. Kadava vaporo sas pherdo sovnakutne
butdn0ar.

Palal kadaja, o das dind le Jonosqe jekh than te kerel pesqe kher,
jekh bikinlin, kaj e butd 3anas but misto.

O Jono andds pirre daden thaj inkerdas len pasal pesfe, kerindoj
lenqo 3ivipen Sukar.

(palal o Nicolae Pandelica)

Lava maskar lava...

: _~—~_ vaxt—vrdma, vrjama das — gazo
\% zivipen — 31V’ pirre — lesqe
drabarel — ginavel sode — kozom, kazom, kéci,

xabelin — restoranto kabor, kobor
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Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

@ 1. Drabaren o teksto!
‘=24 | 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
}fi 3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Phenen palal kasfe del pes duma and-o kadava teksto!
So phendas o ¢havo pesqe dadenge kana vov barilo?
Kaj areslo o Jono?
So kerdas o Jono kana agordile e trin bersa?

O0F Sl O X

So kindas o rrom p-e love le Jonosqe?

9. So kerdas o dasno ka-e xabelin.

10. So dinds o dasno e Jonosqe kana areslas khere?
11. So kerdas o Jono k-o agor?

12. So d-asti te siklovas an6ar kadava téksto?

Te siklovas khethanes!

1. O oficialo alfabeéto e rromane ¢hibaqo
E _ E rromane oficialone alfabetosOe si kadala graféme:

19 graféme, save silen sajekh valore sar vi and-o rumunikano
alfabeto: a,b,d, e, f, g, h,i,, myn,0,p,n,s,¢t,u, v,z

4 ,,aspirime”/ ,phurdine” graféme: ¢h, kh, ph, th

10 graféme, save si len kadala 3ute:

Rromani c ¢ X | jl k rr| § w| zZ 3
Rumunikanes | t |ce,ci, h | i | ¢ |nr| s | u | j | gegi
Fonetikani . .

h k
transkripcia s y ! riljuld ds

postpozicionalo graféme q, 0, ¢:

Rromani q 0 ¢

Fonetikani

transkripcia k £ t d S s
palal o n palal on palal on
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specifiko ,,balkanikane” vokale &, &, i:

Rromani é a i
Rumunikanes a a i
Fonetikani transkripcia ) ) i

v W W

5 diftongura: &, &, 1, 0, u:

Rromani a ¢ i 0 u
Rumunikanes ia ie il i0 iu

2. O akcénto rromane ¢hibaOe

a) And-i rromani ¢hib, o akeénto perel - and-e rromane lava - p-i palutni
silaba: per-el, go-no, manus, ra-klo, ¢a-cut-no th.a. Kadale surenfe, o
akcento ¢i thol pes.

b) P-e gazikane lava, o akcento perel p-i sajekh silaba, kaj perel vi and-i
¢hib kafar avel o lav. Kadale situacienfe, xramosarel pes o akcénto
»gravis”, p-e vokale andar e akcentuime silabe: -a-, -é-, -i, -0-, -u1-, sar
kasave eksemplurenfe: salivari, pétalo, ciknida, kokalo, paparuda th.a.

3. Xramosaripnasqe régule

Lien dikhipnas@e sar si te xramosaras laches! P-i jekhto kolona si i ¢acutni
forma. Dikhen vi e rimome forme, p-i dujto, trinto vi p-i $tarto kolona!

mirro m-1ro m-o mo

mirri m-rri m-i mi

mirre m-rre m-e me

tiro t-ro t-o to

tiri t-ri t-1 ti, ti

tire t-re t-e te, t

pesqo - p-0 po

pesqi - p-i pi

pesqe p-¢ pe

lesqoro lesq-ro - -

lesqiri lesq-ri - -

lesgere lesq-re - -

savorro Saworro $a-0rro sa-1To, sa-o0, sa
savorri saworri sa-orri sa-Iri, sa-i, sa
savorre saworre sa-orre sa-re, sa-€, sa
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kadaja kadja - -
kadaja kaja - -
kodoja koja - -
kadava kava kawa -
kodova kova kowa -
kadala kala - -
kodola kola - -
¢havo ¢hawo ¢haw’ ¢ho’
Devel Dewel De-el Del
dives diwes di-es dies, d€s
asvina asvija asvja asva
patrind patrija patrja patra

Dikhen sar e rimome forme, p-i dujto kolona vi p-i trinto kolona, resle,

akana, sar e ¢acutne forme!

anda o and-o an-o (kathe, sadaripen)
anda i and-i an-i (kathe, sadaripen)

anda e and-e an-e¢ (kathe, saddripen)
anda ¢l and-€l an-¢l (kathe, sadaripen)
kaj o ka-o k-o

kaj i ka-i k-i

kaj e ka-e k-e

kaj €l ka-€l k-él

pao p-o -

pai p-i -

pae p-¢ -

paél p-€l -

So 3anav, so na 3anav?

1. Godisar ke san tu and-i kodoja tekstosqi piktura thaj
xramosar and-e de$ $irda/réndura, sar vi kana sas tiri paramici
thaj phen / mothov maj dur!

2. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro, e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

s —



(O8]

Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
Palal so agordes, sikav tire kolegosqe le arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosBar!

. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e

tekstosqo and-1 rumunikani vaj magéarikani chib!

Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

Sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe so vov kerdas
dos$! Sa kadja, arakh ka0ar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!

Sikaven vi tumare sikldrnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

Janesas ke...?

O bers 1990 avelas te reprezentisarel
vas$ i rromani sel jekh but importanto fakto,
andar kodoja ke, and-o $tarto ¢hon kadale
bersesqo, k-1 Varsava - kana sas kerdo o
IV-to Maskarthemutno Rromano Kongreso

Ghoeorgho Sarfu

RISICNAR
OMAN*RROM

- sas lini 1 decizia dikhindoj o rromano khethano
maskarthemutno alfabéto. E baza e kadale

alfabetosqi beslesas e rodimata aj e propozicie 4
kerdine va$ e savorre rromane dialekturd kafar o Rl P
Marcel Kurtiade. I decizia sas xramosardi kaBar

17 lingvisturd aj kulturage manusa, rroma vi Dictionar romén - rrom

gaze, save sas k-o [V-to Kongreso. Palal kadava
Kongreso, inkliste and-e but europutne thema lila
vi riviste xramosarde kadale khethane alfabetos6e.

dikcionaro, kerdo kabar o raj Gheorghe Sardu vi
pesqe studeéntura aj publikisardo and-o bers$ 2003.

[Laxicul rrom moderm, rar gl vechi)

Kathe si o jekhto rumunikano - rromano

Maj palal, and-o ber$ 2006, inklili jekh nevi

versia kadale dikcionarosqi k-i Editura Sigma. unicef &
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5. Rekapitulacia

1. Chinen jekhe liniaca o alav savo na si xramosardo laches!

Zumi — Zumi ¢aro — ciaro

¢ib — ¢hib azutisarel — ajutisarel
zanel — janel khethanes — ketanes
cira — Cira kadava — adavka
sudro — sudro manfe — mande

2. Arakhen e sinonimuri e alavenqe andar i jekhto kolona! Keren e
arakhle sinonimurenca po jekh propozicia!

O arakhlo I kerdi propozicia e arakhle

O dino alav . . . .
sinonimo sinonimoca

vakarel
tradel
azutisarel

lungo
legia

3. Arakhen e antonimuri e alavenqe andar i jekhto kolona! Keren e
arakhle antonimurenca po jekh propozicia!

O arakhlo I kerdi propozicia e arakhle

O dino alav . . . .
sinonimo sinonimoca

biamalipen
dilipen
tiknipen

xoxavipen
kalo
nasulipen

4. Xramosaren po jekh alav palal lesqi origina. Keren e arakhle ala-
venca po jekh propozicia!

O trebutno alav pasal I kerdi e arakhle

E alavesqi origina . e . . -
i dini vortograma sintagmaca

persikano alav

armenikano alav
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xoraxano alav

grekikano alav

slavikano alav

rumunikano alav

magirikano alav

germanikano alav

maskarthemutno alav

5. Thon p-o jekh trebutno alav pasal e dine vortograme! Keren po
jekh propozicia e arakhle sintagmenca!

a.c O trebutno alav
I dini fo1 s A
pasal i dini
vortograma

I kerdi e arakhle

vortograma sintagmaga

and-o gav Mirro papus 3ivel and-o gav Ineu.
and-i

and-e
k-0
k-i
k-e
p-o

6. Xramosaren p-o trin alava save te astaren e grafemenca/ grupu-
renc¢a andar o dino tabélo!

jekh konsonanta | i paskonsonanta ,,j” | e phurdine grupura jekh vokala

manus jalo ¢havo oxto
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6. Evaluacia

1. Chinen jekhe liniaca o alav savo na si xramosardo laches!

xoxavel — hohavel ¢hib — cib

¢aso — ¢haso teldrel — teliarel
jukel — zukel kadaja — adajka
cirdel — tirdel manga — manca
$080j — $080j lestar — lesBar

2. Arakhen e sinonimuri e alavenqe andar i jekhto kolona! Keren e
arakhle sinonimurenca po jekh propozicia!

. O arakhlo | I kerdi propozicia e arakhle
O dino alav . N
sinonimo sinonimoca
zilto
sax
singalo

3. Arakhen e antonimuri e alavenqe andar i jekhto kolona! Keren e
arakhle antonimurenca po jekh propozicia!

. O arakhlo | I kerdi propozicia e arakhle
O dino alav X .
antonimo antonimoca
opral
parno
Sukaripen

4. Xramosaren po jekh alav palal lesqi origina. Keren e arakhle ala-
venca po jekh propozicia!

I kerdi propozicia e

E al sa
alavesqi origina O arakhlo alav silsih

persikano alav
armenikano alav

grekikano alav
slavikano alav

rumunikano alav

maskarthemutno alav
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5. Thon p-o jekh trebutno alav pasal e dine vortograme! Keren po
jekh propozicia e arakhle sintagmenca!

I dini 0 tre!)ut.no. a!av I kerdi e arakhle
. pasal i dini 3
vortograma . sintagmaca
vortograma
and-i
k-0
k-e
p-o

6. Xramosaren p-o trin alava save te astaren e grafemenca/ grupu-
renc¢a andar o dino tabélo!

konsonantaca
”p”

e paskonsonantaca

32

”J

e phurdine
grupoga ,,th”

e vokalaca

12?
”l

7. Xramosaen and-e panj réndur:i so tume xatiren andar i strofa:

., Janas te das pakiv le phuren thaj le manusen
Sar sikaven e valore andar o RROMANIPEN.

Rugisaras amen le Devlesqe t-ovas godaver vi BAXTALE,
And-jekh ¢aco PHRALIPEN te avas PAKIVALE!”
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I1. I dujto unitéta

1. Mirvo baro skolaqo jekhutno dés
So si | gramatika?
O substantivo
O butipen le substantivurenqo
2. E xXuxurra
O artikulo
O vokativo
3. O xansvalipen
O genitivo keézo
O bileto
4. O Cenusotka
O dativo kézo
O sociativ-instrumentalo kézo
S. Rekapitulacia

6. Evaluacia
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1. Mirro baro skolaqo jekhutno dés

»Falas ke jekh baro manusesqo vast spidelas mirro phiko thaj
cirdelas les khon3z te inkalavel les manqe andar e sovipnasqo than... Sa
and-o kodova vaxt, jekh zoralo vak phenelas andar o biprinzardo:

— Usti, ¢have!a, ke resesa butpalal!

Ustilem, xutindoj trasavdo andar o sovipen:

— Kozom si o ¢aso?

Pasal man6e beselas mirro dad, asaindoj.

— Trebalas te astarav e kursura!

Liem mirri stai thaj gelem. Atuné¢i, duj manusa, save nakhenas,
¢hudine d-ajekh bidosaqo dikhipen karing man@e, thaj paleder thavdine
maj dur te den duma, aj me semas pacavdo ke phenenas:

— Kadava andredinas ka-o licévo! Andredinds sar sikldvno ka-o

,,.Lazir”!

Areslem k-o li¢évo ka-i efta ora thaj panzvardesupan3 minutura.
And-i bari bar, sas but siklovne kidine pas-i phuri ¢amlin, kaj dikhlds
odobor but generacie, kaj phirvade telal lesqere zorale ranika.” (...)

(palal o Grigore Bdjenaru: Cismigiu & comp.
o amboldipen: kaOar i Gabriela Moise)
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Lava maskar lava...

_—~_ Spidelas — ispidelas

den duma — (s)borizen, vakdren, phenen, mothoven

konz — gata butpalal — zabado
vak — krilo, muj ranika — krange
¢amlin — o rukh kaj kerel ¢amle, kesténe ustilem — vazdinem man

Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

® -

\ 4. Phenen palal kasfe del pes duma and-o kadava teksto!
5. Roden ka-e skolaqi biblioteka kadava lil thaj drabaren les!
6. Phenen vi tume sar tume kamen te avel tumaro licevo?

Drabaren o teksto!
Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!

Sod I e

Ambolden o teksto gazikanes!

7. So tu dikhes suno te reses tire 3ivipnaste?

Te siklovas khethanes!

1. So si i gramatika?
E . Sar3anel pes, I Gramatika anderdrel duj xulavimata: i Morfologia
< thaj i Sintaksa.

I GRAMATIKA

I MORFOLOGIA I SINTAKSA
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I Morfologia studiisarel e vakdripnasqe riga. And-i rromani
morfologia malavas 11 vakaripnasqe riga. LenOar, 6 si paruvale / fleksibilo,
4 si biparuvale / bifleksibilo thaj jekh si pasparuvali / pasfleksibilo
vakaripnasqi rig.

E paruvale / fleksibilo E biparuvale / bifleksibilo I pasparuvali / pasfleksibilo
vakaripnasqe riga vakaripnasqe riga vakaripnasqi rig

1. i navni (o substantivo) 1. i postpozicia 1. i paskernavni (o adveérbo)

o artikulo 2. i prepozicia

i pasnavni (o adzektivo) | 3. i phandavni (konzunkcia)

i ginavni (o numeralo)

2.
3.
4. i sarnavni (o pronombro) | 4. i interzékcia
5.
6.

i kernavni (o veérbo)

2. I navni (o substantivo)

3i akana, and-o panzto vi and-o Sovto $kolutno bers, sas siklile -
ka-o substantivo - kadala kézura: nominativo, akuzativo, genitivo thaj
instrumentalo. And-o kadava bers, siklovasa aver duj kézura: o vokativo
thaj o dativo.

A. E tipura le substantivurenqe
a) Khethane thaj ververutne substantivura:

khethane substantivura ververutne substantivura
gono O Marin
grast O Bukuresti
suv O Rromano Kongreso
luludi I Luludi (jekh anav!)

b) E zivdisarde thaj e bizivdisarde substantivura

sivdisarde substantivura bizivdisarde substantivura
manus rukh
bakri bar
bori ambrol
rasaj kher
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B. E gramatikane kategorie ka-o substantivo si: o gin, o ling thaj o
kézo.
a) o gin. And-i rromani ¢hib si duj gina:

o jekhipen o butipen
manro manre
grast grasta
phen phena

b) o ling. Rromane ¢hibabe si duj linga / génderura:

o mursikano ling o suvlikano ling

lil phen
vast baj
murs sasuj

¢) o kezo. And-i rromani ¢hib ekzistisaren 8 kézura:
o nominativo, o akuzativo, o genitivo, o dativo, o lokativo, o ablativo, o
sociativo - instrumentalo, o vokativo (vaj: e akharipnasqi forma).

3. O butipen le substantivurenqo

a) E agorimata le mursikane substantivurenqo ka-o nominativo, k-o

butipen:
Jekhipen Butipen

— substantivura and-jekh konsonanta: dad, thagar -a | dada, thagara
— substantivura and-i vokala -o: gono, macho -¢ | gone, mache
— substantivura and-i paskonsonanta j: muj, rasaj -a | muja, rasaja
— substantivurd and-i vokala -i: di, pani -4 | da, pana
— substantivura and-o sufikso -pe(n)/-mos: amalipen / | -mata | amalimata, Sukari-
amalimos, sukaripen / sukarimos mata
— substantivurd and-o gagzikano sufikso -o(s): foro(s), -urd | forura, telefonura
telefono(s)
— o diminutivalo sufikso -orro. dadorro, saporro -e | dadorre, saporre
— substantivura and-o gazikano sufikso -i: aktori, hotéli -a | aktora, hotela
— substantivura and-e aver gazikane sufiksura:

— ari: masari/masno, vesari kalendari -4 | vesara kalendar#

— tori: bikinitori, krisinitori -4 | bikinitora, krisinitora
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b) E agorimata le suvlikane substantivurenqo ka-o nominativo, k-o
Jjekhipen
E 3uvlikane substantivurd si len ka-o nominativo, ka-o gin jekhipen,
kadala agorimata:
1. jekh konsonanta: dar/tras, xar, len, men/korr, phen thaj aver

2. ivokala -i: bibi, buti, dori, dili/gili, luludi/luludi th. a.
3. i paskonsonanta j: baj, ¢haj, daj, sasuj th. a.
4. o mocionalo sufikso -ni: grastni, xerni, rromni, thagarni th. a.
5. o diminutivalo sufikso -orri/-orri: biborri, ¢hajorri, luludorri th. a.
6. 1vokala -i (and-e gazikane lava): aktori, doktori, hotéli, telefoni th. a.
Jekhipen Butipen
— substantivura and-jekh konsonanta: len, phen -a,a | lend, phena
— substantivurd and-i vokala -i: bibi, buti -4 bibi, buta
— substantivura and-i paskonsonanta j: baj, chaj -a baja, ¢haja
—substantivurd and-o mocionalo sufikso -ni: rromni, thagarni - rromnd, thagarna
— substantivurd and-o diminutivalo sufikso -orri/-orri: -a ¢hajorra, phenorra
Chajorri, phenorri
coxe(s), dume(s),
diskriminacie(s),
— substantivura and-i vokala -a (and-e gazikane lava): zambe(s),
coxa, duma, diskrimindcia, Zamba, telegrama -e (-es) | telegrame(s)

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti
a. Xramosar and-e de$ Sirda / rendurd sar tu nakhldn o
milaj, kaj tu phirdan, kaca tu maladildn, sar sas, so siklilan, so
arakhlan!
b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!

d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe le arakhle dosa thaj phen
lesqe sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e dosa arakhle tire
kolegosbar!

e. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani ¢hib!

f. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lac¢har e dosa!
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g. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so vov kerdds dos! Sa
kadja, arakh kaar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!
h. Sikaven vi tumare siklarndqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti

khethanes!
2. Keren, telal o vastalipen tumare siklirnesqo vaj siklirniqo, aver
klasqe butd, khethanes, and- e grupe, e neve siklile nocienca!
3. Drabaren e dine substantivura thaj xramosaren vi tume aver palal
i dini indikacia!
a) E navnd $aj te aven:
sivdisarde: bakro, raklo, sap, , ,
bizivdisarde: baj, bal, balani, kher, , ,
b) E navna $aj te aven len duj linga:
mursikane: gad, gav, guruv, murs, rukh, , ,
suvlikane: baj, bibi, bori, rakli, , ,
¢) E nava $aj te aven len duj gina:
jekhipen: balo, basno, grast, sastri, , ,

o butipen: basne, sosoja, rakle, , ,

4. Alosaren e navni andar o opralutno téksto vi thon len palal sar
mangel o tabélo!

E odéirde / 3ivdisarde navna E biodérde / bizivdisarde navna
o ling o ling
mursikano suvlikano mursikano suvlikano

5. Keren juvlikane navna le mocionalone sufiksoca -ni kaOar kadala
mursikane navna: amal, grast, guruv, xer, manus, murs, rasaj, rich,
raj, ruv, rrom, sap!

Ex. amal + suf. -ni > amalni > amalin (rimome forma!).

o mursikano substantivo o 3uvlikano substantivo
amal amalni / amalin
grast
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guruv

Xer

murs

rasaj

rich

ruv

sap

6. Xramosaren telal e lava, kaj sine ¢aes xramosarde:

e dine alava i lachi forma

pani — paj
xaning — axing
khajni — kahni — kaxni

¢havorro — savorro

7. Sikaven save navna sine odidrde / 3ivdisarde vi save sine biodairde /
bizivdisarde!

XUXUIT goro
raj sivdisarde gav
daj gono

pani rasaj
moxton grast

marto bizivdisarde phurt
3eno kak

8. Xramosaren jekh tikno téksto, alosarindoj mursikane vi 3uvlikane
navna!
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Janesas ke...?

,»Sar 3anel pes, i rromani ¢hib arakhlds pes but vrjama and-jekh

but specialo situacia, andar kodoja ke pase jekh mija bersa na
xramosardas pes kadala ¢hibafe. Andar o XVI-to Selibers, barilo
and-i Eurdpa o interéso le gazenqo karing i rromani ¢hib, kana
inkliste e anglutne xramosarde risparimata / liparimata and-e
riviste aj lila (1547, 1597). Nakhle $elibersa palal Selibersa, tha’ dosta cira
vi banges xramosardas pes rromane ¢hibdfe. Xatarel pes ke 31 k-o bisto
Seliber§ sas but zala / cira manus$a, rroma vaj gaze, save Xxramosarenas
rromanesbfe.” (Gheorghe Sardu).

CRECRGEA BARBU CONSTANTINESCU
PROBE
RROMIIL, INDIA SI LIMBA
RROMANI DE LIMBA SI LITERATURA

RROMILOR DIN ROMANIA

Hq Pustikelin

Marcel Kurtidde

Si rpusifk'

dmare c‘ﬁih:h(:’rﬁ

Than Rromane Rodimatengo
CRDF Midi Pyrénées
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2. E xuxurra

Sasas jekh var duj rroma,
save kerenas buti khethanes k-o
jekh xulajesqi avlin thaj but pativale
sasas.

Kadala duj rroma sasas but
lache amala thaj and-o jekh dives
e kurkesqo, avindoj lenqo dives
vesto, telarde and-o ve$ te kiden
xuxurra. Von bu¢honas Kostja thaj
3ikulo. Arakhle von but xuxurra.
O Kostja ¢hudd o gad opral pesfe,
phandd e baja thaj pherdd len
Xuxurra.

Kana boldile, astarde palal
jekhe phurd, savd sas lan and-o
dumo jekh angali Sukimata. Dine
dis lac¢ho thaj puchen lan.

— Dejle, e xuxurra si lache
xamasqe?

— Lache, dejle. Phenel 1 phuri, dikhindoj lenfe.

— Tha’ maskar len6e si vi kolen6ar save keren nasul?

— Me 3anav, dejle, avena.

Al duj rroma resle k-o kher e thagaresqo thaj, gelindoj and-e lengi
livni, o Kostea phenel:

— 3ikule!a, phral!a, te kerav tuge niste xuxurra sar kerel len tiri de;j!

Thaj palal, uzardd len, thovda dl xuxurra, kerdda xamos, ¢huta les
p-1 sinia thaj astardilo te ¢hinel o manro. Maskar o vaxt, o 3ikulo - sar sasas
mulo bokha0ar - lild duj var, trin var andar e xuxurra thaj xutilo ka-o nakh
e Kostjasqo, kaj andasas paj e xaninga6ar ka-i sinia.

O Kostja, patavindoj ki o 3ikulo dilajlo, boldilo p-o jekh punro thaj
naslo e xulajesfe, savesqe phenda sa so me phendem 3i akana. O xulaj, o
raj, gelo te dikhel so si e 3ikulocga, savo sasas anzardo and-o sovthan thaj e
putarde jakhenca. Daravdo, o xulaj puchel les:

— 3ikule!a, san nasvalo? Thaj o 3ikulo ¢i amboldel. O xulaj pasol
maj but thaj maj puchel jekh var:

— 3ikule!a, so kerdan, manusa, si tuge nasul?
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Thaj o 3ikulo, and-o than te amboldel lesqe, astarddl te basol thaj
xutilo te xal o nakh e xulajesqo.

Te na xas murro nakh, si te dav tut sa so manges tu. Darafar , te
na xal lesqo nakh, phenel ke del lesqe so mangel vov, ma na te kerel lesqe
jekh nasulimos.

Asunindoj kadala lava, o 3ikulo maj baslas duj var, thaj manglas e
xulajesqe des$ love sovnakutne. O xulaj das les thaj o 3ikulo maj basla jekh
var thaj phendd ki maj kamelas vi de$ veste divesa.

Kazom kames tu, 3ikule!a, numaj be$ lokhores!

O rrom phendas e xulajesqe te besel tele thaj te na vazdel pes
kothar, tha’ palal kodoja anklisto ¢oral thaj gelosas.

Kana maladilo e Kostjaga, palal but vaxt, kadava - trasajlo - patd;las
ki o 3ikulo kamel te xal lesqo nakh. O 3ikulo phenel lesqe:

— Na trasa, manus!a, ki na-i te kerav tuge khan¢ kodolesqe, ki me
¢i sem thaj ni¢i na semas dilo. Atun¢, kana zumavdem andar e xuxurra,
faline man kadjal lache thaj, avindoj bokhalo, godisardem vi man ké ¢i
aresen amenge. Thaj baslem vi me, pherasesfe, thaj kana dikhlem ki vi
tu, o xulaj patdn man, phendem mangqe: ,,Sosfar te na kerav manqe jekh
lovorro?”.

Xatarindoj, o Kostja asajlo thaj losajlo but.

(palal o Nicolae Pandelica)

Lava maskar lava...

~—>_ dis—dives xulaj — stipino

astarel — $irdel anzardo — paslardo, polavdo
dives vesto — dives slobodo sinia — meseli

Puchimata aj mangimata kaj téksto
e 1. Drabaren o teksto!
L 2.  Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
‘ﬂ; f 3.  Ambolden o teksto gazikanes!
4.  Phenen palal kasfe vakdrel pes and-o kadava teksto!
5. Kaj telarde e duj rroma?
6. Kaga maladile le duj rroma?
7. So xamos kerde le duj rroma?
8. So kerdas o 3ikulo kana xalas? Sosfar?
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9. So manglas o Jikulo e xulajesfar?

10. So phendas o 3ikulo kana maladilds le Kostjaga?

11. Tume so patdn, sas laches so kerdds o %ikulo?

Te siklovas khethanes!

‘E 1. O artikulo

ka-o nominative:

And-i rromani ¢hib, si duj tipurd artikulurenge, o definito thaj o
bidefinito artikulura.
a) O definito artikulo

O definito artikulo vas e mursikane navnd/ substantivura,

O jekhipen O butipen
o dand e/ le/ il/ €l danda
0 muj e/ le/ il/ €] muja
0 sap e/ le/ il/ €l sapa
O definito artikulo vas e suvlikane navnd/ substantivurd, ka-o
nominative:
O jekhipen O butipen
1 phen e/ le/ il/ €l phena
i bibi e/ le/ il/ €l biba
1 baj e/ le/ il/ €l baja
O jekhipen O butipen
i phen e/ le/ il/ €l phena
1 bibi e/ le/ il/ €l biba
i baj e/ le/ il/ €l baja
O gin
kgo Jekhipen Butipen
mursikano ling  3uvlikano ling mursikano /uvlikano ling
Nom. | jekh jekh niste (varesave, nesave)
Ak. |jekh* jekh niste (varesave, nesave)*
jekhe** jekhe ** (jekha) | niste (varesave, nesave)**
Gen. | jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)
jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)

52




jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)

jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)
Dat. |jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)
Lok. |jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)
Abl. |jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)
S./1. |jekhe jekhe (jekha) niste (varesave, nesave)
Vok. |- - -

* va$ e bizivdisarde navna
** va$ e 3ivdisarde navna
2. O vokativo (e akharipnasqi forma)

Astarindoj kafar amaro teksto, dino maj opre, asti te dikhas vi te
prezentisaras, maj tele, save sine e forme ka-o vokativo.

O vokativo si jekh susbstantivosqi forma kana akharas varekas. E
agorimata le mursikane substantivurenqo ka-o vokativo, k-o jekhipen vi
ka-o butipen:

a) E bizivdisarde mursikane substantivura
Na-i len forme ka-o vokativo.

b) E 3ivdisarde murs$ikane substantivura

O kézo O puchipen O jekhipen O butipen
o dad e/le dada
o macho e/le mache
o0 rasaj e/le rasaja
Nominative Kon? o karavdi e/le karavda
o doktoro(s) e/le doktorura
o dadorro e/le dadorre
o doktori e/le doktora
o vesari e/le vesara
o krisinitori e/le krisinitora
dadé!la, dad!a, dad!e | dadéa!len, dadallen
mache!a macheallen
. rasajla rasajallen
Vokativo ) karavdé!a karavdeéa!len
doktoreé!a doktoruréallen
dadorré!a dadorreallen
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vesare!a

veSareallen

krisinitore!a

krisinitorea'len

¢) E bizivdisarde 3uvlikane substantivura

Na-1 len forme ka-o vokativo.

d) E 3ivdisarde 3uvlikane substantivura

O kezo O puchipen O jekhipen O butipen
1 phen e/le phena
1 bibi e/le biba
1 ¢haj e/le ¢haja
L 1 rromni e/le rromna
Nominativo Kon? : .. . v
1 phendrri e/le phendrra
1 zamba e/le zambe
phén!e pheni!len
bibile biballen
¢hajle ¢hajallen
Vokativo - . X1
rromnile rromna!len
phenodrrile phendrri!len
zamble zambea!len

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Godisar ke san tu and-i kodoja tekstosqi piktura thaj
xramosar and-e des Sirda/réndura, kadja sar sasas tiri paramici
thaj phen/mothov maj dur!

b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosBar!

e. Akana zumav te amboldes/te nakhaves, korkoro, jekh kotor e tekstosqo
and-i rumunikani vaj magarikani chib!

f. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

%7
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g. Sikav tire kolegosge e dosa thaj phen lesqe so kerdds dos! Sa kadja,
arakh kafar tiro kolégo kaj tu kerddn dos!

h. Sikaven vi tumare siklarnaqe vaj sikldrnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Lien sama e / goda e k-e thulirde grafeme! Den vi tume maj but
eksémplura!
E dine alava Aver eksémplura
o dad - e dada
o0 rasaj- e rasaja
i ¢hej - e Cheja
i mami - e mama
o rukh - e rukha
i sinia - e sinie
i dori - e dord

3. Kadja, sar le navnén si len duj gina, kadja vi le artikuluri si len duj
gina. Den vi tume maj but ekzémpluri!
jekhipen: o naj, o murs, o barr, i bar, , ,
o butipen: e naja, e mursa, e barra, e bara, , ,

4. Anglalenavnabesel o artikulo. Arakhen vi tume maj but eksémplura!

o0 - va$ e mursikane e/él/le-vase i - va$ e 3uvlikane e/él/le-vase
substantivura, k-o mursikane navna, substantivuri, k-o | 3uvlikane navna, k-o
gin jekhipen k-o gin butipen gin jekhipen gin butipen
o dad e dada 1daj e daja

5. Thon anglal le substantivurd dine maj tele o trebutno definito
artikulo, o vaj i:

() abav, () angrusti, () arro, () aro, () asdv, () baj, () bakro, () barr, ()
bar, () bibi, () birovli, () bori, () buzni, () buzno, () ¢ar, () ¢irikli, () ¢haj,
() ¢havo, () daj, () dori, () drom, () gad, () gav, () grast, () grastorro,
() guruv, () xuxurr, () kak, () kast, ( ) manro, () piri, ( ) phral, () phen,
() rakli, () rrom, () rovli, () rukh, () ruv, () $osoj, () tover, () thud, ()
thagarni, () vurdon, () 3amutro.
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6. Thoven angal e navna dine kathe o trebutno artikulo: ,,0”, ,,i” vaj
e”!
2 *
E navna: akhora, akhorlin, baja, bar, barorri, barra, ciknida, ¢ar, ¢have,
dad, elefantura, filatin, foros, gad, grasta, xaning, xar, icalo, icali, kilav,
kilavlin, khas, khuro, khur, lapato, luludi, mas, mursa, naj, pirro, punre,
phus, suluma, ruv, rroma, rromni, sapa, $ol, $elo, tover, tharra, thud, udara,
vust, vasta, zend, zamba, 3amutre, 3ukela, Fuvli.

7. Buxliren e ekzémpluri dine maj tele!
E dine alava - o definito artikulo Aver eksémplura

orraj - e/le/ €l rraja

o thagar - e / le / él thagara
i phuri - e / le / €l phura
obov-e/le/é bova

i luludi - e /le / &l luluda

E dine alava - o bidefinito artikulo Aver eksémplura
jekh rraj - niste rraja
jekh thagar - niste thagara
jekh phuri - niste phurd
jekh bov - niste bova
jekh luludi - niste luluda

8. Roden aj arakhen le savorre navna and-o téksto E xuxurra thaj
sikaven o gin, o artikulo vi o ling lenqo thaj kana si von 3ividsarde
vaj bizivdisarede navna!

E biodirde / bizivdisarde navna E odirde / 3ivdisarde navna
o ling o gin o ling o gin
3uvlikano | mursikano | jekhipen  butipen 3uvlikano mursikano| jekhipen  butipen

- jekh var X - - rroma X X

9. Thon k-e kadala navna vi o definito vi o bidefinito artikulo!

amal, amalin, bibi, bakro, céruli, caxra / katuna, éen / zlaga, ¢irikli, ¢haj
/ ¢hej, dudum, dand, guruv, grastni, hotélo / hoteli, xer, kustik, kan, kham,
kher, lav, lil, mami, manro, nakh, papos, piri, phral, phakh, rat, rdt, suv, $il,
sax, tras/dar, trus, thagarni, thav, uchar, vis, zumi, 3uv, 3ivipen.
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10. Nakhaven ka-o vokativo e dine substantivuri!

O kezo O puchipen O jekhipen O butipen
o dad ¢ dada
1 daj e/le daja
Nominativo Kon? 0 manu$ e/le manusa
1 rakli e/le rakla
Vokativo -

Janesas ke...?

/O jekhto Edukaciaqo Ministéro kaj prinzardds o rromano
alfabéto sas e Rumuniaqo Ministéro, and-o bers 1991.

/ Erromane siklovne save siklile e Pedagogikane skolenfe andar
o Bukuresti, Tlrgu - Mure$ thaj Bakdu, k-asti te aven siklarne
vas e ¢havorre andar e xurdelind aj $kole, alosarde o siklovipen rromane
¢hibaqo (3 ore p-o kurko).
/ Andar o $kolutno ber§ 1992 / 1993, and-e aver trin $kole (andar e

forura Arad thaj Caracal, vi andar o gav Bobesti - pasal o Bukuresti) sas
organizisardo o siklovipen rromane ¢hibaqo (4 kurkutne ore vas svako

klasa, k-e I-IV-to klase).

GHEORGHE SARAL

CURS PRACTIC
DE LIMBA RROMANI
PENTRU TOTI




3. O xan3valipen

And-jekh gav besenas vi barvale vi ¢orre manusa. Beselas vi jekh
¢orro rrom, saves sasas les jekh bari familia. Bucholas Janku thaj sasas
les de§ ¢havorre. Vov sasas kikavari, savorro dés sasas les o ¢okano and-e
pesqo vast, sasas lacho butarno, sasvesfar sundas o savorro gav. Alosardas
te 3al avri, andar o gav, k-a$-te kerel buti, pesqi familia te avel la sa so
trebal la. Kadjal, sar 3alas, lilds les 1 bokh. Jekhal, dikhel xramosardo opre
jekh phalenqi bar: ,,Balamno”. Lo$alo 3al andre.

— Lachi rat!

— Lachi rét, avrikane!a, so balval anel tut amen0ar?

— Dikh, 3av te rodav niste lovorre, 3av te kerav buti, tha’ si manqe
bokh. Mangav tut $ukar, de man vareso, aj kana amboldav man lovenca
nakhav tufar thaj pokinav tuge.

— Kathe na-i man, tha’ anav tuge andral, andar o kher, pan3
kiravde anre.

— Naisarav tuge! Dikh, va$ tiro vastdinipen, kana avava palpale,
dava tuge pan3 $ela makhle.

— Misto, azukerav tut! 4a Devleca!

— Ac¢h Devlega!

Palal pan3 ber§a, o rrom amboldindas pesqe, del pi duti e
balamnesqe, kadja sar phendas.

Toko/numaj ke o balamno $undas ke o rrom anela but love thaj
na maj kamlas kodobor sar sas o xataripen. Manglas kaBar o rrom des$ sela

58



makhle, tha’ o Janku na maj dinds khan¢ le balamnesqe, gelds khere. Palal
zalaga vaxt, o Janku arakhlds pes akhardo and-i kris. Avilas lesqe o jekhto
akharipen ka-i krislin, tha’ na gelds. Avilds vi o dujto, vi o trinto, tha’ sa
na gelds. O mujalo bi¢haldas e tangales palal lesOe, te anel e rromes and-i
kris. O krisarno del o alav e balamnesqe:

— Te thovdemas kodola pan3 anre telal i kaxni, inklistesas pan3
khaxnorrd. Kana sarkon khaxnorri kerdasas po pan3z arre thaj thovdemas vi
kadalen telal e kaxnd, avilasas man bi$ thaj pan3 khajnorra, thaj and-e pan3
bersa avilinesas man but, but khaxna.

Akharde vi le rromes te puchen les.

— Trebalas te aves ka-i krislin 3i akana, sosfar na avildn? - phendas
o krisarno.

— Na astisajlem, pativali instancia, kana semas akhardo jekhto var,
tokma xunavemas i phuv, kana semas akhardo o dujto var kiravdem o
fasuj, thaj ka-o trinto akharipen, thovavas o kiravdo fasuj and-i phuv.

O krisarno , lilas jag” thaj phendds:

— Sar, prasas man?!? Kana kiraves o fasuj, na maj inklol avri andar
i phuv.

Thaj o Janku angledel:

— Kana andar e kiravde anre e balamnesqgere inklonas kaxnorra,
atun¢ vi andar mirro kiravdo fasuj trebalas te inkldl avri andar phuv...

Savorre achile e putarde mujenga.

(kidini kaBar i Mariana Cozma thaj amboldini kaBar i Gabriela Moise)

Lava maskar lava...

kikavari — o manus savo kerel kikava
mujalo — Krisarno

balamno — manus savo kinel thaj bikinel
tangalo — $ingalo, xanralo

angledel — del angal, amboldel o lav
amboldav mand — avav palpale

Puchimata aj mangimata kaj teksto

e

Drabaren o teksto!
Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
Ambolden o teksto gazikanes!

s Sl )

Kon besenas and-jekh gav?
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Savi profesia sas le ¢orre rromes ,,?”
Kaj gelds o rrom?
So kerdas o rrom kana lilas les 1 bokh?

g ey &

So dinds o balamno le rromesqe?

9. SosBar akhardds o balamno le rromes k-i kris?
10. Sar skipisardds o rrom k-1 kris?
11. So d-asti te siklovas kathar?

Te siklovas khethanes!

1. E agorimata le mursikane substantivurenqo ka-o genitivo,
k-0 jekhipen vi ka-o butipen:

a) E bizivdisarde mursikane substantivura

O keézo O puéhipen O jekhipen O butipen
o kan ¢/le kana
0 gono e/le gone
0 muj ¢/le muja
0 pani e/le pana
Nominativo so? o amalipen e/le amalimata
o foro(s) e/le forura
o lilorro e/le lilorre
o hoteli e/le hotela
o kalendari e/le kalendara
o kan e/le kana
0 gono e/le gone
o kan e/le kana
0 gono e/le gone
0 muj e/le muja
Akuzativo so? o pani e/le panit
o amalipen e/le amalimata
o foro(s) e/le forura
o lilorro e/le lilorre
o hoteli e/le hotela
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o kalendari

e/le kalendara

so0sqo?
sosqi?
sosqe?
sosqe?

Genitivo

e kanes/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le kanen/qo (-qi, -qe, -qe)

e gones/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le gonen/qo (-qi, -qe, -q¢)

e mujes/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le mujen/qo (-qi, -qe, -qe)

e panes/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le panen/qo (-qi, -qe, -qe)

e amalipnas/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le amalimaten/qo (-qi, -qe, -qe)

e foros/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le foruren/qo (-qi, -qe, -qe)

e lilorres/qo (-qi, -qe, -qe)

¢/le lilorren/qo (-qi, -qe, -qe)

e hoteles/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le hotelen/qo (-qi, -qe, -qe)

e kalendares/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le kalendaruren/qo (-qi, -qe, -qe)

Ka-o genitivo, o akcento perel p-1 anglalpalutni silaba, anglal o agoripen

kaBar o kézo genitivo.

b) E 3ivdisarde mursikane substantivura

(o) (o) (0) (0)
kézo puchipen jekhipen butipen
o dad e/le dada
o macho e/le mache
o0 rasaj e/le rasaja
o karavdi e/le karavda
Nominativo kon? o doktoro(s) e/le doktorura
o dadorro e/le dadorre
o doktori e/le doktora
o vesari e/le vesara
o krisinitori e/le krisinitora
e/le dades e/le daden
e/le maches e/le machen
e/le rasajes e/le rasajen
e/le karavdes ¢/le karavden (-¢n)
Akuzativo kas? e/le doktores (-0s) e/le doktoruren, doktoron
e/le dadorres e/le dadorren
e/le doktoris (-es) e/le doktoren
e/le vesaris (-es) e/le vesaren
¢/le krisinitoris (-es) ¢/le krisinitoren
e/le dades/qo (-qi, -qe, -qe) e/le daden/qo (-qi, -qe, -qe)
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kasqo?
kasqi?
kasqe?
kasqe?

Genitivo

e/le maches/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le mac¢hen/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le rasajes/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le rasajen/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le karavdes/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le karavden/qo (-qi, -qe, -qe)

[e/le karavdés/qo (-qi, -qe, -qe)]

[e/le karavdén/qo (-qi, -qe, -ge)]

e/le doktores/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le doktoruren/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le dadorres/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le dadoren/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le doktoris/qo (-qi, -qe, -qe)

e¢/le doktoron/qo (-qi, -qe, -qe)

[e/le doktores/qo (-qi, -qe, -qe)]

[e/le dadorren/qo (-qi, -qe, -qe)]

e/le vesaris/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le vesarén/qo (-qi, -qe, -qe)

[e/le vesares/qo (-qi, -qe, -qe)]

e/le vesaren/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le krisinitoris/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le krisinitorén/qo (-qi, -qe, -qe)

[e/le krisinitores/qo (-qi, -qe, -qe)]

[e/le krisinitorén/qo (-qi, -qe, -qe)]

2. E agorimata le

suvlikane substantivurenqo ka-o genitivo, k-0
jekhipen vi ka-o butipen:

a) E bigivdisarde 3uvlikane substantivura

O keézo O puéhipen O jekhipen O butipen
ilen e/le lend
i dori e/le dord
Nominativo so? ibaj ¢/le baja
1 pirorri e/le pirorra
i duma e/le dume
ilen e/le lend
i dori e/le dora
Akuzativo so? ibaj e/le baja
1 pirorri e/le pirorra
i duma e/le dume
e lend/qo (-qi, -qe, -qe) ¢/le lenéin/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le lenén/qo (-qi, -qe, -qe)]
s0sqo? « . « .
» N e dord/qo (-qi, -qe, -qe) e/le dordn/qo (-qi, -qe, -qe)
Genitivo Sosqr” [e/le dorén/qo (-qi, -qe, -
sosqe? q qi, -qe, qe)]
sosqe? e baja/qo (-qi, -qe, -qe) e/le bajan/qo (-qi, -qe, -qe)
¢/le bajen/qo (-qi, -qe, -qe)]
e pirorrd/qo (-qi, -qe, -qe) e/le pirdrran/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le pirorrén/qo (-qi, -qe, -qe)]
e duma/qo (-qi, -qe, -qe) ¢/le dumen/qo (-qi, -qe, -qe)
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Ka-o genitivo, o akceénto perel p-i anglalpalutni silaba, anglal o agoripen
kafar o kézo genitivo.
b) E 3ivdisarde juvlikane substantivura

O kézo O puchipen O jekhipen O butipen

i phen e/le phena
i bibi e/le bibd
i ¢haj e/le ¢haja

Nominativo kon? . . "
i rromni e/le rromna
i phendrri e/le phenorra
i zamba e/le zambe
e/le/la phend e/le phenan [phenén]
e/le/la biba e/le biban [bibén]
e/le/la ¢haja e/le ¢hajan [¢hajen]

AKkuzativo kas? « < <
e/le/la rromna e/le rromnan [rromnén]
e/le/la phenorra e/le phenorran [phendrrén]
e/le/la zamba e/le zamban [Zamben]

e phené/qo (-qi, -qe, -qe) ¢/le phenin/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le phenén/qo (-qi, -qe, -qe)]

e bibi/qo (-qi, -qe, -qe) e/le biban/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le bibén/qo (-qi, -qe, -qe)]

kasqo? e ¢haja/qo (-qi, -qe, -qe) e/le ¢hajan/qo (-qi, -qe, -qe)

kasqi? [e/le ¢hajen/qo (-qi, -qe, -qe)]
kasqe?
kasqe?

Genitivo

e rromni/qo (-qi, -qe, -qe) | ¢/le rromnan/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le rromnén/qo (-qi, -qe, -qe)]

e phenorra/qo (-qi, -qe, -qe) | e/le phendrrin/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le phendrr\en/qo (-qi, -qe, -qe)]

e/le/la zamba/qo (-qi, -qe, -qe) | e/le zamban/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le zamben/qo (-qi, -qe, -qe)]

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Xramosar trin mursikane substantivura vi trin 3uvlikane
@ substantivurdthajnakhavlenka-esavorresiklile vaj palemsiklile
2 kczurd (nominativo, akuzativo, genitivo vi vokativo)!

v - . ; %
&,~” b. Palal so agorddn, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle dos$a and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
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d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tuge tire
kolegosbar!

e. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magdrikani ¢hib!

f. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lac¢har e dosa!

g. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so vov kerdas do$! Sa
kadja, arakh ka®ar tiro kolégo kaj tu kerddn dos!

h. Sikaven vi tumare sikldrndqe vaj sikldrnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Nakhav e dine substantivuri ka e kézura Akuzativo vi Genitivo!

bizivdisarde murs$ikane substantivura

O kézo | O puchipen | O jekhipen | O butipen | O jekhipen | O butipen
Nominativo | so? o lil e lila o dand e danda
Akuzativo |so? o lil e lila

sosqo? e lilesqo e lilenqo

sosqi? e lilesqi e lilenqi

Genitivo sosqe? e lilesqe e lilenge

sosqe? e lilesqe e lilenge
zivdisarde mursikane substantivura

O kézo | O puchipen | O jekhipen | O butipen | O jekhipen | O butipen
Nominativo | kon? o phral e phrala o raj e raja
Akuzativo |kas? e phrales e phralen

kasqo? e phralesqo | e phralenqo

. kasqi? e phralesqi | e phralenqi

Genitivo kasqe? e phralesqe | e phralenge

kasqe? e phralesqe | e phralenge
bizivdisarde suvlikane substantivura

O kézo | O puchipen | O jekhipen | O butipen | O jekhipen | O butipen
Nominativo | so? i baj ¢ baja i patrin e patrina
Akuzativo |so? i baj e baja

sosqo? e bajaqo e bajanqo
sosqi? e bajaqi e bajanqi
Genitivo | sosqe? e bajage e bajange
sosqe? e bajaqe e bajange
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sivdisarde mursikane substantivura

O kézo | O puchipen | O jekhipen | O butipen | O jekhipen | O butipen
Nominativo | kon? i rakli e rakla i bori e bora
Akuzativo |kas? e rakla e rakla
kasqo? e raklaqo e raklanqo
. kasqi? e raklaqi e raklangi
Genitivo kasqe? e raklage e raklidnge
kasqe? e rakldqe e raklange

Janesas ke...?

Andar o universitaro ber§ 1992 / 1993, o Gheorghe Sarau
putardas jekh fakultativo kurso rromane ¢hibaqo k-e Bukures$tosqi
Universitéta - k-i Fakultéta vas e Avrutne Chibi aj Literature.

Si te sikavas ke o siklaripen rromane ¢hibaqo k-o universitaro
nivelo buxldrddas pes vi vov. O Gheorghe Sarau putardds and-o
universitaro bers 1997 / 1998 jekh sc¢kcia rromane ¢hibdqi k-1 Fakulteta
va$ e Avrutne Chibi aj Literature (kaj si 10 berutne thana) thaj andar
o universitaro bers 2000/ 2001 vov putardds jekh sekcia rromane
¢hibdqi k-o duripen / dural, sa kadja, k-e Bukurestosqi Universiteta (k-o
Departamento CREDIS, kaj aven rroma k-asti te anglekeren pen sar
sikldrne vas$ e ¢havorre). I jekhto generacia / promocia sas and-o milaj
2003 (43 rroma agordine kadaja fakulteta), aj 31 akana, and-o bers 2008,
siklile thaj agordine penge studie aver 150 studénturd rroma.
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4. O Cenus$otka

And-jekh baro them 3iveles jekh thagar but barvalo. E thagares sas
les jekh Sukar ¢hej, 1 Rasela, sar jekh luludi.

An’ kodova them, and-jekh phuvaqo kherorro, 3ivelas jekh ¢orro
terno, saves na sas les ni¢ pala’ so te piel pani, na sas les sovthan, sinia,
numaj i $udri phuv aj jekh bov opral, kaj sovelas.

And-jekh dés, o thagar nakhlis pasal o kher kaj beselas o Cenugotka,
aj lesqo vurdon rimosardds pes. Akana, o terno naslas sig te azutisarel e
thagares. Kadava puchlas kon si o terno. Jekh sluga phendas e thagaresqe:

— Mukh les ke si ¢orro sar 1 phuv, na dikhes kaj besel? - aj sikavel
karing e phuvéqo kher.

E thagaresqe kerdads pes lesqe mila aj tradinds e sluga te kerel e
ternesqge kher aj te anel sa so trebul jekhe manusesqe te 3ivel Sukar.

O Cenusotka dikhlis o $ukar kher, e $ukar buti, numaj ke vov sa
opral o bov sovelas.

O thagar asundds kadaja aj gelo vov te dikhel kana si ¢aces. Baro
sas lesqo opralazbalipen, kana dikhlds e ternes p-o bov, sovindoj. Akor, o
thagar, te naisarel lesqe kaj azutisardds les, lias e ternes aj gelas lega k-1
filatin.

Kana o Cenus$otka rodelas o bov, arakhlis e thagaresqe rakli.
Kadaja, kana dikhlas les, kerdas lage mila lesOar aj lias les te sikavel les
sar te 3ives uzes, sar te xal k-1 sinia, sikavdds lesge kaj trebul te sovel, sar
te drabarel.
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Na pala’ but vrjama, e slige ka6ar i filatin phenenas ke o Cenusotka
si e rakliqo kamlo. O Cenus$otka gelis palpale k-e pesqo kher aj thovdis
pes pala’ bov te rovel pala’ i Rasela. O thagar tradinds duma and-o them
thaj phendas: ,,Kon kerela jekh sovnakutno drom 3i k-e lesqi filatin, kodova
liela peca la ¢haja sar rromni”.

Avile but raja, andar but thema, te mangen e ¢haja le thagaresqi, tha
ni¢jekh na astila te kerel o drom.

And-jekh rdti, jekh phuri gelis k-o Cenu$otka thaj manglis les te
mekhel la te besel les e perdal i riti. O Cenusotka thovdis e phuri te sovel
and-o sovthan, aj vov gelas k-e pesqo than, p-o bov.

Texarind0e, 1 phuri puchlds les sar te naisarel lesqe, te phenel lage
so kamel vov.

Akor, o Cenu$otka phendis la phurige lesqi paramiéi thaj k-e
pesqo ilo ac¢hilo k-e thagaresqi rakli, ka-i Rasela.

I phuri phendas lesqe de del pes trinvar perdal o Sero and-o uchar,
apo’ $aj te kerel so manglas o thagar.

Baro sas lesqo losalipen, kana kerdds o sovnaktuno drom aj gelas
te mangel e thagaresBar te mekhel peca e rakld, la Rasela.

(palal i Nadia Gazsi, sas rromani inspektora and-o zudéco Mures)

Lava maskar lava...

rimosardds — pharavdas pes
sluga — sluznika, servanta, sevni
akor — atun¢i, atoska
opralazbalipen — biazukeripen
rati — rat

Puchimata aj mangimata kaj teksto

o 1. Drabaren o téksto!
:{f 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
J 3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Phenen palal kasOe del pes duma and-o kadava teksto!
Sar buc¢holas o ¢havo savo sovelas opral o bov?
So kerdas vov kana naklas o thagar pasal pesqo kher?
So kerdas o thagar?
Sar buc¢holas e thagaresqi ¢hej?

© 2 ey &

Sar azutisardas voj le ternes?
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10. SosBar nasavdas o thagar e ternes?

11. So kerdis o Cenusotka e phurica?

12. So kerdais i phuri vas o Cenugotka?

13. Arakhen and-o téksto o kotor kaj sikavel ke o Cenusotka sas
nasavdo andar i filatin!

14. Arakhen jekh aver agor le tekstosqo!

15. So d-asti te sikldovas anfar kadava teksto?

Te siklovas khethanes!

a) E bizivdisarde mursikane substantivura

1. O kézo dativo

Ka-o dativo, e forme si sajekh le palutne formenga kaBar o
genitivo, vi k-e 3ivdisarde, vi ke bizivdisarde, vi k-e 3uvlikane, vi
k-e murs$ikane substantivurd, ka-o jekhipen vi ka-o butipen.

O keézo O puchipen O jekhipen O butipen

e kanes/qo (-qi, -qe, -qe) e/le kanen/qo (-qi, -qe, -qe)

e gones/qo (-qi, -qe, -qe) e/le gonen/qo (-qi, -qe, -qe)

e mujes/qo (-qi, -qe, -qe) e/le mujen/qo (-qi, -qe, -qe)
$05q0? e panes/qo (-qi, -qe, -qe) e/le panen/qo (-qi, -qe, -qe)
sosqi? ¢ amalipnas/qo (-qi, -qe, -qe) | e/le amalimaten/qo (-qi, -qe, -qe)

Genitivo sosqe? - -
sosqe? e foros/qo (-qi, -qe, -qe) e/le foruren/qo (-qi, -qe, -qe)

e lilorres/qo (-qi, -qe, -qe) | e/le lilorren/qo (-qi, -qe, -qe)

e hoteles/qo (-qi, -qe, -qe) | e/le hotelen/qo (-qi, -qe, -qe)

e kalendares/qo (-qi, -qe, -qe) | e/le kalendaren/qo (-qi, -qe, -qe)

e kanesqe ¢/le kanenqe

e gonesqe e/le gonenqe

Dativo sosqe? ¢ mujesqe ¢/le mujenqe

e panesqo e/le panenqge

¢ amalipnasqe

e/le amalimatenqe

e forosqe

e/le forurenqe

e lilorresqe

e/le lilorrenqe

¢ hotelesqe

e/le hotelenqe

¢ kalendaresqe

e/le kalendarenqe
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b) E 3ivdisarde mursikane substantivura

(0]

(0)

e/le doktoresqe
e/le doktorosqe
¢/le dadorresqe

Kezo e O jekhipen O butipen
e/le dades/qo (-qi, -qe, -qe) e/le daden/qo (-qi, -qe, -qe)
e/le maches/qo (-qi, -qe, -qe) e/le mac¢hen/qo (-qi, -qe, -qe)
e/le rasajes/qo (-qi, -qe, -qe) e/le rasajen/qo (-qi, -qe, -qe)
e/le karavdes/qo (-qi, -qe, -qe) e/le karavden/qo (-qi, -qe, -qe)
kasqo? [e/le karavdés/qo (-qi, -qe, -qe)] [e/le karavdén/qo (-qi, -qe, -qe)]
Genitivo | kasqi? | ¢/le doktores/qo (-qi, -qe, -qe) e/le doktoruren/qo (-qi, -qe, -qe)
11:23‘;? e/le doktoros/qo (-qi, -qe, -qe) e/le doktoron/qo (-qi, -qe, -qe)
e/le dadorres/qo (-qi, -qe, -qe) e/le dadorren/qo (-qi, -qe, -qe)
e/le vesaris/qo (-qi, -ge, -qe) e/le vesarén/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le vesares/qo (-qi, -qe, -qe)] [e/le vesaren/qo (-qi, -qe, -qe)]
e/le krisinitoris/qo (-qi, -qe, -qe) ¢/le krisinitoren/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le krisinitores/qo (-qi, -qe, -qe)] | [e/le krisinitorén/qo (-qi, -qe, -qe)]
e/le dadesqe ¢/le dadenqe
e/le machesqe e/le machenqe
¢/le rasajesqe ¢/le rasajenqe
e/le karavdesqe e/le karavdenge
Dafivo kasqe? [e/le karavdésqe] [e/le karavdénqe]

¢/le doktorurenqe
e/le doktoronge
e/le dadorrenqe

e/le vesarisqe
[e/le vesaresqe]

e/le vesarénqe
¢e/le vesarenqe]

e/le krisinitorisqe
[e/le krisinitoresqe]

e/le krisinitorenqe
[e/le krisinitorénqe]

¢) E bizivdisarde 3uvlikane substantivura

(0] (o) s ]
Kézo o O jekhipen O butipen

e lend/qo (-qi, -qe, -qe) e/le lenin/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le lenén/qo (-qi, -qe, -qe)]

. | dord/qo (-qi, -qe, -qe) e/le doran/qo (-qi, -qe, -qe)
sosq(.)‘; [e/le dorén/qo (-qi, -qe, -qe)]

Genitivo sosql- . . . .

sosqe? | € baja/qo (-qi, -qe, -qe) e/le bajan/qo (-qi, -qe, -qe)

sosqe? [e/le bajen/qo (-qi, -qe, -qe)]

e pirorra/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le pirorran/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le pirorrén/qo (-qi, -qe, -qe)]

e duma/qo (-qi, -qe, -qe)

e/le dumen/qo (-qi, -qe, -qe)

e lendqe

e/le leniinge
[e/le lenénge]
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Dativo

sosqe?

e doriqe e/le doringe
[e/le dorénge]

¢ bajaqe ¢/le bajanqe
[e/le bajenqe]

e pirorraqe

e/le pirdrrange
[e/le pirdrrénge]

e dumaqe

e/le dumengqe

d) E 3ivdisarde 3uvlikane substantivura

(0] (0] I .
kézo | puéhipen O jekhipen O butipen
e pheni/qo (-qi, -qe, -qe) e/le phenan/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le phenén/qo (-qi, -qe, -qe)]
e biba/qo (-qi, -qe, -qe) [¢/le biban/qo (-qi, -qe, -qe)]
[e/le bibén/qo (-qi, -qe, -qe)]
e ¢haja/qo (-qi, -qe, -qe) e/le ¢hajan/qo (-qi, -qe, -qe)
kasqo? [e/le ¢hajen/qo (-qi, -qe, -qe)]
Genitivo| kasqi? « . « .
kasge? | © rromné/qo (-qi, -qe, -qe) e/le rromnan/qo (-qi, -qe, -qe)
kasge. [e/le rromnén/qo (-qi, -qe, -qe)]
e phenorra/qo (-qi, -qe, -qe) e/le phendrran/qo (-qi, -qe, -qe)
[e/le phenorrén/qo (-qi, -qe, -qe)]
e/le/la zamba/qo (-qi, -qe, -qe) |e/le zamben/qo (-qi, -qe, -qe)
e pheniqe ¢/le pheniinge
[e/le phenénqe]
e bibdqe ¢/le bibinge
Dativo | kasqe? [e/le bibénge]
e ¢hajaqe e/le ¢hajanqe
[e/le ¢hajenqe]
e rromnaqe e/le rromnénge
[e/le rromnénge]
e phenorriaqe e/le phendrringe
[e/le phendrrénge]
e/le/la zambaqe e/le zambenqe

2. O kezo sociativ-instrumentalo
a) bizivdisarde mursikane vi 3uvlikane substantivura

Puchipen Keézo Jekhipen ‘ Butipen Jekhipen Butipen
mursikane substantivura suvlikane substantivura
so? Nominativo | o rukh e rukha i patrin e patrind
so? Akuzativo | o rukh e rukha 1 patrin e patrina
s0sqo? e rukhesqo e rukhenqgo ¢ patrinaqo ¢ patrindnqo
s0sqi? Genitivo e rukhesqi e rukhenqi e patrindqi e patrinangi
sosqe? e rukhesqe e rukhenqe e patrinaqi e patrinanqe
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sosqe? e rukhesqe e rukhenge e patrindqe e patrinange
sosqe? Dativo e rukhesqe e rukhenqge e patrinaqe e patrinanqi
soca? Soc.-Instr. | e rukheca e rukhenca e patrinica e patrindng¢a
- Vokativo - - - -
b) 3ivdisarde mursikane vi suvlikane substantivura

Puchipen Keézo Jekhipen ‘ Butipen Jekhipen Butipen

mursikane substantivura suvlikane substantivura
kon? Nominativo | o ruv eruva i papin e papind
kas? Akuzativo | e ruves eruva e papind e papindn
kasqo? € ruvesqo e ruvenqo ¢ papinaqo ¢ papindnqo
kasqi? . e ruvesqi e ruvenqi e papindqi e papindnqi
kasqe? Genitivo e ruvesqe e ruvenge e papindqe e papinanqge
kasqe? e ruvesqe e ruvenqe ¢ papinaqe ¢ papindnge
kasqe? Dativo e ruvesqe e ruvenqe e papindqe e papindnge
kaca? Soc.-Instr. | e ruveca e ruvenca ¢ papindca ¢ papindnga
- Vokativo ruv!a, ruvallen,

ruvela ruveallen papin'e papinal!len

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti
o a. Xramosar trin murSikane substantivura vi trin 3uvlikane
substantivura thaj nakhav len ka-e savorre siklile vi palemsiklile
& kczurd (nominativo, akuzativo, genitivo, dativo vi vokativo)!
¥~ b. Palal so agordan, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!
c. Lac¢har e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tuqe tire
kolegosfar!
e. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani ¢hib!
f. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!
g. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so vov kerdds dos! Sa
kadja, arakh kafar tiro kolégo kaj tu kerddn dos!
h. Sikaven vi tumare siklarnaqge vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!
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2. Nakhav e dine substantivuri ka e savorre siklile kézuri!

Puchipen Keézo Jekhipen ‘ Butipen Jekhipen ‘ Butipen
mursikane substantivuri 3uvlikane substantivura

so? Nominativo | o vast e vasta i kocak e kocaka

so? Akuzativo

s0sqo?

sosqi? .

sosqe? Genitivo

sosqe?

sosqe? Dativo

soca? Soc.-Instr.

- Vokativo

Puchipen Keézo Jekhipen Butipen Jekhipen Butipen
mursikane substantivara 3uvlikane substantivura

kon? Nominativo | o sap e sapa i ¢haj e ¢haja

kas? Akuzativo

kasqo?

kasqi? »

Kasqe? Genitivo

kasqe?

kasqe? Dativo

kaca? Soc.-Instr.

- Vokativo




Janesas ke...?

/' Te / kana maskar e bersa 1990 - 1998 o gin le rromane
siklovnenqo, save alosarde te sikloven 3-4 kurkutne ore rromane
¢hibage, sas but tikno (pase 700 - 800 siklovne), palal o bers$
1998 - kana o Gheorghe Sarau avilo sar inspektoro vas e rroma
vi va$ i1 rromani ¢hib and-i Dir¢kcia palal o Siklaripen and-e ¢hiba le
minoritetonge (andar e Edukaciaqo Ministéro) - o gin le rromane
siklovnenqo save siklile rromanes s$kolenfe barilo but, bersesOar
bersesOe, kada and-o $kolutno bers 2003 / 2004 sasas 18.000 mie ¢have
kaj siklovenas 3-4 kurkutne ore rromane ¢hibage (k-e I-to - XIII-to klase)
vi jekh kurkutni ora (k-e VI-to - VII-to klase) andar i historia le rromengi.

/' Thaj akana, o gin le rromane siklévnengo reslo ka-e 260.000! Von si
siklarde ka-i rromani ¢hib kaBar 460 rromane ¢hibdqe siklarne.

M%RROMANI Limba si literatura rromani

sy e Y dfis otdBn




5. Rekapitulacia

1. Xramosaren po pan3 substantivuri palal sar mangel o tabelo!

E odirde / zivdisarde navna

E biodirde / bizivdisarde navna

o ling

o ling

mursikano

suvlikano

mursikano

szuvlikano

dad

daj

gono

baj

2. Pheren o telutno tabélo e trebutne artikuloca palal o dino modélo!

biartikulosqi
forma

definito artikulo
k-0 gin
jekhipen

definito artikulo
k-0 gin
butipen

bidefinito artikulo
k-0 gin
jekhipen

bidefinito
artikulo k-o

lil

o lil

e lila

jekh lil

niste lila

pani

raklo

duma

bibi

ternipen

¢haj

foros

3. Keren 3uvlikane navna le mocionalone sufiksoca -ni kaGar kadala
mursikane navna:

o mursikano substantivo

o suvlikano substantivo

Irom

rromni

sap

$0580j

ruv

manus
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4. Nakhav e dine bizivdisarde substantivurd ka e savorre siklile
kézura!

Puchipen Keézo Jekhipen ‘ Butipen Jekhipen ‘ Butipen
mursikane substantivuri 3uvlikane substantivura

so? Nominativo | o kast e kasta i ¢hib e ¢hiba

so? Akuzativo

s0sqo?

s0sqi? .

sosqe? Genitivo

sosqe?

sosqe? Dativo

soca? Soc.-Instr.

- Vokativo

5. Nakhayv e dine 3ivdisarde substantivura ka e savorre siklile kézura!

Puchipen Keézo Jekhipen ‘ Butipen Jekhipen ‘ Butipen
mursikane substantivuri suvlikane substantivura

kon? Nominativo | o ruv e ruva i phen e phena

kas? Akuzativo

kasqo?

kasqi? .

Kasqe? Genitivo

kasqe?

kasqe? Dativo

kaga? Soc.-Instr.

- Vokativo

6. Xramosaren po jekh propozicia, and-i savi te avel:

jekh mursikano substantivo, k-o nominativo

jekh mursikano substantivo, k-o akuzativo

jekh zuvlikano substantivo, k-o genitivo

jekh 3uvlikano substantivo, k-o dativo
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6. Evaluacia

1. Xramosaren po trin substantivura palal sar mangel o tabelo!

E odirde / zivdisarde navna

E biodirde / bizivdisarde navna

o ling

o ling

mursikano

suvlikano

mursikano

szuvlikano

dad

daj

gono

baj

2. Pheren o telutno tabélo e trebutne artikuloca palal o dino modélo!

S definito ar:ttkulo definito ar:tlkulo bidefinito a.rtlkulo btfieﬁnlto

fo k-0 gin k-0 gin k-0 gin artikulo k-o
jekhipen butipen jekhipen gin butipen

gav 0 gav e gava jekh gav niste gava

¢havo

rakli

rasaj

patrin

3. Nakhav e dine substantivura ka e savorre siklile kézura!

Puchipen Keézo Jekhipen ‘ Butipen Jekhipen ‘ Butipen
mursikane substantivuri 3uvlikane substantivura

so? Nominativo | o gazo e gaze i bori e bora

so? Akuzativo

sosqo?

sosqi? .

sosqe? Genitivo

sosqe?

sosqe? Dativo

soca? Soc.-Instr.

- Vokativo
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I11. I trinto uniteta

1. O nevo rrom
So si 0 adZektivo?
E tipurd le adZektivurenge
E komparaciaqe gradura le adZektivurenge
2. O rrom thaj o éhavo sikavdo
O vaxt le verbosqo
Tematikane vi bitematikane verburad
O modo indikativo
O modo imperativo
3. E ivendesqe baredivesa
| diatéza
O adverbo
E ideenqo plano
4. Kué Kreéuno
| konZukcia
| nominalo fleksia
S. Rekapitulacia

6. Evaluacia
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1. O nevo rrom

O rrom... p-o drom,
Brisindalo si lesqo ilo,
Phenes ke vov si nasvalo.

Ci 3anel, ¢i maj rodel,
Savo lacho drom te xudel,
Nasen lesbar savorre,
Darafar, ¢i maj rovel.

So kamel?...

Na maj resel!

So dukh, so meripe’,

Pi godi na-i sa sasti,

O ilo si nasvalo,

Numa’ o rrom si sa sasto.

Kaj gelas lesqo ilo?

O mardo thaj xuldvdo,
Kamela vi vov te 3anel
Khonik n-asti te phenel.

I ¢ik, i rati si but, but...

Vov ¢i prinzanela 1 dukh.

Kada kamel o rrom te ovel.

K-0 nevo rrom vov nasel.

Laches, savorrenga,
maskar len6e te 3ivel.
Savorre akana dikhena,
Lesqo trajo sar ovela
Thaj Sukar sar barvaldla.

- >

(kabar i Olga Markus)



Lava maskar lava...

brisindalo — savo rovel

rodel — dikhel pala’ vareso, palal varekasfe
meripe’— mulipen

prinzarel — 3anel

xudel — astarel

Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

1. Drabaren i poezia!
2. Ambolden la gazikanes!
;1) i 3. Arakhen and-i poezia e biprinzarde lava!

> 4. Xramosaren propozicie lenga!

5. Vakdren maskar tumen6e palal lenqo xataripen!
Zumaven te phenen tumare dumenga o ander e poeziaqo!
Sikloven i poezia!

SosBar si brisindalo e rromenqo ilo?

2 €9 = en

So roden e rroma?

10. Sar kamen te ovel o nevo rrom?

Te siklovas khethanes!

1. So si 0 adzektivo (i pasnavni)?

O adzektivo (i pa$navni) sikavel sar si jekh buti vaj sar si
jekh zeno. Ekzémplura: baro, barvalo, barrutno, bezexalo, buxlo,
caco, devlikano, divesutno, goddver, gudlo, xarano, kuc, lacho,
londo, lungo/dilgo, manusesqo, maxrime, melalo, mursikano,
konkret, sastrutno, sovnakutno, Sukar, tang, (S)uzo, vunsilo,
visalo, zoralo, zéleno, Zilto/galbeno/sargon, sungalo thaj aver.

O adzektivo besel anglal o substantivo: lacho rrom, lache rroma,
lachi rromni, lache rromnd, e manus$esqo punro/pirro, € manusesqge punre
/ pirre, e manusesqi phov, e manusesqe phova, sukar ¢havo, Sukar ¢have,
sukar ¢haj, Sukar ¢haja, tang drom, tang droma, tang baj, tang baja. Na
butvar, o adzektivo asti te besel palal o substantivo, sar si and-o dialekto
vakardino ka6ar le kédldarara (kikavara): drom lacho, ¢havo sukar, o vast
le manusesqo thaj aver.
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O ling e substantivosqo si sajekh le lingega jekhe adzektivosqo
/ pasnavnaqo. Sa kadja, vi o gin jekhe pasnavndqo si sajekh le gineca
jekhe substantivosqo:
barrutno drom — mursikano ling, ka-o gin jekhipen
barrutni bar — suvlikano ling, ka-o gin jekhipen
barrutne droma — mursikano ling, ka-o gin butipen

barrutne bard — suvlikano ling, ka-o gin butipen

. o gin
o ling = = .
o jekhipen o butipen

o murs$anikano ling | lacho kher lache khera
o suvlikano ling lachi bibi lache bibd

lungo drom | lungi (lunzi, lunga) droma | lungo pori | lungi (lunZi, lunga) pora

dilgo drom | dilga droma dilgo pori | dilga pora
Nom. | ;jito kher | zilta khera zilto patrin | zilta patrind

zéleno rukh | zélena rukha zele(w zélena patrina

patrin

2. E tipuri le adZektivurenqe
Rromane ¢hibabe, e adzektivura ulaven pen:
a. palal 7 origina, arakhas:
1. éacutne, purane, adzektivurd (lolo, parno, kalo, sukar, tang);
2. adZektivurd line avere ¢hiban6ar: zéleno, dilgo, Zilto, lungo,
generalo, ordinalo, internacionalo, tematiko, ekzakto th. a.
b. palal i forma, malavas:
adzektivurd ,,buxle formaca” (len si len, ka-o nominativo, sasti
konfiguracia, palal o gin thaj palal o ling, kerdini andar $tar forme). Eks.:
buxl/o (-i, -e, -e), bar/o (-i, -e, -e), tikn/o (-i, -e, -e) th. a.
buxlo gad — mursikano ling, ka-o gin jekhipen
buxli bar — suviikano ling, ka-o gin jekhipen
buxle gada — mursikano ling, ka-o gin butipen
buxle bara — suviikano ling, ka-o gin butipen
adzektivurd ,,tange formaca” (len si len, ka-o nominativo, jekh forma).
Eks.: tang, Sukar, but, ku¢, nasul, goddver, bikué, but, cira / xanci /
zala(ga) / ¢ima, kué,godaver, maxrime, sukar th. a.
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tang gad — mursikano ling, ka-o gin jekhipen
tang bar — suviikano ling, ka-o gin jekhipen
tang gada — mursikano ling, ka-o gin butipen
tang bara — suvlikano ling, ka-o gin butipen

Pasbuxle vaj ,pasparuvale adiektivurd”, duje formencga:

Kadala pasnavnd / adZektivurd si len duj forme ka-o nominativo,
jekh ka-o jekhipen vi aver k-o butipen: lungo/dilgo, Zilto/galbeno/ Sargon,
zeleno th. a. Kadala si adzektivura line avere ¢hibénfar, po but andar 1
bulgarikani ¢hib vaj andar 1 rumunikani ¢hib.

jekhipen, nom. butipen, nom.
1 zeleno patrin e zelena patrind
1 Zilto patrin e zilta patrind
1 galbeno patrin e galbena patrina

3. E komparaciaqe graduri le adzektivurenqe

E komparaciaqo

. E forme
grado

L. o pozitivo grado | 1a¢h/o (-, -e, -e), Sukar, z¢leno

a. o uprutno sintetikano komparativo (e suf. - der):

lacho(-i, -e, -e) + suf. -der > lacheder

Sukar + suf. -der > sukareder

zéleno + suf. -der > zeleneder

1. o uprutno

komparativo b. o uprutno analitikano komparativo (e adverburenga

»Maj” = ,,p0”):

—maj / po + lacho(-i, -e, -e)

—maj / po + Sukar

—maj / po + z¢leno

I1. 0 komparativo ; ;
Kadava kerel pes la sintagmaga ,,sa kadja ... sar /

grado
de ..
2. 0 barra-barrutno
(,,sajekh™) — sa kadja + lacho(-i, -e, -e) sar ...
komparativo — sa kadja + $ukar sar ...
—sa kadja + zéleno sar ...
Kadava kerel pes la konstrukciaga ,,maj / po cira (xanci
/ zala(ga) / xari / ¢ima) sar ...”
3.0 telutfw —maj / po cira + la¢ho(-i, -e, -e) sar ...
komparativo - - -
—maj / po cira + Sukar sar ...
—maj / po cira + zéleno sar ...
) a. o uprutno relativo superlativo (e konstrukciaga o (7,
1. o superlativo 1. o relativo ¢/ le) majl po + adz.):
grado superlativo

— o0 maj / po lacho (Sukar, z¢leno)
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—1maj / po lachi (Sukar, zéleno)

— e/ le maj / po lache ($ukar, zélena)

— e/ le maj / po lache ($ukar, z¢lena)

b. o telutno relativo superlativo (e konstrukciaga o
maj / po cira (xanci'/ zala(ga) / xari / ¢ima) + adz.):

— o0 maj / po cira lacho ($ukar, zeleno)

—1maj / po cira lachi (Sukar, zeleno)

—1imaj / po cira lachi (Sukar, z¢leno)

— e/ le maj / po cira lache ($ukar, z¢lena)

2. 0 absoluto Kadava kerel pes le azutipnaga varesave adverburenqo,
superlativo sar sine: but, prd, dosta, igen, uzal.

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti
a. Xramosar po trin adzektivura andar svako tipo thaj
B arakhen lenge po jekh aver substantivo!
=2 b. Nakhhen e adzektivura baro, zéleno, kuc¢ andar savorre
&7 komparaciaqe gradura le adzektivurenge!
c. Palal so agorddn, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!
d. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
e. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e dosa arakhle tuge tire
kolegosbar!
f. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-1 rumunikani vaj magérikani ¢hib!
g. Palal so dindan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!
h. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so vov kerdas dos! Sa
kadja, arakh kafar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!
i. Sikaven vi tumare siklarndqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!
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2. Keren, telal o vastalipen tumare siklirnesqo vaj siklirniqo, aver
klasqe buti, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienca!

3. Thon po jekh adzektivo pasal e substantivura dine maj tele!

birovli rromni ruv grastni
guruvni manus sax gav
sap rukh pori | kokalo

4. Alosaren substantivura / navna vas le adzektivura dine maj tele!

lolo tikne galbeno
lalo barvali lacho
but Sukar dilgo
bari tang sastrutno
londi gri rromani
Suki zilto kastutno
kasuko lungo kastalo
kalo z¢leno gazikano
kali z¢lena gazikani
kale lungo gazikane
kale lunga gazikane

5. Thon le trebutne substantivura kaj si ¢uce thana!

Me sem lega ka-o

Ame sam lenga p-o

Tu san laga ka-i

Tume sen manga p-i

Vov si tuga ka-e

Von si(ne) laca p-e

Voj si manga ka-e

Von si(ne) tumenga p-e

6. Thon e pasnavnil/ e adZektivurai, palal o gin sar trebul!

Amen0Oe and-i bar si (baro/ bari/ bare)
O phabaj si (lolo/ loli/ lole)

puruma.

vi (gudlo/ gudli/ gudle) .

And-o ves$ arakhes (Suko/ Suki/ Suke/)

O (Sudro/ $udri/ Sudre)
E (Sukar)

rukha.
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7. Alosaren e trebutne adZektivuri/pasnavnd, palal o sénso, andar i
pasutni kolona thaj pheren e ¢uée thana andar e propozicie dine
maj tele!

1. O vurdon si vi tikno
2. O kherorro si vi parno
3. O $ax si baro vi darale
4. Kadava sap si vi zoralo. | lungo
5. And-o ves si but $osoja. | zeleno
6. Kana o ruv si avel an o gav. | bokhalo
7. O moxton si vi purano. | melalo
8. O gadsi vi Sukar. | nevo

O pani si uzo
10. O gono si ¢uco vi kalo

8. Xramosaren e lava sar and-o modélo, alosarindoj o trebutno
antonimo!

gudlo - kerko tikni - lacho -
Sukar - parno - barvalo -
bokhalo - nasvali - tato -

9. Xramosaren sar and-o modélo!

Sukar xer brisindalo milaj bari diz

10. Nakhaven, and-o dino tabélo, o adzektivo ,,baro” ka-e savorre
komparaciaqe gradura

E komparaciaqo

N E forme
grado

L. o pozitivo grado

a. o uprutno sintetikano komparativo (e suf. - der):

1. o uprutno - :

komparativo b. o uprutno analitikano komparativo (e adverburenga
»maj” =,,po”):

IL. 0 komparativo - -
grado 2. o barra-barrutno | Kadava kerel pes la sintagmaga ,,sa kadja ... sar /

(,,sajekh™) de..”

komparativo
Kadava kerel pes la konstrukciaga ,,maj / po cira (xanci

3.0 telutfza / zala(ga) / xari / ¢ima) sar ...”

komparativo
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a. o uprutno relativo superlativo (e konstrukciaga o (7,
e/ le) maj/ po + adz.):

1. o relativo

superlativo b. o telutno relativo superlativo (e konstrukciaga o

WL o superlativo maj / po cira (xanci'/ zala(ga) / xari / ¢ima) + adz.):

grado

Kadava kerel pes le azutipnaga varesave adverburenqo,

2. 0 absoluto . PR .
sar sine: but, prd, dosta, igen, uzal.

superlativo

Janesas ke...?

/" And-e kondicie kana e rromane vakirne sinesas ulavde and-e
savorre riga la phuvaqe, kana lenqo drom andar i India 3i k-o
Balkano sas but dilgo / lungo (po cira trin $ela bersa), kana na
sas len jekh xramosaripen, jekh them khethano, jekh khethano
serutno th. a., i rromani ¢hib na xasardili, voj achili 3i avdives zivdi thaj
zorali! 3anel pes ke sas aver gazikane sela, endaja, ndimurd saven sas
len xramosaripen, tha’ xasarde i vakardini ¢hib! Baxtafe, kadaja purani,
pativali aj barvali ¢hib na xasardds pes. (Gheorghe Sardu)

/" Amen0e, inkliste maj but $kolutne lila vas$ i istoria le rromengqi. Dikhen
varesode andar lenfe kathe!

TRADITII ALE RROMILOR
DIN SPATIUL ROMANESC

Romii
din Roménia - Repere prin istorie

ROMA TRADITIONS IN
THE ROMANIAN AREA

ISTORIA S TRAMTIILE
MINGRITATII RROME
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2. O rrom thaj o ¢havo sikavdo

And-jekh gav, 3ivelas jekh rrom barvalo thaj prinzardo, savo
bucholas Samir. Sasas les jekh rromni $ukar, savi bu¢holas Lana. Sasas
len but barvalipen and-e lenqi bar, sasas len savorrenfar. And-jekh dives
maskar e divesa, lila pesqi machesqi raj thaj telardds ka-i len thaj astardilo
te machdrel. Na kodolage ke na sasas len so te xan, tha’ andar kodoja te
nakhel lesqo vaxt. Thaj astardds te macharel.

Palal duj-trin ¢asurd, ¢i astardasas khan¢. Kadjal, lias pesqi rovli
thaj teldrdas khere. Aresindoj khere, puchel pesqe rromnd, savi azukerelas
les losali.

— Rromnile, tu 3anes so na-i amen k-o kher?

— Ci 3anav! - phenel i rromni, daravdi le laven®ar e Samirosqe.

— Amen na-i amen jekh ¢havo, thaj na palal but vaxt ame avasa
phure. Kon ka dikhel amen®ar thaj kon a¢hdla kaj 1 avlin?

Godisarde von ke avelas misto te lien jekhe chaves e dies@ar thaj
line les.

O ¢havo bardlas sigo thaj godiver. Sukar il duj rroma dikhenas pen
lesBe sar k-e lenqo 3ivipen, thaj kana avilo o vaxt dine les k-1 §kola.

And-e svako dives, o ¢havo sas ingerdo thaj andino e Sukare
vurdonega. Kana agorilds 1 §kola, o Marin - kadjal buc¢holas o ¢havorro -
sas bi¢haldo e licevos0e thaj kothar ka-1 fakultéta thaj areslo baro drabarno,
sastarno.

O Samir xalds sa pire love e ¢haveca thaj achilds ¢orro, tha’ o Marin
areslds jekh andar le maj bare drabarne and-o amaro them tha;j lilas pesqe
vi jekhe gaza, sar 3uvli. Duj-trin bersa, ¢i maj dind e phuren6ar. Xolavdo,
lesqo dad, telardo palal lesfe.
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Aresindoj k-1 nasvalin, kaj kerelas buti o Marin, o udarno
dikhindoj les kadjal ¢orrovanes xuravdo, puchel les: kaj 3as, phure!a? Thaj
kana asundas ke si o dad e drabarnesqo, savo sas vi o das/ o diréktoro e
nasvalindqo, ¢huta lesqe sig jekh skamin te besel tele, dina telefono pe
dasesqe te avel 3i tele. KanaOar areslo o Marin, phenda ka ¢i prinzarel e
phures thaj ke vi kadjal sas les but buta maj lache keripnasqe.

Xolavdo, o phuro, kamlo te telarel, thaj o udarno dina les i adresa
le Marinosqi. Aresindoj k-o kher pire ¢havesqo, mardd ka-o udar thaj
maladild les jekh zuvli but §ukar, ka-o udar. Voj akharda les sig and-o kher.
¢huta lesqe te thovel pes thaj paruvda lesqe sumada. Pasal ratafe, avilo vi
0 Marin, lesqi rromni malada les thaj phendas lesqe:

— Tiro dad si amen6e!

Xolavdo, o Marin phenda pire rromnégqe:

— Sar, me and-i kadaja rat, akhardem niste amala, mangav tut, te
thos les kathe, te na avel vov dikhlo mire amalen6ar!

Al duj ¢have le drabarnesqe, $unindoj e lava lenge dadesqe, achile
andar o khelimos.

E 3uvli ¢huta les and-jekh garavdo thanorro, thaj o phuro,
texarinafe, telardas pesqe khere, phenindoj e phurdge sa so vov kerdas,
kana vov sas telardo.

E phuri phendas e Samiresqe.

— Akhar les and-i kris, xalam leca amare barvalimata, thaj vov ¢i
kamel te asunel andar amen6e!

O das e krisaqo puchel le phures:

— Phure!a, so kames e drabarnesfar?

— Kamav, phenel o phuro, de$ thaj jekh divesa te xal so xalem me
thaj mirri phuri and-e palutne des thaj jekh bersa!

— Thaj so xalan, phure!a? - puchel o das.

— Xalem xavici, ciknida, lapato, puruma thaj kadiki. Kerdas o das
sar kamlasas o phuro.

Phandds e Marinos thaj des$ thaj jekh divesa dind les xamos palal o
phenimos e phuresqo.

O drabarno, savo sasas siklilo te xal aver xamata, besel bixalo, duj-
trin divesa, 31 maj palal prinzarda ke o phuro si pesqo dad thaj phenda ke
sa lesqe divesa si te dikhel pire dadenfar.

Ame, kathar, trebuj te xatdras, ¢havallen, ke amare dada - sode
but Corre avena - si kodola kaj dine amen 3iv, bararde amen thaj dikhle
amenbar. Vi ame, k-e amaro vaxt, si te dikhas len6ar, kana phure avena!

(palal o Nicolae Pandelica)
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Lava maskar lava...

(i) raj — rovli drabarno — doktoro, sastarno
daravdi — trasavdi pire —lesqe

¢orrovanes — Corripnasfe
¢i—na

3uvli — rromni

3iv — 31vipen

lava — dume

lien jekhe chaves diesOar — ¢havaren jekhe
¢haves lino averen0ar

Puchimata aj mangimata kaj téksto

Drabaren o teksto!
Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
Ambolden o teksto gazikanes!

—
gl bed Ll e

Phenen palal kasfe vakarel pes and-o kadava teksto!
5. So na sas e rromes k-o kher?

So areslas o Marin palal so agorisardas o licévo thaj 1 fakulteta?

Kaj gelds o phuro Samir and-jekh dés?

So kerdas o Marin kana lesqo dad gelas khere lesfe?

2 L9 = en

Kerdds misto o drabarno ke na kamlds te prinzarel pesqe dades?
10. So manglds o phuro k-i kris?
11. Tume so patan, so d-asti te siklovas andar kadava teksto?

Te siklovas khethanes!
1. O vaxt e verbosqo

E verbosqge forme $aj te sikaven akcie

ka-o akanutno vaxt, save akana, kana vakdras, keren pen:
del, dikhel, xan, keras, n-asti, soven, thavdel, zan th. a.

ka-o avutno vaxt, save, palal jekh vaxt, jekh vrama, kerena
pen: arakhena, anela, dela, sovela th. a.

ka-o nakhlo vaxt, save kerdine pen, anglal te vakdras: achilo,
avelas, dias, xalds, pelds, perelas, phendds, sasas, vazdenas th. a.
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2. Tematiko vi bitematiko vérbura

a. Bitematiko vérbura Po but andar e verburd (98%) prinzaren kadala
verbosqe agorimata. Len si len e verbosqi téma and-o ,,-e-““: anel, bi¢halel/
tradel, del, garavel, xoxavel, (x)ulavel, inkerel, ingerel, kamel, kerel, marel,
nasavel, perel, phenel, randel, sovel, (a)Sunel, $oldel, tasavel, thavdel,
thabarel, umblavel, vastdel, vakarel, zumavel, 3angavel, 3anel th. a.

b. Tematiko vérbura Na but andar e verbura (2%) prinzaren aver verbosqe
agorimata. Len si len e verbosqi t¢tma and-o ,,-a-", ,,-0- / -0-" vaj ,-i-"
asal, azbal, daral (trasal), xal, xasal, xastral, izdral, mothol (mothovel),
prasal, prastal, trasal (daral), tromal, praxol, siklol, trail th. a.

3. O modo indikativo

And-i rromani ¢hib si $tar 3enutne modura: o Indikativo, o Konzunktivo,
o Imperativo vi e Mangipnasqo Modo.

Aver S$tar verbosqe modurd si e bizenutne modura: o Infinitivo, o
Gerundivo, o Participio, o Supino.

Ka-o indikativo modo arakhas e avutne vaxta:

a. O akanutno vaxt

o verbo ,.kerel” o verbo ,,xal”
me ker-av me X-av
tu ker-es tu x-as
vov ker-el vov x-al
voj ker-el voj x-al
ame ker-as ame x-as
tume ker-en tume x-an
von ker-en von x-an

b. O avutno vaxt

1 sintetikani forma: k-e forme le akanutne vaxtesqe thol pes ka-o agor

0 agoripen -a

o verbo ,.kerel”

o verbo ,,xal”

me ker-av-a me X-av-a
tu ker-es-a tu x-as-a
vov ker-el-a vov x-al-a
voj ker-el-a voj x-al-a
ame ker-as-a ame x-as-a

tume ker-en-a

tume x-an-a

von ker-en-a

von xX-an-a
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1 analitikani forma: anglal forme le akanutne vaxtesqe thol pes ka/kam

o vérbo ,kerel”

o verbo ,,xal”

me ka ker-av me ka x-av
tu ka ker-es tu ka x-as
vov ka ker-el vov ka x-al
voj ka ker-el voj ka x-al
ame ka ker-as ame ka x-as

tume ka ker-en

tume ka x-an

von ka ker-en

von ka x-an

¢. O imperfékto (k-e forme le akanutne vaxtesqe thol pes ka-o agor o

agoripen -as).

o vérbo ,kerel”

o verbo ,,xal”

me ker-av-as me X-av-as
tu ker-es-as tu x-as-as
vov ker-el-as vov x-al-as
voj ker-el-as voj x-al-as
ame ker-as-as ame x-as-as

tume ker-en-as

tume x-an-as

von ker-en-as

von xX-an-as

d. Perfékto. Ka-o perfékto si specialo forme, kaj si thovdine ka-o agor e

darrindqo:

o verbo ,kerel”

o verbo ,,xal”

me ker-dem/ ker-dom

me xa-lem/ xa-lom

tu ker-dén tu xa-lan-as
vov ker-das vov xa-las
voj ker-das voj xa- las

ame ker-dam

ame xa- lam

tume ker-de(n)

tume xa- len

von ker-de(n)

von xa- len

e. O po but sar perfekto (p. b. s.

perfektosqe, thovindoj ka-o agor lenqo -as:

perf.) kerel pes kaOar e forme le

o vérbo ,kerel”

o verbo ,,xal”

me ker-dem-as/ ker-dom-as

me xa-lem/ xa-lom-as

tu ker-dén-as

tu xa-as/ xa-lan-as

90



vov ker-das-as

vov xa-las-as

voj ker-dis-as

voj xa- las-as

ame ker-dam-as

ame xa- lam-as

tume ker-de(n)-as tume xa- len-as

von ker-de(n)-as von xa- len-as

4. O modo imperativo

Les si les forme numaj ka-o dujto 3eno, ka-o jekhipen, vi ka-o butipen:
Ka-o jekhipen, 1 forma le imperativosqi si i darrin: ker-andar ker-el. Ka-o
butipen, e verbosqi forma kaBar o imperativo si sajekh e formaca kafar o
indikativo, o akanutno vaxt:

o verbo ,.kerel” o verbo ,,xal”

tu ker! tu xa!

tume keren! tume xan!

So 3anav, so na 3anav?
1-to klasaqi buti

a. Xramosar and-e des$ $irda / réndura sar trebalas te phiravel
B pes o drabarno / o sastarno pesqe dadeca!
8~ b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e

' w; xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

: c. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire

kolegosqo!

d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosfar!

e. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-1 rumunikani vaj magarikani ¢hib!

f. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

g. Sikav tire kolegosge e dosa thaj phen lesqe so kerdads dos! Sa kadja,
arakh ka@ar tiro kolego kaj tu kerddn dos!

h. Sikaven vi tumare sikldrndqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

]
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2. Keren, telal o vastalipen tumare sikldrnesqo vaj siklarndqo, aver klasqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!

3. Drabaren e dine eksémplura save sikaven e verbosqo gin. Den vi tume
aver misala!

O jekhipen, kana o Kkeripen e O butipen, kana o keripen e akciaqo
akciaqo si kerdo ka@ar jekh 3eno si kerdo ka@ar maj but 3ene

O manus puchel les kaj gelds lesqo phral. | E manus$a pu¢hen man so kamav te kerav.

4. Nakhen le dine verbura ka-o akanutno, avutno vi o nakhlo vaxt palal o
modelo andar o dino tabélo: anel, arakhel, boldel, del, dikhel, xramo-
sarel, kerel, marel, perel, piel, puchel, sovel, thovel, vazdel, 3al.

0 akanutno vaxt 0 avutno vaxt o nakhlo vaxt
anav anava andem

5. Thoven e kernavnd ka-o trebutno gin!

I buzni teliard and-o ves.
E buznorrenaasun ~ laBarthajputar  oudar.
O ruv xal duje buznorre.
O tikno buznorro rod pesge pesqge daja.
O phuro dad phen jekh sukar paramici.
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6. Roden aj arakhen e vérburd / e kernavna andar o teksto O rrom thaj o
¢havo sikavdo vi sikaven ka-1 save vaxta si von!

o akanutno vaxt 0 avutno vaxt o nakhlo vaxt

Janesas ke...?

7/ Svako bers, kerel pes jekh themutno konkurso rromane
¢hibaqo - kaj aven le maj lache ¢havorre save siklon rromanes
and-e skole?
/" Ke svako ber$ o Gheorghe Sariu organizisarel jekh Milajesqi
Skola, kaj - trin kurke - aven po 50 terne rroma te sikldven
rromanes vi sar te sikldren and-e skole kadaja ¢hib?
/" O gin le rromane siklirnenqo save sikliren rromanes barilo kafar 700
(b.1998) k-0 26000 (b. 2008)?
/" And-o ber$ 2003 (septémbro) sas putardi i jekhto klasa kaj astardis te
sikldrel pes numaj rromane ¢hibafe, and-o gav Méguri (andar o zudeco
Timis)?
/" Avdives si maj but $kole and-e save sikl5l pes niimaj rromane ¢hibife
vi and-e zudécuri: Bihor, Kluz, Mures, Alba, Ialomica th.a.
/" Dikhen, maj tele, varesode lila vas i matematika, kerde va$ o siklovipen
and-i rromani ¢hib.

MATEMATIKA
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3. E ivendesqe baredivesa

E Krecunosqe aj e ivendesqe gilavimata sikaven amenge palem
savorre kodola svinto momeénturd kana sas varekana. O Kre¢uno anel
amenqge godi sar thaj kaj biandilo o Raj o Isuso Xristoso. E tradicie
thaj e acara si inkerde andar e maj purane vaxta. E svunto baredivesa si
pativarde, e rroma xurdven pen soga si len maj Sukar, thaj 3an k-1 khangeri,
sa kadd le maj but pativaren e bixaldarimatenge désa. And-e Kre¢unesqi
rat, e ¢havorre phiren karing e xulajenqe khera e ,,Cerxajaga”, save xurdven
la but Sukar.

Aver losalo, asajpnesqo acar si e ,,xoraxanaga”, andar i Transilvania
si miazutni e ,,buznaca’ andar i Munteénia vi Moldova. I ,,buzni” si jekh
manu$ garavdo and-e buxle xurdavimata, savo inkerel opral o Sero jekh
rovli k-e savdqi agor si thovdo jekh kastutno buzndqorro $ero, kadja sar
kadajaqo muj te putardol pes vaj te phandel pes, maj but te kerel kodova
specifiko basibas.
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Miazutne kadale acarenca si ,,0 Richino”, khethanes aver
perutnenga, save reprezentisaren verver 3ivutre vaj 3ene, thaj an-vaxt so
o richino khelel, o ri¢hinari vicinel e richinesqe kadja: ,,Khel misto, mo
Martine, Ke dav tut manro thaj zetesqe fruktura / masline”, thaj k-o agor,
savorre phirutne phenen e gazenqge but sastipen, losalipen, barvale sinie
thaj but bersa angle.

E rromane familie inkeren but k-e Krec¢unosqe tradicie. E ¢havorre
zutin e daden vi le dejan te ¢hinen e balen thaj keren kre¢unosqo xaben,
sar si: peko balano mas, balane goja, sarme, e rromnd keren xumer andar
savesfe pekon pen e gugle marikla akhorenca, grizaca, k-asti te baron, te
anel o la¢himos.

O maj but kamlo acar kabar e ¢havorre si kodova e Kre¢unesqo
Suvdlo Rukh, o simbolo ,.e 3ivipnasqe rukhesqo”. Ame 3anas ke o
jekhtutno xurdavdo suvélo rukh sas kerdo lole phabajenca and-o ber§ 1605,
k-o Strasbourg. And-e amare désa, k-o Krecuno, kerel pes and-o svako
kher p-o jekh suvilo rukh. Ratafe, o Phuro Parne Balenca anel dinimata
thaj thovel len telal o suvalo rukh.

(palal i Moise Gabriela)

O ivend
I balval phurdel I gudli daj bokhola kerel,
Thaj iv baro anel, P-i sinia voj len thovel,
Thol pes p-e droma, Gudlimata amenge del!
Tha’ vi p-e planina. Kana o Kre¢uno avel.
E xaiva ame lias, E ¢have losaren pen,
P-e iva sig te 3as, Pala’ o Isus dilaben,
Manus ivesOar keras, Sar vov sas biando,
So Sukar ame asas! O Mesia, o dudalo!

O ivend $ukar pelds,

P-e khera but iv thovdas,
And-o bov tates keras,
LilenBar ame nasas.

(kaBar i Olga Markus)
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Lava maskar lava...

. ivendesqe gilavimata — kolinde
N \v/ pativarde — respektisarde, inkerde
xuraven pen — lien $ukar gada p-e lenfe
basibas — zgomoto, larma
vicinel — akharel
bixaldrimatenge désa — désa and-e save na xan thaj kana mangen pen,
postosqe désa

Puchimata aj mangimata kaj téksto

Drabaren o teksto vi i poezia!

Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
Ambolden o teksto vi 1 poezia gazikanes!

Phenen palal sosfe del pes duma and-e kadala tekstura
5. Tume so siklile andar kadala tekstosqe kotora?

|
-_
seiibed ) e

Palal save sikavimata / sémnura sikavel pes ke avilas o ivend?
Sar xuraven pen e manusa invendesfe?

Save si e ¢hona e invendesqe?

2 L2 = en

So keren e ¢have ivendes6e?

10. Palal sosBe dilaben e krecunosqe phiravne, e kre¢unosqe dilabale?

11. Kon sas biando ka-o Krecuno? 3anen kaj, and-o savo them, and-o
savo than?

12. Keren grupura, aj den duma sar tume nakhaven e baredivesa le

invendesqe?

Te siklovas khethanes!

1. I diatéza

O verbo prinzarel kadala gramatikane kategorie: a) diateza,
b) modo / ¢hand, c¢) vaxt (kaj sine specifiko le verbosqe) d) seno vi
e) gin. 31 akana, ame ¢i vakardam palal i diatéza.

I diateza si i forma lini le verbos6ar, k-asti te sikavel o raporto
maskar 1 akcia kerdi le verbosfar vi o gramatikalo subijekto. Rromane
¢hibdbe si trin diateze. Te lias po jekh eksemplo ka-o indikativo, ka-o
akanutno vaxt:
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a. i aktivo diateza (kana 1 akcia si kerdini kaBar o gramatikalo subijekto).
Eks.: Me rodav jekh lil.

Jekhipen Butipen
o I-to 3. (me) mangav o I-to 3. (ame) mangas
oll-to3.  (tu) manges oll-to3.  (tume) mangen
o Ill-to 3. (vov/voj) mangel oIll-to 3.  (von) mangen

b. i pasivo diateza (kana o gramatikalo subijekto liel i akcia kerdini

avresOar, varckasOar, varesos0ar).
Eks.: Parndl [parndvel]. ,,Resel parno™; O rat ¢i kerdol pani.

Jekhipen
i sasti forma i xarnirdi forma
o I-to 3. (me) terndvav (me) ternav
o II-to 3. (tu) ternoves (tu) ternds
o III-to 3. (vov / voj) ternovel (vov / voj) ternol
Butipen
o I-to 3. (ame) terndvas (ame) ternas
o II-to 3. (tume) terndven (tume) ternon
o Ill-to 3. (von) terndven (von) ternon

c. i refleksivo diateza (vaj: pesqi diateza, kana i akcia si kerdini kaBar o
gramatikalo subijekto, tha’ vov korkorro liel la opral pese).
Eks.: Vov prinzarel pes $ukar.

I refleksivo diateza kerel pes pesqe formenca kaOar i pesqi sarnavni
(o pesqo pronombro) pes (ka-o III-to 3eno, ka-o jekhipen) thaj pen (ka-o
III-to 3eno, ka-o butipen) vi andar kodola kaBar e 3enutne pronombrura
(vas$ o I-to 3eno vi o II-to 3eno, ka-o jekhipen vi ka-o butipen):

Jekhipen Butipen

o I-to 3. (me) phiravav man o I-to 3. (ame) phiravas amen

o II-to 3. (tu) phiraves tut o II-to 3. (tume) phiraven tumen

o III-to 3. (vov, voj) phiravel pes

o III-to 3. (von) phiraven pen
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2. O adverbo
O ulavipen e adverburenqo
E advérbura ulaven pen palal: a. forma, b. xatdaripen, c. origina.
a. Palal forma, e adverburd d-asti te aven:
sade: avri, but, ¢ima, kada, khere, na, opre, po, Sukar, tele th. a.

kidine: (niejekhvar, nisar, butvar, khethanes, lokhes, phares,
rromanes, dural, kheral, akanabar

b. Palal o xataripen, ulavas:
E ¢handesqe adverburd: maj, panda, pra, sar, sigo, tang th. a. Kadala
dikhen o ¢hand sar kerel pes jekh akcia, sikavindo
o ¢hand: kida / kadja, lokhes, sigo, Sukar th. a
o koboripen /i kantiteta: but, ¢ima, pra th. a.
i komparacia (sikavindoj e komparaciaqe gradura vaj besindoj
sar o dujto término): maj, panda, po, sar th. a.
i afirmacia: va, ova, kadd th. a.
i negacia: na, ni, ¢i, ma th. a.
o butvaripen / i frecvenca: butvar, svakovar th. a.
o Sajutnipen: $aj, $ajnes th. a.
E thanesqe adverbura: avri, kathe, karing, dur, kabar, kaj, kothe th. a.
Kadala adverburd sikaven o than kaj thavdel pes 1 akcia:
E vrjamage adverburd: akana, 13, texara, rano, avdives, kurke, pérsi,
amilaj, ivende th. a.

c. Palal i origina, malavas:
andar i rromani ¢hib. avri, but, dur, misto, opre, tele th. a.

avere ¢hibénbar: po (dikh bg. no), atun¢ (dikh. rum. atunci) th. a.

3. E ideenqo plano

E idee trebal te arakhen pen and-e trin riga le tekstosqe, sar jekh ideenqo
plano:

I anglutni rig: o astaripen (o giravipen, o andreandipen). Kathe, sikavel
pes o konteksto, o than, alosaras e personazura save lien rig ka-i akcia (e
3ene, e 3ivutre, e Cirikld, e aktord, e khelne thaj aver).

I maskarutni rig: o ander e tekstosqo (o thavdipen e akciaqo), kaj
prezentisarel sar thavdel 1 akcia thaj sa so si phandlo lafar (so sas, sar sas,
kon sas kothe, kaca aj sosBar kerdas pes i akcia thaj aver).

I agorutni rig: o agoripen (o kliddripen). Kathe, ka-o agor e
Xramosaripnasqo, si te das 1 klidin, te sikavas 1 morala, o xatdripen, so ame
kamas te tradas sar mesazo thaj aver.
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And-jekh xramosaripen trebal te na avel repeticie le ideenge vaj le
propozicienge.

Kana prezentisarel pes jekh motivacia, jekh argumentacia, si te aven
sikavde e kerimata, e argumenturd ,,and-e $opnd”, kerindoj pes jekh
gradacia lenqi 31 kaj le maj ,,zorale”.

So 3anav, so na 3anav?
1-to klasaqi buti

a.  Lien jekh verbo thaj nakhaven les andar sa le trin diatéze!
b.  Alosaren le adveérbura arakhle and-o oprutno teksto thaj
# ulaven len, palal e nocie siklile kathe!

c. Palal so agordin kadala duj mangimata, paruv tiro
xramosaripnasqo lilorro e xramosaripnasqe lilorrega tire
kolegosqo!

d. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
e. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e dosa arakhle tuge tire
kolegosbar!

f. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani ¢hib!

g. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

h. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so vov kerdds dos! Sa
kadja, arakh e dosa kafar tiro kolégo, kaj tu kerdan dos!

i. Sikaven vi tumare siklarnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Keren, telal o vastalipen tumare siklirnesqo vaj sikliarniqo, aver
klasqe buta, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienca!

3. Nakhaven o vérbo ,,thovel” ka-i aktivo diatéza, ka o: akanutno,
avutno vi o nakhlo vaxt!

O 3eno akanutno vaxt | o avutno vaxt = o nakhlo vaxt
me thovav thovava thovdom
tu
vov
Voj
ame
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tume

von

4. Nakhaven o veérbo ,,thovel pes” ka-i aktivo diateza, ka o: akanutno,
avutno vi o nakhlo vaxt!

O 3eno

akanutno vaxt

0 avutno vaxt

o nakhlo vaxt

me

thovav man

thovava man

thovdom man

tu

VOV

A\

ame

tume

von

5. Nakhaven o verbo ,kalol” ka-i pasivo diatéza, ka o: akanutno,
avutno vi o nakhlo vaxt!

O 3eno

akanutno vaxt

0 avutno vaxt

o nakhlo vaxt

me

kalovav

kalovava

kalilom

tu

YOV

A}

ame

tume

von

6. Xramosaren po $ov adverbura palal e dine Kritérie!

¢handesqe advérbura

thanesqe advérburi

vaxtesqe advérbura
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3Janesas ke...?

/" 1 Margareta Iancu, jekh $kolaqi mediatora, kidas jekh $ukar
vi purani rromani kolinda ka®ar jekh phuro rrom, o Borka Florin
andar o Sébes. I kolinda sas lachardi kaBar 1 Olga Markus, jekh
sas skolutni inspektora and-e zudecurad Kluz vi Mures.

Ustin, ustin, me, rromallen,
Ustin, ustin, me, rromallen,
Te dikhen so ¢i maj dikhlen!

O gudlo Del tele avildas
P-e mamaqi uklani,

Te xunavel i phuv,

Plugonencga, zarakonenca
Sumnakutne guruvnenga,

Le ruputne zugurenga!

Sar xunavelas, meaimelas,
Pala’ Les e div bardlas,

O bibolde le dordnga phandle Les,
E ¢ugnanga zores marde Les,
Thaj and-i temnica thovde Les.
1 temnica, dikh, phabilds,

O Gudlo Del avri inklistas.
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4. Ku¢ Kreéuno

So but azukerasas e ivendesqe baredivesa! Pasolas o Krecuno.
Phure vaj terne, savorre azukerasas e dinimata kabar o Phuro le parne
balenga. Mirri daj inkerelas boxaldripen, thaj ame, e ¢haja, azutisarasas la
te khonzdrel / anglekerel o kher, te keras uzipen. Sam duj phenorra, i Liza
thaj me. Me, i Roza, me sem i maj bari ¢haj. Akana, me sem and-i eftato
klasa, thaj voj si and-i $tarto klasa. Anav mange godi sar resli mirri familia
vi me te phenas mirre phenaqge: i kukla, i papusa.

Savorro losalipen astarel e bokholencga, savenfe kotorlias vi amen.
I daj thovel len and-i jekh uzi siniaqi skafédi thaj inkerel len and-i livni 3i
kana trebal te aven kingédrde. Anglal e Krecunosqi rat, xataras amen thaj
kidas amen te 3as e kolindenca. Si but Sukar, 3as ka-o kher svakone 3enesqo
te dilabas e ivendesqe kolinde, te Sunen savorre manusa sar biandilo o Raj,
o Isuso Xristoso. Palal so ritol, 3as amenqge khere thaj azukeras te Sunas
aver but sukar kolinde ka0ar e phure vi le terne.

Sasas man oxto bersa. Paslolas o Krecuno thaj xramosardem jekh
lil vi ¢itrisardem jekhe kukla e Phuresqe parne balenga thaj thovdem la telal
e kre¢unosqo suvdlo rukh. Trujardem pasal lesBe te dikhav, $aj ke avilas
o Phuro parne balenca. Kafar, khan¢. Thovdem man and-o sovthan te
azukerav les, thaj lias man e lindra. Kamavas jekh $ukar kukla. Ka-e rataqo
maskar, semas ustidvdi kafar e gilavnengere Sukar vaka. Ustilem andar o
sovthan thaj naslem sigo ka-i feldstrin, na dikhavas khan¢. Phurdinem opr-i
paxome valin, k-asti te kerav jekh tikni xiv, te dikhav e kolindenge gilavnen.
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Sas tamlo, na dikhlem but, semas jakhardi kafar lengerre kolinde. Naslem
sigo k-e kre¢unosqo suvalo rukh. ,,Prasukaaaaaar!!!”, , But prasukar!”,
and-i livni duddrelas sa, e dudorra straftinenas and-e but §ukar ranga: lole,
z¢lena, bodle, lemujale! Suno, na aver! Telal e kre¢unosqo brado / rukh
dikhelas pes jekh dilgo, krecome, but prasukar ¢amlalo bal. Thovdem
man sigo telal o brado te dikhav maj misto.,,So? Mirri phen?! “Va, sovelas
telal e krecunosqo brado! %i akana, na dinem man godi so Sukar si mirri
phenorri. Sar jehk kukla! Paganilem lafe, cumidem la thaj phendem lage:

—Usti, Liz!e. SosBar sutdn kathe, telal e Kre¢unosqo brado?! Hajde,
kames te aves tu mirri Sukar kukla 3i kana avel o Phuro parne balenga te
anel amenge dinimata?

—Na avilds o Phuro parne balenga? Na kamav te xastrav les, kamav
te astarav les!

— So keren, mirre ¢hajallen, sosBar na soven? O Phuro parne
balenca avel dural, $aj ke avel maj butpalal andar kodoja ke si les te del but
dinimata e ¢havorrenqe andar o savorro sundal! Hajde, astin te azukeren
les vi and-e sovthanorre, haj man e and-e angala, Liz!e, dikhav ke san but
phagdrdi, khini, maj phendds mirri da;.

— Dajle, 1 Liza si mirri 3ivdi kukla, si kadja $ukar ke patanilem la
sar jekh ¢aci kukla!

— Va, san but $ukar so-1 duj! Soven e Devlega! - phendds mirri
daj, ¢umidindoj amen. Ustildm toko ka-o mezmeéri. Naslam vortan ka-e
kre¢unosqo suvélo rukh.

—Roz!e, Roz!e, avilds o Phuro parne balenga, andas kukle amenqe,
le dujenge! Jekh si kale balenca thaj aver si lole balenca. Savi lenfar fal
tuqe maj Sukar?

— Tu san 1 maj Sukar kukla, mirri 3ivdi kukla!

Asanildm savorre thaj thovddm amen ka-i sinia but losale k-asti
te lias andar savorre but lache xabemata, kiravde mirre dajafar. Kadja,
sar 3anel pes, toko voj $aj te kiravel but lache sarme, peko balano mas,
marikla, gudle marikla thaj, si mi§toxatardo, e bokola laches kindarde thaj
xarpinde akhorenga.

Astardas te del iv. Me semas trujardi kaBar jekh but bimiazutno
losalipen. Dikhlem jekh but $ukar suno! And-i balani khasesqi, o svunto
¢havorro, e bakrarra kovle mujenca, e rasajenqe dinimata, e losifosqo
lokho thaldripen thaj fal man ke Sundem sar i Svunta Maria, e Isusosqi daj,
pasrovelas.

Kadava $ukar suno sikavdds man so ku¢ si o Kracuno, ke e 3ivutre,
sar vi ¢ buta si molale, si valore, si dinimata kabar o Del. O Krecuno si
jekh svunto barodives, savo dudarel e manusengere ile thaj pherel amen
sandipnaca, lo$acga, laChipnaga, xatdripnaga.

(kabar i Gabriela Moise)
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Lava maskar lava...

(sikavindoj jekh ¢hajorri), 1 papusa
bokhole — trujale marikla

uzi — $uzi, vuzi

skafedi — poxtan

valin — felastrin, stéklo

khonzaras — anglekeras, sundal — luma

o :

keras 1 preparacia mezmeéri — mezimeri, mesimeri
kukla — khelnorri bimiazutni — bimajdikhli

balani kasesqi — 1 balani e
khaseca kaj biandilo o Isus

moldle — molkué, si len valora
sandipnaga — pacaca
Jjakhardi — drabardi

tamlo — rat kali, tundriko, temlipen

Puchimata aj mangimata kaj téksto

2 L2 & on

10.
11.
19

1. Drabaren o teksto!

3. Ambolden o teksto gazikanes!

Ba | 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
e
[

4. Phenen palal kasfe del pes duma and-o kadava teksto!
5. Sar buc¢holas e duj ¢haja?

So ¢itrisardas i ¢haj kaj te anel lage o Phuro Krecuno?

SosBar gelas 1 ¢haj k-i felastra?

Kon sovelas telal o suvalo rukh?

Sar si Sukar 1 ¢haj kaj sovelas telal o suvélo rukh?

So dikhlas suno i ¢haj?

So d-asti te siklovas andar kadava teksto?

Sar nakhen tume o Kre¢uno and-i tumari familia?

Te siklovas khethanes!

1. I konzunkcia

E konzunkcie d-asti te aven ulavde palal:

1. forma:

a. sade (thaj, ama, hen, ke [ki], te th. a. vi

b. kidine (kerdine andar o kidipen duje vaj maj bute lavenqo):
tha’vi, ama hen, k-asti te [k-as-Oe, thaj te, 3i kana th. a.;
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2. origina:
a. andar i rromani ¢hib (vaj purane, anglalbalkalikane konzunkcie):
pal, kidd / kadd te th. a,
b. avere ¢hibén0Oar: ama “tha’““(<tc.ama, amma), hen “thaj” (<tc. hem),
ke (dikh pers. ke vi tc. ki) thaj or (< roman. ori) vi

c. kerdine (forme ka-o dativ le varesave sikavutne sarnavnénge
(pasutne vaj duripnasqe): kadalesqe, kalesqe, kodolesqe, kolesqe.

3. palal lenqi funkcia, e konuznkcie d-asti te aven:

a. kidipnasqe (koordonaciaqe) konzZunkcie:

kopulativo (asociage / biasociaqe) konzunkcie: thaj / hen, tha’vi /
ama hen, ni;

adversativo konzunkcie: tha’/ ama, pal’;
diszunktivo konzunkcie: vaj / or;
konkluzivo konzunkcie: pal’/ kadja (Eks.: Pal’, dikh sosqe!).

b. telkidipnasqge konzunkcie:
Sajale konzunkcie: sar, palal sar;
agorutne konzunkcie: k-asti te, k-as-te, kd th. a.

2. I nominalo fleksia (artikulo + adzektivo + substantivo)

Maj anglal, sas dikhlo sar paruven pen e substantivosqe, €
artikulosqe aj le adZektivosqe forme k-e savorre siklile kézura, tha’ na sas
sikavdo sar thavdel jekh kasavi khethani paradigma, kana 1 sintagma si
kerdi andar po jekh artikulo, adzektivo thaj substantivo.

Andar e sintagme dine ma;j tele (kaj si kerde andar mursikano aj
zuvlikano substantivo - vi 3ivdisardo vi bizivdisardo, vi ka-o jekhipen
vi ka-o butipen), dikhela pes sar phiraven pen and-i fleksia kasave saste
sintagme, dine, kathe, sar mode¢lo.

a. 3ivdisarde vi bizivdisarde mursikane navni / substantivura

bizivdisarde mursikane navna sivdisarde mursikane navna
N. 0 baro rukh e bare rukha o0 baro ruv e bare ruva
AKk. | obaro rukh e bare rukha e bare ruves e bare ruven
e bare rukhesqo e bare rukhenqo e bare ruvesqo e bare ruvenqo
e bare rukhesqi e bare rukhenqi e bare ruvesqi e bare ruvenqi
Gen.
e bare rukhesqe ¢ bare rukhenge ¢ bare ruvesqe e bare ruvenqe
e bare rukhesqe e bare rukhenqe e bare ruvesqe e bare ruvenqe
Dat. | e bare rukhesqe e bare rukhenqe e bare ruvesqe e bare ruvenqe
S./1. | e bare rukheca e bare rukhenga e bare ruveca e bare ruvenca
V. barela ruvela barea!len
) - bare!a ruv!a ruveal!len
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b. 3ivdisarde vi bizivdisarde suvlikane navna / substantivura

bizivdisarde 3uvlikane navna sivdisarde zuvlikane navna
N. i bari dori e bare dora i bari bibi e bare biba
AKk. | 1ibaridori e bare dora e bare biba e bare biban*
e bare doraqo e bare doranqo* e bare bibaqo e bare bibanqo*
¢ bare doraqi e bare doranqgi* e bare bibaqi e bare bibanqi*
Gen. e bare doraqe e bare dorange* e bare bibdqge ¢ bare bibanqe*
e bare doriqe e bare dorange* e bare bibdqe e bare bibange*
Dat. | e bare doriqe e bare doranqge* e bare bibdqge e bare bibdnqe*
S./1. | e bare doraga e bare doranga* e bare bibédca e bare bibanga*
V. - - barile bibile bara!len biba!len

* Variante and-i téma -én-: dorénqo (doréngqi, dorénge, dorénge, dorénqe),
dorénge, dorénca th.a.

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Xramosar and-e de$ $irda / réndura sar tu nakhlan o maj
sukar Krac¢iuno, sar azukeres o Kracuno, sosfar azukeres les
thaj phen savo sas 0 maj Sukar dinipen kabar o Phuro parne
balencga!

b. Alosaren e konzunkcie maladile and-o oprutno teksto thaj
ulaven len palal lenqo tipo!

c. Nakhav andar savorre siklile kézurd e sintagme o kalo grast, i parni
buzni, o baro kher, i bari rovli!

d. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e xramosaripnasqe
lilorreca tire kolegosqo!

e. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
f. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e dosa arakhle tire
kolegosOar!

g. Akana, zumav te amboldes / te nakhaves, korkorro, o teksto and-i
rumunikani vaj magarikani ¢hib!

h. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

1. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdas dos! Sa kadja,
arakh, kafar tiro kolego, kaj tu kerdan dos!

J- Sikaven vi tumare sikldrnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!
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2. Keren, telal o vastalipen tumare siklirnesqo vaj siklirniqo, aver
klasqe buti, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienca!

3. Xramosaren po pan3 konzunkcie palal e dine kritérie!

konzunkcie andar i konzunkcie avere konzunkcie kerdine
rromani ¢hib ¢hibénOar

4. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézur:!
sivdisarde mursikane navna

bizivdisarde mursikane navna
N. o tikno gono e tikne gone 0 parno grast

€ parne grasta

Ak.

Gen.

Dat.
S/ 1.
V.

5. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézura!
3ivdisarde suvlikane navna

bizivdisarde 3uvlikane navna
e kale jakha i lachi rakli e lache rakla

N. | okalijakh
Ak.

Gen.

Dat.

S/ 1.
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Janesas ke...?

/O sas inspéktoro le rromenqo andar o zudéco Dolj, o raj

0 Lucian Cherata, kerdds o rodipen Palal e rroma andar i

Rumunia, kana sas o komunismo vi vov sas terno studénto?

Vov - bare tromaipnaga - bichaldas pesqo rodipen, p-o 3 aprilo

1978, ka-i s¢kcia va$ 1 komunistikani propaganda, saves e vov
sikavdas sar te avel lachardi i situacia le rromengqi.

/" Te drabaras i kolinda ,,Sunesqi rit”, amboldini kaar i Gabriela-
Monica Moise, sas siklarni rromane ¢hibdqi and-o Zudeéco Kluz:

Sunesqi rdt - Devlesqo vaxt
Savorre soven pa i phuv

Toko duj ile maj besen aj dikhen
E gudle ¢havorres sar sovel
And-i jekh gilaqi kuna

Sunesqi rdt - Devlesqo vaxt

O Devel asal lokhes

Lesqo kolin ¢horel kamipen,

E sundalosqe del xastraipen
Anel sandipen and-e laOe.

Sunesqi rdt - Devlesqo vaxt
Gildbindoj aven bakrdra

E lavne gilaben le Devles!
Amenge phenen kaBar i los:
— O Devel si pa i phuv!

Hristos se naste

o nton (culegere de colinde)

G ER o
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5. Rekapitulacia

1. Xramosaren trebutne substantivuria / navna pas e adzektivuri dine
maj tele! Keren po jekh propozicia e arakhle sintagmenca!

: O trebutno
O dino o . ; 8 q
R substantivo vas$ I kerdi propozicia e arakhle sintagmaca
adzektivo o P
o dino adzektivo

lacho manus Mirro papus si jekh lacho manus.
lachi
lache
lache
Sukar
zéleno

2. Nakhaven, and-o dino tabélo, o adzektivo ,,tikno” ka-e savorre
komparaciaqe gradura

E komparaciaqo

| E forme
grado

L. o pozitivo grado

a. o uprutno sintetikano komparativo:

1. o uprutno

komparativo b. o uprutno analitikano komparativo:

I1. 0 komparativo
grado 2. 0 sajekh
komparativo

3. o telutno
komparativo

a. o uprutno relativo superlative:
1. o relativo

1. o superlativo superlativo b. o telutno relativo superlative:
grado

2. 0 absoluto
superlativo

3. Nakhaven o verbo ,)khelel” ka-i aktivo diatéza, ka o: akanutno,
avutno, imperfékto vi o nakhlo vaxt!

O 3eno | akanutno vaxt |avutno vaxt | o imperfékto  nakhlo vaxt
me

tu

vov
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voj

ame

tume

von

4. Xramosaren po $tar advérbura palal e dine Kritérie!

¢handesqe advérburi thanesqe advérbur:i

vaxtesqe adveérbura

5. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézura!

bizivdisardo mursikano substantivo 3ivdisardo mursikano substantivo

N. o Sukar kher e Sukar khera o uco ¢havo

e uce chave

Ak.

Gen.

Dat.

S/ 1.

V.

6. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézura!

bizivdisardo 3uvlikano substantivo zivdisardo 3uvlikano substantivo

N. |1ibarijag e bare jaga i nasul bori

e nasul bora

Ak.

Gen.

Dat.

S/ 1.

GE




6. Evaluacia

1. Xramosaren trebutne substantivuria / navna pas e adzektivuri dine
maj tele! Keren po jekh propozicia e arakhle sintagmenca!

: O trebutno
O dino o . ; 8 q
R substantivo vas$ I kerdi propozicia e arakhle sintagmaca
adzektivo o P
o dino adzektivo

terno manus Mirro papus si jekh lJacho manus.
terni
terne
terne
godaver
lungo

2. Nakhaven, and-o dino tabélo, o adzektivo ,,terne” ka-e savorre
komparaciaqe gradura

E komparaciaqo

N E forme
grado

1. o pozitivo grado

a. 0 uprutno sintetikano komparativo:
1. o uprutno

komparativo b. o uprutno analitikano komparativo:

1. 0 komparativo
grado 2. 0 sajekh
komparativo

3. o telutno
komparativo

a. o uprutno relativo superlative:

1. o relativo

1. o superlativo superlativo b. o telutno relativo superlative:
grado

2. 0 absoluto
superlativo

3. Nakhaven o vérbo ,kamel” ka-i aktivo diatéza, ka o: akanutno,
avutno, imperfékto vi o nakhlo vaxt!

O 3eno | akanutno vaxt |avutno vaxt | o imperfékto | nakhlo vaxt
me
tu

VoV

TEL



voj

ame

tume

von

4. Xramosaren po trin advérbura palal e dine kritérie!

¢handesqe advérbura thanesqe advérbura vaxtesqe advérbura

5. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézura!

bizivdisardo zuvlikano substantivo zivdisardo 3uvlikano substantivo

N. |iloli phabaj e lole phabaja 1 parni grastni e parne grastnd

Ak.

Gen.

Dat.

S/ 1.

G



IV. I starto uniteta

1. O rrom, e ambrola thaj o richino
E tipura le pronombrurenge
O senutno pronombro
| relativo sarnavni
| posesivo sarnavni
| refleksivo sarnavni
2. Duj Zambe
O theripen/ i posesia
| ginavni/ o numeralo
3. Kidipen
| prepozicia
| interZekcia
4. | gili xastrajlds man
O prinzaripen le subijektosqo
Andar so sikavdo o subijekto?
O gramatikalo thaj o logikano subijekto
S. Rekapitulacia

6. Evaluacia
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1. O rrom, e ambrola thaj o richino
5 P

And-jekh dives, pasal ratafe, jekh rrom teldrdas and-o ves$ te
astarel pesqe jekhe $osojes, jekhe ¢irikld, vareso. Phirindoj andar o ves,
dikhel anglal pesfe jekhe riches thaj bari tras astardas les. Risajlo parpale
thaj nasel. Nasindoj, dikhel anglal pesfe jekh bari vesesqi ambrolin. Thaj
astardol te ustel and-e lesOe, besel thaj besel, ratilolas. Thaj, taman kana
kamelas te xulol, o ri¢hino ustelas and-i ambrolin bi te dikhel e rromes. O
rrom paxosajlo, tha' o richino na-s les buti leca. Aresindoj e ambrolina6e,
o ri¢chino liel jekh ambrol thaj thol les and-i dud e ¢honutesqi te na avel
nasvalo. O rrom patal ki les del les o ambrol thaj phenel kovles:

— Ci xav, kovles phenel, thaj o ri¢hino ¢i asunel les.

Palal, maj liel o ri¢h jekh ambrol thaj palem thol les and-i dud e
¢honutosqi. Patavindoj o rrom ké les del les o ambrol palem phenel:

— Ci xav! O riéh ¢i asunel les. I trinto var, xolivdo thaj maj but
tragafar, o rrom del muj sode d-astil:

— Ci xav!
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Lilo p-e biazukaripnasfe, o ri¢h trasajlo thaj pelds andar o rukh,
merindoj pe thanesfe. Kana dikhla kadja, o rrom dina pes tele andar o rukh
thaj, nasindoj, gelo-0ar khere.

— Rromnile, phenel o rrom, thov e grastes e vurdonesfe te 3as
and-o ves te anas jekhe ri¢hines, saves mudardem les.

Gele thaj ande les. Prinzarindoj les misto, i rromni xatdrdas ke na
laqo rrom mudardds e ri¢hes thaj lila duj-trin duduma, save phandla len
thaveca thaj ¢hutd len e vudaresfe. Sar marelas 1 balval, &l duduma denas
pen jekh avresOar thaj i rromni phenel:

— Sun rrom!a. Avile e amala e riéhesqe te puchen tut sosfar
mudardén les.

(palal o Nicole Pandelica)

Lava maskar lava...

ri¢h — richno, richino thol — ¢hivel
des — dives teldrdo — gelo
xulol — del pes tele  del muj — cipisarel, akharel zorales

Puchimata aj mangimata kaj teéksto

e 1. Drabaren o teksto!
a2 2. Ambolden o dino teéksto gazikanes!
‘H; i 3. Arakhen and-o dino teksto e biprinzarde lava!
4. Xramosaren propozicie lenca!
5. Vakdren maskar tumen6e palal lenqo xatdripen!
Phenen palal sosfe del pes duma and-o kadava téksto!
Kaj gelds o rrom and-jekh dés?

Kaga maladilds o rrom?

2 L = on

Kaj inklistas o rrom?

10. So kerelas o richino?

11. SosBar pelds o ruv andar o rukh? So sas maj dur?

12. So phendds o rrom pesqe rromndqe kana areslds khere?
13. Patailds i rromni le rromes? So kerdds voj atun¢?

14. So d-asti te siklovas andar kadava teksto?
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Te siklovas khethanes!

4
5
6
Y

2.1 3enutni sarnavni (o 3enutno pronombro)

1. E tipuri le sarnavnange (le pronombrurenge)

Rromane ¢hibabe, malavas kadala sarnavna:

1. i 3enutni sarnavni (o 3enutno pronombro)

2. i puchutni - phandutni sarnavni (i relativo sarnavni)

3. i posesivo sarnavni (e pesqi sarnavni)

. i sikavutni sarnavni

. I negativo sarnavni.

. 1 refleksivo sarnavni (i pes sarnavni)

. 1 birispardi sarnavni (i nisavutni sarnavni / i bidefinito sarnavni)

o jekhipen o butipen
O kézo | puchipen m 1
I II' | mur$ikani | 3uvlikani I Il I
forma forma
Nom. kon? me tu vov voj ame tume von
AKkuz. kas? man tut les la, lan amen tumen len
kasqo? | mirro
murro | tiro lesqo laqo amaro tumaro lenqo
kasqi? | mirri
murri tiri lesqi laqi amari tumari lenqi
Gen. -
kasqe? |mirre
murre | tire lesqe lage amare tumare lenge
kasqe? | mirre
murre | tire lesqe lage amare tumare lenqge
Dat. kasqe? |manqge |tuge |lesqe lage amenge |tumenge |lenge
Lok. kas@e? | manbe |tube |lesbe lafe amenfe |tumenbe |lenfe
AbL kasOar? |manfar |tuBar | lesOar laBar amenbar | tumenbar |lenfar
Soc./Instr | kaca manga |tuga |laca laga amenga |tumenga |lenca

3. I puc¢hutni - phandutni sarnavni (i relativo sarnavni).

Kadala si
a. vas e zene. kon?
b. vas e butd: so?
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I paradigma lenqi si:

O kézo kon? so? Aver pu¢hutne sarnavna*
N. | kon? so? 0 pasutnipen o duripen
Ak. | kas? s0? kazom kozom
kasqo? |so0sqo? kabor kobor
G kasqi? | sosqi? sode, keci, kiki

kasqe? | sosqe?

kasqe? | sosqe? Pasal kadalenOe, si te sikavas ke

D kasqe? | sosqe? rromane C¢hibafe si vi aver puchutne -

phandutne sarnavnd, sar sine: kaj = savo
L. | kasBe? | sosfe?

(savi, save, savad), kazom / kozom, kabor /
Abl. | kasBar? | sosBar?

kobor, sode, keci, kiki. Tha’, le puc¢hutne

S/I. | kaga? soga? - phandutne sarnavna savo (savi, save,
V. |- - sava) vi kabor / kobor si len fi¢ksia:
O kezo savo? savi? save? sava?
N. savo? savi? save? savd?
Ak savo? savi? save? savd?
© | saves? savad? saven? savan?
savesqo? savaqo? savenqo? savdnqo?
G savesqi? savaqi? savenqi? savanqi?
" | savesqe? savaqe? savenge? savange?
savesqe? savaqe? savenqge? savange?
D. | savesqe? savaqe? savenge? savanqe?
L. | savesfe? savafe? savenfe? savanfe?
Abl. | savesbar? savafar? savenbar? savanfar?
S./I. |savega? savaca? savenca? savanga?
V. - - - -

Ka-o butipen, k-a i 3uvlikani forma, kabar o Ak. 3i ka-o S/I, si vi
le variante: savén?, savénqo?, savénqi?, savénqi?, savénge?, savénge?,
savénge?, savénbe?, savénbar?, savénca?

Ka-o Ak., ekzistisaren duj forme, jekh va$ e zene (saves?, savd?,
saven?, savan / savén?) thaj aver vas e butd (savo?, savi?, save?, savd).
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4. 1 posesivo sarnavni (e pesqi sarnavni)

Kadala sarnavna sas dikhle vi kana sas prezentisarde le 3enutne sarnavna
thaj sas arakhle / maladile ka-o genitivo:

o trinto

. . . j eno jekh j i

o ling/ o géndero | o jekhto zeno o dujto 3 o jekhto | o dujto o trinto
3eno 3eno 3eno 3eno
m.l | 3L

o mursikano mirro / murro | tiro lesqo | lago | amaro tumaro | lenqo
o 3uvlikano mirri / munrri | tiri lesqi | laqi | amari tumari lenqi
(vi mursikano mirre / muntre | tire lesqe | lage | amare tumare | lenqe
vi suvlikano ling) | mirre / muntre | tire lesqe | lage | amare tumare | lenge

Kana pasal o pronombro / i sarnanvni besel vi jekh navni / sub-
stantivo, o prondombro resel navndqgo adzektivo thaj phiravel pes sar orso

adzektivo, sar jekh sikavdo maj tele:

N. | mirro phral tiro drom lesqi phen laqi ¢hib
A. | mirre phrales tiro drom lesqe phena laqi ¢hib
mirre phralesqo tire dromesqo | lesqe phenaqo | lage ¢hibdqo
G mirre phralesqi tire dromesqi lesqge phenaqi lage ¢hibaqi
mirre phralesqe tire dromesqe lesqe phenaqe lage ¢hibage
mirre phralesqe tire dromesqe lesqe phenaqe lage ¢hibage
D. | mirre phralesqe tire dromesqe lesqe phendqe lage ¢hibdqe
L. | mirre phralesfe tire dromes6e lesqe phendbe | lage ¢hibafe
Abl. | mirre phralesfar tire dromesOar | lesqe phenafar | lage ¢hibaOr
SJ/I. | mirre phralega tire dromega lesqe phendga lage ¢hibaga
V. | mire!a[na] phral(e)!a[na] | - - -
N. | amaro 3amutro tumaro lil lenqi bori lenqo kher
A. | amare 3amutres tumaro lil lenge bora lenqo kher
amare 3amutresqo tumare lilesqo | lenqe boraqo lenge kheresqo
G amare 3amutresqi tumare lilesqi lenge boraqi lenge kheresqi
amare 3amutresqe tumare lilesqe | lenqe boraqe lenke kheresqe
amare 3amutresqe tumare lilesqe | lenge boraqe lenke kheresqe
D. | amare 3amutresqe tumare lilesqe | lenqe boraqge lenke kheresqe
L. | amare zamutresfe tumare lilesBe | lenqe borafe lenge kheresfe
Abl. | amare zamutresfar tumare lilesBar | lenqe borafar lenge kheresBar
S./I. | amare zamutreca tumare lilega lenge boraca lenge kherega
V. | amare!a[na] zamutre!a[na] | - - -
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5. I refleksivo sarnavni (i pes sarnavni)

Kadaja sarnavni na prinzarel forme ka-o nominativo:

o kézo o puchipen jekhipen butipen
N. | kon? - -
Ak. | kas? pes pen
kasqo? pesqo penqo
G kasqi? pesqi penqi
" | kasqe? pesqe penge
kasqe? pesqe penge
D. |kasqe? pesqe penge
L. | kasbe? pesbe penbe
Abl. | kasOar? pesbar penBar
S./1. | kaca? peca penca
V. |- - -

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Godisar ke san tu and-i kodoja tekstosqi piktura thaj
xramosar and-e des $irda/réndura, kadja sar avelas tiri paramici
thaj phen/mothov maj dur!
@77 b. Alosaren po duj andar svako pronombro thaj nakhaven

len andar savorre keézura.

c. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro € xramosaripnasqe
lilorrega tire kolegosqo!

d. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
e. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e dosa arakhle tire
kolegosBar!

f. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-1 rumunikani vaj magdarikani chib!

g. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

h. Sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe so kerdads dos! Sa
kadja, arakh ka0ar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!

1. Sikaven vi tumare siklarnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!
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2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj siklarnaqo, aver klasaqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!

3. Drabaren dikhipnaga o oprutno teksto, rodindoj vi alosarindoj e navna.
Palal, paruven e navna le sarnavnanga / le pronombrurenga! Thon e
sarnavna inkliste palal kadava paruvipen and-o tab¢lo!

i navni isarnavni o 3eno 0 gin o ling
dives | vov o Ill-to 3. | jekhipen murs$ikano ling
rat voj o Ill-to 3. | jekhipen 3uvlikano ling

4. Pheren o tab¢lo e trebutne formenca!

o jekhipen o0 butipen
O kézo | puchipen ot 1
I II' | mur$ikani | 3uvlikani I III
forma forma

Nom. kon? me
Akuz. kas? man

kasqo? tiro

kasqi? lesqi
Gen.

kasqe?

kasqe?
Dat. kasqe? lage
Lok. kasOe? lenfe
Abl kasOar? tubar
Soc./Instr | kaca
V.

5. Alosaren andar le substantivura / navna, dine maj tele, le prondombrurd /
sarnavna save 3an khethanes!

Substantivura: amal, amalin, birovld, bori, ¢irikli, dad, daj, gad, gone,
gava, guruv, kali phal, lil, luludi, paparuda, patrin, phrala, phend, rovli,
siklovni, siklovno, stadi, sikldrne, sikldarnd, thagar, vurdon.
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mirro_ |tro. |lesqo lago
mirri tiri lesqi laqi

mirre  |tre  |lesqe. |lage
amaro. tumaro |lenqo |lenqo
amari  tumari. |lenqi_ |lenqi_
amare  tumare  |lenqe  |lenqge

6. Thon e sarnavna and-e propozicie!

(. )kerelas sastrutne butd. | (
() avilds ka-i diz avdives. | (
(. )dilabel Sukar. [

) phiras e tikne vurdoneca.
) basaven ka-o piano.
) tradel o trino.

Janesas ke...?

O Charles Chaplin (b. ka-o 16 aprilo 1889, m. ka-o 25
decembro 1977) prinzardas ke vov si rrom 13-e berSenca anglal
o meripen? (Dikh I parami¢i mirre 3ivipnasqi. My autobiography
- 1964): ,,Mirri mami sasas p-1 pas rromni’.

And-o lil ,,E dajaqi rromani ¢hib vi literature va$ i pan3zto klasa”,
inklisto and-o ber§ 2018, k-1 Didaktikani haj Pedagogikani Editura, ka-e

riga 38-64 si jekh kapitulo ,,E rromane spiritual valore”.

O Charles Chaplin phendds jekh but goddver mothovipen: Jekh dés
and-o savo na asas si jekh xasardo d¢s!

R

E DAJAQI RROMANI CHIB
VII LITERATURA
&




2. Duj Zambe

Sas jekh sukar ¢havorro,
K-e dada sas korkorro.

Vov kamelas amalen

Te khelel pes, duma te del;
Kana avilas lesqo d¢s,

O dad duj Zdmbe dinds les’.
Kana vov geld skolafe,

E zambe peline pirafe,
And-i piri sasas tefélo,

— Akana, so keras, phen!e?
— Natisar, so te keras?

— Me na kamayv te meras!
Te 3anes ke me darav,
Patav ke akana merav!

— Na, me tut na mukhav!

— De sig andar punre, sig,

— Kathe korkorre sam, dikh!
—Va, dikh, vi me dav, dikhes?
— Akana si maj lokhes,

O tefélo fal thulo,

Xatares? Nana-i pharo!

— Pata man, amen xastras:
O tefélo khil kerdilas!

Aj e zambe saste - veste sas,
Kana o ¢havo khere avilds
E zambe p-i khil sovenas!

(poézia kerdi kaOar i Gabriela Moise vi i Margareta Jimba)

Lava maskar lava...

--\ zambe — xutavne, maroke

\.;’-'5 tefélo — o thulipen opral o thud

xastras — inklas

khil — o thulipen andar o thud, untos
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Puchimata aj mangimata kaj téksto

Drabaren 1 poezia!

® -

So dinas o dad e ¢havorresqe?

Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
Ambolden o teksto gazikanes!

AW NN

Phenen palal kasBe vakarel pes and-o kadava teksto!
5. So kamelas o ¢havorro?

6

7. Kaj peline e zambe?

8. So kerde e Zambe kaj te na meren.
9

So kerdiléds andar o tefelo?
10. Tume so siklile andar o teksto?

Te siklovas khethanes!
% 1. O theripen/ i posesia

a. O sikavipen e theripnasqo / e posesiaqo
I 3enutni sarnavni + e verbosqe forme kabar o verbo ,,isi, si”

0 3eno o jekhipen o butipen
I-to Man si man Amen si amen
II-to Tut si tut Tumen si tumen
Les si les
I1I-to : )
La(n) si la(n) Len si len

Paruvindoj i forma si avere verbosqe formenca - sar si sas, sasas, avela
/ ka avel, te avel, avelas, avildsas - d-asti te aven kerde aver theripnasqe
forme.

o nakhlo vaxt

o imperfékto

0 avutno vaxt

Man sas man

Man sasas man

Man avela man

Tut sas tut

Tut sasas tut

Tut avela tut

Les sas les

Les sasas les

Les avela les

La(n) sas la(n)

La(n) sasas la(n)

La(n) avela la(n)

Amen sas amen

Amen sasas amen

Amen avela amen

Tumen sas tumen

Tumen sasas tumen

Tumen avela tumen

Len sas len

Len sasas len

Len avela len
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b. O sikavipen o biisipen e theripnasqo / e posesiaqo

And-o than e verbosqge formaqo ,,isi, si”, palal e 3enutni sarnavna
ka-o akuzativo, thol pes e verbosqi forma na-i (< na si, na hi, na hin).

0 3eno o jekhipen o butipen
I-to Man na-i man Amen na-i amen
II-to Tut na-i tut Tumen na-i tumen

Les na-i les
La(n) na-i la(n) Len na-i len

III-to

2.1 ginavni (o numeralo)

E ginavnd sikaven kazom buta vaj 3ene si and-o vakaripen. Le maj
butvarne / maladile ginavna si le kardinalo ginavna.

a. Le kardinalo ginavna: jekh (1), duj (2), trin (3), $tar (4),
pan3 (5), sov (6), efta (7), oxto (8), end (9), de$ (10), desujekh (11),
desuduj (12), desutrin (13), desustar (14), desupanz (15), desusov (16),
desuefta (17), desuoxto (18), desuena (19), bis (20), sel (100) thaj aver.

Palal i forma, e kardinalo ginavna d-asti te aven:

sade ginavna, kerdine andar jekh lav: jekh, $tar, oxto, des, bis,
tranda, saranda, peinda, $el thaj aver;

buxle ginavnd, kerdine andar duj vaj maj but lava: desujekh,
desupanz, bis thaj jekh = bisujekh, jekh el thaj jekh thaj aver.

Kadala xramosaren pen kadja:

20 - bi$ 121 - jekh $el bi$ thaj jekh

21 - bi$ thaj jekh vaj bisujekh

20 - bis 130 - jekh sel trinvardes

21 - bi$ thaj jekh vaj bisujekh 131 - jekh sel trinvardes thaj jekh
22 - bi$ thaj duj vaj bisuduj

23 - bis thaj trin vaj bisutrin 140 - jekh $el $tarvardes

24 - bi$ thaj $tar vaj bisustar 141 - jekh $el $tarvardes thaj jekh
25 - bi$ thaj pan3 vaj biSupan3

26 - bi$ thaj $ov vaj bisusov 150 - jekh $el panzvardes

27 - bi$ thaj efta vaj bisuefta 151- jekh $el panzvardes thaj jekh

28 - bi$ thaj oxto vaj bisuoxto

29 - bi$ thaj end vaj bisuena 160 - jekh $el Sovardes
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30 - trinvarde$ vaj tranda 161 - jekh $el sovardes thaj jekh

31- trinvardes thaj jekh vaj trandujekh

170 - jekh $el eftavardes
40 - starvarde$ vaj saranda 171 - jekh $el eftavardes thaj jekh

41- starvarde$ thaj jekh vaj sarandujekh

180 - jekh $el oxtovardes$

50 - pan3varde$ vaj peinda 181 - jekh $el oxtovardes thaj jekh

51- panzvardes thaj jekh vaj peindujekh

190 - jekh $el enavardes
60 - Sovardes 191- jekh $el enavardes thaj jekh
61- $ovardes thaj jekh

200 - duj $ela (var.: dujvarsel)
70 - eftavardes$ 201 - duj $ela jekh

71 - eftavardes thaj jekh 210 - duj $ela des

211 - duj $ela desujekh

80 - oxtovardes
81 - oxtovardes thaj jekh 220 - duj $ela bis
221 - duj $ela bis thaj jekh

90 - endvarde$

91 - endvardes thaj jekh 300 - trin Sela

100 - jekh sel ($el; panzvarbis) 400 - star Sela

101 - jekh sel jekh 500 - pan3 $ela

600 - $ov Sela

110 - jekh $el des 700 - efta $ela

111 - jekh $el desujekh 800 - oxto Sela

999 - ena $ela enavardes thaj end

120 - jekh Sel bis 1000 - desvarsel (var.: de$ $el: jekh mija;
jekh xilada)

Kafar e kardinalo ginavna, asti te aven kerde aver ginavnd:

b. E ordinalo ginavni

E ordinalo ginavna si le ginavna save sikaven 1 ordina: i / o jekhto, i / o
bisto, i / o starto, i / o panzto th. a. Von formisaren pen kabar e kardinalo
ginavna thaj lien ka-o agor o biparuvalo sufikso - to.

c. E khethane / ,,kolektivo” ginavna
Kadala sikaven o ,,khethanipen™: él /il / le / ol / e duj (trin, Star, panz)
phrala; e trin basne th. a.

125



Vi kadala ginavnd, phiraven pen, and-i fléksia, sar le savorre pasnavnd, si
len ka-o agor -e: (e) trine basnenga.

d. E distributivo / ,rigarutne” ginavna sikaven o ulavipen / i distribucia
le ginavnéngqi: jekh po jekh, duj po duj, trin po trin, star po Star th. a.

e. E paskernavutne / ,,repeticiage” ginavna sikaven sodevar kerel pes
jekh akcia: jekhvar, dujvar, trinvar, selvar th. a.

f. E ,biprecizo” ginavna sar sine kadala: duj-trin, Star-panz, oxto-end th. a.

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Ginaven kafar 20 ka-o numeralo 50! Xramosaren kadala
ginavna!

b. Keren po Sov eksemplurd kaj sikaven vi pozitivo vi
negativo theripen / posesia!

c. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

d. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
e. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbar!

f. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

g. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lac¢har e dosa!

h. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdas dos! Sa kadja,
arakh vi tu kafar tiro kolego kaj tu kerdan dos!

1. Sikaven vi tumare siklarndqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!
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2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj siklarnaqo, aver klasaqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!

3. Xramosaren grafemenca e ginavnd: 17, 28, 30, 54, 82! Keren lenca po
jekh propozicia!

O gin

I kardinalo ginavni I kerdi propozicia e kardinalone numeraloca

xramosardi grafemenca

17

28

30

54

82

4. Arakhen e ordinala numeralurd! Keren lenga po jekh propozicia!

O gin

O ordinalo numeralo I kerdi propozicia e ordinalone numeraloga

2

15

23

36

48

5. Xramosaren and-o dino tabélo e trebutne numeralura!

0 gin I kﬁ.lrdinz‘!lo (0} ordin‘z‘llo (0) kolek‘tivo (0} distribfltivo
ginavni numeralo numeralo numeralo
5
10
21
62
158
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Janesas ke...?

Na numaj le Charles Chaplin-es sas les rromano rat, tha’ vi
aver aktorura sas rroma, sar sas o Yul Brinner (b. ka-0 07.07.1915
- palal aver rodale vov sas biando ka-o 12.07.1915 - and-o
Sahalin, Vladivostok (Rusia), mulo ka-o 10.10.1985, and-o New
York).

Ka-o dujto rromano internacionalo kongreso, ka-i Geneva, and-o
ber§ 1978), o Charles Chaplin sas alosardo sar onorifiko prezidénto le
rromengo.

Vi and-1 Rumunia si but prinzarde aktorurd, sar sas o Stefan Banica
(Bucuresti) vaj sar si 0 Moca Rudi (Tg. Mures), o Mihai Raducu (Tg.
Mures), o Sorin Sandu Aurel, 1 Zita Moldovan, 1 Vera Lingurar, o
Madalin Mandin - savorre kadala, kerindoj buti and-o Bukuresti.

Jekh terni thaj but talentime rromani aktrica si i Alina Serban. Voj
kheldas and-e but filmura thaj titrosqe piése save line but premivura/
asarimata ka-e internacionalo festivalura.

Yul Brinner Sorin Sandu Aurel Alina Serban
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3. Kidipen

Sasas jekhvar jekh corro
rrom, savo Kkerelas buti e
déseca. And-jekh dés, pelds
lesqe te kerel buti jekhe kidine
vixan3vale gazesfe. Ka-o agor
e désesqo, 0 gazo na 3anelas
soca te pokinel e rromes vas
1 kerdi buti. Kana inklistds
andar o kher, dikhlas and-i bar
ke mulds lesge o basno. Avilas
lesqe and-i godi: ,,So te maj
kerav leca, na maj si lacho o
mulo basno, kadava avela e
rromesqo pokinipen”. Phendo
thaj kerdo.

— Dikh, mo, Stefane!a,
me dav tuge kadava basno
va$ tiri buti, tha’ te 3anes ke
trebal te anes mange vi tu jekh
kilogramo balano mas, ke fal
man but kadava pokinipen.

— Va, va, rajla Ilie, anava tuge.

Palal jekh vaxt, o rrom ¢hindds le bales thaj gelas te del i duti,
inkalavdi kaBar o gazo.

— Lac¢ho dé¢s, rajla Ilie!

— Lacho dé&s, mo, Stefane!a, andin mange o mas?

— Va, va, ¢hivdem maj but mas sar jekh kilogramo. Dikh vi tu!

— Va, dikhav, kadja si!

Palal so xalas o mas, o gazo rakhlas aver do$ e rromesqe.
Godisardis pes te del les and-i kris, ke o Stefan dinis lesqe maj zalaga sar
jekh kilogramo mas.

Kana sas o jekhto dikhipen, o Stefan na gelis thaj vi kana sas o
dujto na kamlas te 3al. O krisarno bi¢haldas palal lesOe.
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— Sanas akhardo k-i krislin, sosOar na avilin, Stefane!a? - puchlas
o Ilie.

— Semas nasvalo, xoxavdis o Stefan le gazes, thaj na sas man soga
te Xxurdvav man.

— Unszldarav tuge mirro kostimo, anav les tuqge te xurdves tut thaj
3as maj sigo.

— Misto.

Kana aresle, o Stefan sas akhardo andre, anglal o krisarno, savo
puchlas le rromes:

— Sos0ar na avilan 3i akana k-i krislin?

— Semas nasvalo, raj!a, thaj na sas sosqe, kadava manus si jekh
bilazavno!

— Sar kadja? - phenel o krisarno.

— Dikh, astisares vi t0 rajimos te zumaves! Puch les, sar eksemplo,
te phenel kasqoro si kadava kostuimo opral man6e!

— Te avel andre o Ilie! phendds o krisarno.

— Ilie, phen tu manqe, kasqoro si kodova kostimo opral o Stefan?

— Kodova kostumo, la¢hesxatardo, si mirro! phendas o Ilie.

— 1 kris agorisardis pes! Stefane!a, san vesto! - alosardis o krisarno.

(kidini kaOar i Mariana Cozma thaj amboldini kaOar i Gabriela Moise)

Lava maskar lava...

. Chivdem — thovdem andre inkalavdi — mangli
\;"";CB zalag — zalaga, cira krisarno — mujalo

i duti — o kamipen unzlarel — vunzarel

Puchimata aj mangimata kaj téksto

_ 1. Drabaren o teksto!

a2 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!

.ﬂ;f 3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Phenen palal sosfe del pes duma and-e kadala tekstura
5. Tume so siklile andar kadala tekstosqe kotora?

6. Kasbe kerdis buti o Stefin?

7. Soca pokindis o gazo le Stefanos?

8. So duti trebalas te pokinel o Stefan le gazesqe?
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9. So do$ arakhlas o gazo le rromesqe?
10. SosBar na gelds o rrom k-1 kris?
11. Sar skipisardas o rrom e krisaBar?
12. Sas laches sar phiravdas pes o gazo e rromeca? Sosfar?

13. Tume so siklile andar o teksto!

Te siklovas khethanes!

% And-i rromani ¢hib, malavas kadala §tar biparuvale
= vakaripnasqe riga: i prepozicia, i konzunkcia, 1 interzekcia thaj

1 postpozicia.

1. I prepozicia
E prepozicie andar i rromani ¢hib, d-asti te aven:

a. palal origina
— andar i rromani ¢hib: anda, andar, ang(l)al, pral, palal (pal ) th. a.
— kerdine andar kompozicia, andar sade prepozicie - dikh: 3i + k-o, (k-i,
k-o, k-0) > 3i k-0 (k-i, k-o, k-0) vaj andar i derivacia ka@ar adverburd
(dikh prep. ‘pral < adv. opre, prep. t-al < telal < adv. tele th. a.

b. palal o leksikalo ander

— e abstraktone xataripnaga: bi, anda, andar th. a.;

— e konkretone xataripnaca: maskar, ‘pral, talal (t-al) th. a.

c. palal i forma

— sade (andar jekh ekspresiaqo jekhipen): bi <tc. osm. (< pers.), 3i th. a.
Kathe, si vi le sade prepozicie palal savenfe aven artikulisarde
substantivura: and-o (and-i, and-e, and-e), andar o (andar i, andar e,
andar e), angal o (angal i, angal e, angal e), kabar, k-o (k-i, k-e, k-e),
pal-o (pal-i, pal-e, pal-e), p-o (p-i, p-e, p-e), ‘pral o (‘pral i, ‘pral e,
‘pral e), t-al o (t-al i, t-al o, t-al o), "Oar o (‘Oar i, Oar e, "Oar e) th. a.
— kidine (andar po cira duj ekspresiaqe jekhimata): 3i k-o (k-i, k-e, k-e)
th. a.
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2. I interzékcia

E interzekcie asti te aven len akharipnasqi intonacia (save sikaven
odésqe xatdrimata): entuziasmo, losalipen, ¢uda, dukh, xoli, dar/tras,
binaisaripen th. a. vaj te sikaven spidimata, zorphenimata.

Eks.: alele!, ah!, oh!, a!, aj, aj, aj!, haj!, hej! th. a.; be! (< tc. dial.
be (bre) ,,mo!”, c¢he! , cheje!” vaj eko! ,,dikh!”.

Palal 1 forma, e interzekcie d-asti te aven:

a. sade (kana si kerdine andar jekh ekspresiaqo jekhipen): be!, mo!,

¢he! (dikh ¢heje), a!l, oh! (< roman., tc. oh), haj! (< tc. haj) th. a. vi

b. kidine (kerdine andar po cira duj ekspresiaqe jekhimata): dikh-

a’l th. a.

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti
a. Xramosar palal o kidipen / o xaranipen le manusenqo,
“ ) kana e manusa si te xasaren / nasaven ivafe so si len vaj na?
{ b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosBar!

e. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-1 rumunikani vaj magdrikani chib!

f. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

g. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdds dos! Sa kadja,
arakh ka6ar tiro koleégo kaj tu kerddn dos!

h. Sikaven vi tumare siklarndqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti

khethanes!

2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj sikldrndqo, aver klasaqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!
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3. Dikhen ka-e prepozicie arakhle kathe! Phenen savo tipo reprezentisaren
von?

E prepozicie E prepozicienqo tipo
bi (bi godd/qo, (-qi, -qe, -qe)
ana’ (dikh andar + tu e > anda’
tube), and-o gono, and-i bar, and-e
gone, and-e jakha

kaj (le xarne formenga ka-o, ka-i,
ka-e, ka-e / k-o, k-i, k-e, k-e), k-e
manbe vaj ka-o / k-o gaw, ka-i / k-i
godi, ka-o / k-o grast, ka-e / k-e
Jjakha

maskar (dikh maskar tumen e,
maskar o ve$, maskar i bar, maskar
e gone)

andar: andar o gaw, andar i jakh,
andar e gone, andar e jakha

4. Keren, klasafe, jekh xramosaripen, andar de$ réndura, palal sar te avas:
xanzvale vaj xarane/ kidine!
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4. I dili xastrajlds man

O taleénto khethanes
e edukaciaga xuravel sanorre
thaj  alosarde  ¢handa.
O Dandu sas butzanglo
basavno and-o Bukuresti.
Les Cajlilas les te siklol.
Lesqere savorre pasutne
ratesqe sasas basavne. Lesqo
dad siklilo te basavel kafar
pesqo papus thaj pesqo dad.
Kana sas tiknorro, 3alas
lesqere dadega k-e abava,
bolimata thaj cajlilas les
but i lavuta. Kana dikhlas
kadaja, lesqo dad dinas
les ka-1 skola thaj astardas
e lavutdqo studiovo, thaj
lokhes, siklindoj svako d¢s,
nakhlds prdal p-e dades thaj
areslas o maj lacho basavno
andar o Bukurésti. K-e 8-9
ber§a rodelas S$ukar love.
Kana agorisardds e muzikaqo licévo sas o $erutno e basavnenqo ka-i
artistikani formacia andar o serutno foros. Basavelas vas e ilesqo losalipen
thaj va$ sarkon gildbelas, kerelas la andar e ilesqi xor, 1 muzika sas sajekh,
zorali thaj 3ivdi.

Pasal o $erutno foros sas jekh perutno gav. Kathe beselas jekh
¢havorro pesqere dajaca, save 3ivenas and-o jekh pharo Corripen. Tha’
o ¢havorro phirelas ka-i muzikalo $kola thaj lesqo kamipen sas te resel
jekh baro artisto. Kidenas kasta andar o ves$ thaj gelenas len jekhe barvale
rajesfe andar o gav te del len te xan. Jekhe désesOe, 1 daj nasvalisas thaj o
¢havorro trebalas te grizisarel la. Lias les i bokh. Naslas sigo and-o ves$ te
kidel kastorre, k-asti te ingerel len k-o barvalo raj, te del les vareso te xal.
Sas phagerdo thaj bokhalo sar sas, sas lesqe phares thaj astardas les 1 rat
kidindoj kasta. Dikhindoj pes korkorro, trasanilo thaj astardas te gilabel.




Gilabelas but $ukar, sas les jekh but Sukar vak thaj 3anelas te basavel vi k-i
lavuta. Siklilas but misto k-i skola thaj zanelas but gila.

And-i kodoja rat o Dandu amboldelas pes kaBar jekh bajramo
naisardo sar acaresfe kafar lesqo baxtagor. Nakhlas pasal o ves thaj sundas
sar gildbel varekon, thaj achilds p-o than te dikhel kon dilavel kadjal Sukar.-
Lachi rat! So keres kathe, mo ¢havorre!a, k-o kadava ¢aso? - phendas o
Dandu.

— Lachi rét, kako Dandu, dikh kidav kasta vas jekh raj k-asti te del
man vareso te xav, ke mirri dajorri si nasvali.

— Fal manqge nasul vas tiri dajorri, tha’ kaBar prinzares man tu, thaj
sar buc¢hos?

— Tut prinzarel tut savorro gav. 3anav ke tu phirdan k-i §kola thaj
kodolesqe reslan jekh butpringardo basavno. Sem but losalo te prezentisarav
man, me besav and-o perutnipen thaj bu¢hav Marin. Kamavas te resav
kadja butprinzardo sar tu.

— Te aves baxtalo, tha’ kafar 3anes tu te gilabes kadja $ukar?

— Me sem and-i 7-to klasa ka-e muzikalo §kola thaj zanav but gild
vi te basavav k-i lavuta.

— Cajldl man tuBar, zutisarav tut me. Trebal te agordes i muzikalo
skola thaj na maj trebal te kides kasta, akanabar, basavesa manga and-o
mirro tarafo, rodesa love thaj $aj te inkeres vi tire dajorra.

— Naisarav tuge! Na avel mange te patav so $ajutnipen des man!
3av te phenav vi mirre dajorraqge, k-asti te losarav vi la! A¢h Devlega, kako
Dandu!

— %a Devleca, ¢have!a!

Naslas so maj sig te phenel vi e dajage. Kana sundds lesqi daj, sas
but barikani lesBar. Akanafar gelenas la maj misto. O Marin rodelas love
maj lokhes thaj §ajarenas penge jekh 3ivipen kadja sar perel pes. O ¢havorro
astardds bari ambicia thaj siklolas vi maj but sar anglal, realizisardas ke ,.te
si tut lil, si tut rig”. Palal zalaga vaxt, o Marin 3anelas but mis$to so si te
kerel. Avilas khere kafar 1 $kola thaj phendds pe dajaqe:

— Akana 3anav maj but sar orkana so kamav te kerav, trebal te kerav
o Konservatoro, k-asti te resav vi me varekon, kadja sar o Dandu!

— Sem but losali thaj barikani, Marin! O Del te avel tuga, te azbas
savorre tire resa!

I daj dinas angala pe ¢haves, cumidindoj les thajsas but losale thaj naisarde.

(kabar i Gabriela Moise)
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Lava maskar lava...

Cajlilds — placalas pharo corripen — baro Corripen
Serutno — vastno, baxtagor — lacho resipen,
principalo sukceso

sel — minoritéto, ndmo, endaj, narodos  azbas —reses

pasutne ratesqe — namura resa — obijektivura

Puc¢himata aj mangimata kaj téksto

1. Drabaren o teksto!

‘.2 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!

i 3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Phenen palal kasfe del pes duma and-o kadava teksto!
5. Kon sas o Dandu?

Kon beselas and-jekh gav perutne le Bukurestoca?

Sar sas o Marin? So talénto sas les?

Kaj maladilds o Dandu le Marinoga?

2 g8 = on

Sar azutisardds o Dandu le Marinos?
10. Sar 3alas akana o Marin k-i §kola? Sosfar?
11. Tume so siklile andar o teksto?

1. O prin3aripen e subijektosqo

O subijekto sikavel kon vaj so kerel jekh akcia.
And-e propozicie dine maj tele, arakhas e subijekturd: Me, O
basno, Ame, i balval.

E prepozicie E puc¢himata
Me xramosarav. Kon? Kon xramosarel?
O basno basel. Kon? Kon basel?
Ame xas. Kon? Kon xal?
Phurdel i balval. So? So phurdel?

And-e eksémplura, e lava Me, O basavno, Ame thaj i balval sikaven
kon vaj so kerel jekh akcia. Von si subijekturd.
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2. E vakiripnasqe riga andar saven@e sikavel pes o subijékto?
Maj tele dikhas andar save vakdripnasqge riga si nakhavdo o subijekto:

a. E subijekturd sikavde maj opre - Me, O basno, Ame, i balval - sinakhavde
andar kadala vakaripnasqe riga:

sarnavnd (pronombrurd): Me thaj Ame.
navnd (substantivurd): O basno thaj i balval.
b. Si vi aver vakdripnasqge riga andar savenfe nakhavel pes o subijekto:
jekh navni, kaj avel andar jekh adzeéktivo:
O phuro 3anel but!
i ginavni:
Star resle 13.

Sa-I trin andine luluda.
O dujto na reslo kathe.

3. O gramatikano subijéekto thaj o logikano subijékto

O gramatikano subijekto si kana o subijékto liel 1 akcia kerdini
kaBar jekh logikano subijekto, savo si, ¢adipnasfe, jekh agentosqo
komplemento.

And-o ekzémplo ,,0 udar si putardo le phralesfar.”, O udar si o
gramatikano subijekto, thaj le phralesfar si jekh agentosqo komplemento,
kadja, jekh logikano subijekto.

O logikano subijekto na besel ka-o Nominativo, tha’ ka-o Ablativo

(kas@ar?, sosOar?.

O gramatikano subijekto d-asti te avel:

a. sikavdo (kana vov si and-i propozicia thaj si les jekh vakaripnasqi rig,
sar morfologikano korespondénto):
,»Me 3av khere.”

b. bisikavdo (kana vov na inkldl and-i propozicia sar jekh vakaripnasqi
rig):
3av khere. Kathe si jekh andrutno subijekto, kana xatarel pes ke,
e verbosqo agoripen -av numaj ka-o jekhto 3eno d-asti te arakhel
pes ka-o vérbo.
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So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Godisar tut ke san tu and-o kodova téksto, and-o than e
¢havorresqo, thaj xramosar and-e de$ Sirda/réendura, kadja sar
avelas tiri paramici thaj phen/mothov la maj dur!

b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle do$a and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegos0ar!

e. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

f. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

g. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdas dos! Sa kadja,
arakh vi tu kafar tiro kolego kaj tu kerdén dos!

h. Sikaven vi tumare sikldrnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj siklarnaqo, aver klasaqe
buta, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienca!

3. Roden and-o téksto e subijekturd thaj xramosaren andar vakaripnasqe
riga sikaven pen kadala subijektura!

4. Keren propozicia and-e save so subijekto te avel sikavdo andar:

Andar so si sikavdo o subijékto I kerdi propozicia

khethano mur$ikano substantivo

khethano zuvlikano substantivo

ververutno mursikano substantivo

ververutno 3uvlikano substantivo

kardinalo numeralo

ordinalo numeralo

jekh navni, kaj avel andar jekh adzektivo
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5. Keren po trin propozicie and-e save so subijekto te avel sikavdo/
bisikavdo:

o subijekto si sikavdo o subijekto si bisikavdo

Janesas ke...?

O basavno o Damian Drigi¢ registrisardas 17 muzikalo
albumura thaj lias jekh préemio Grammy and-o bers 2006. Vov
anel khethanes i tradicionalo rromani muzika e muzikaga jazz
vaj rock.

O ansamblo Damian & Brothers kidds khethanes 18 rromane
muzikanturd, save dilaven vi basaven e 3ivipnasqe eksperiénce andar o
3ivipen le rromenqo.

O Damian Drégic¢ kerdas kolaboracia bute gilavnenga andar i Rumunia
thaj andar e aver lumaqe thema.

q;ﬂﬂllﬂﬂ GHII%I

Multumesc!
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5. Rekapitulacia

1. Pheren o tabélo e trebutne formenca!

0 jekhipen o butipen
O kézo | puchipen = 111
I II' | mursikani | 3uvlikani I I 111
forma forma

Nom. kon? me tu vov Voj ame tume von
Akuz. kas?

kasqo?
Gen. kasqi?

kasqe?

kasqe?
Dat. kasqe?
Lok. kas@e?
AblL kasOar?

Soc./Instr | kaca
V.

2. Xramosaren po jekh trebutno substantivo savo 3al khethanes e
adzektivurenca save aven kaOar e posesivo pronombrurai!

mirro_ |tiro_ |lesqo_—|laqo
mirri tiri lesqi laqi
mirre _ |tire_ |lesqe_ |lage

3. Xramosaren e forme e puchutne pronombrosqe ,,kon”. Keren e
arakhle formenca po jekh propozicia!

O kézo | kon? i kerdi propozicia
N. kon?
Ak.
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Abl.
SJ/L

4. Xramosaren e verbosqe ,si” forme kaj sikaven i posésia ka-o
akanutno vaxt. Keren e arakhle formenca po jekh propozicia!

I posésia ka-o

L akanutno vaxt

i kerdi propozicia

I-to - jekhipen | Man si man Man si man but godaver amala.
II-to - jekhipen
III-to - jekhipen | Les si les
III-to - jekhipen
I-to- butipen
[I-to - butipen
[II-to - butipen

5. Xramosaren and-o dino tabélo e trebutne numeralura!

0 I kardinalo O ordinalo O kolektivo O distributivo
gin ginavni numeralo numeralo numeralo

7
11
34
54

222

6. Keren propozicie and-e save o subijekto te avel sikavdo andar:

Andar so si sikavdo o subijékto I kerdi propozicia
khethano substantivo

ververutno substantivo

kardinalo numeralo

ordinalo numeralo

jekh navni, kaj avel andar jekh adzektivo

7. Xramosaren po duj prepozicie palal e dine mangimata!

andar i rromani ¢hib:

e abstraktone xatdripnaga:

e konkretone xataripnaca:
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6. Evaluacia

1. Pheren o tabélo e trebutne formenca!

o jekhipen o butipen
O kézo | puchipen 1 m
I II | mursikani | 3uvlikani I I 11|
forma forma
Nom. kon? me tu vov voj ame tume von
Akuz. kas?
kasqo?
kasqi?
Gen.
kasqe?
kasqe?
Dat. kasqe?

2. Xramosaren po jekh trebutno substantivo savo 3al khethanes e
adzektivurenca save aven ka0Oar e posesivo pronombrur:!

amaro tumaro_ | lenqo
amari tumari lenqi
amare tumare lenge

3. Xramosaren e forme e puchutne pronombrosqe ,,s0”. Keren e
arakhle formenca po jekh propozicia!

O kézo | kon? i kerdi propozicia

N. so? So kames te keres palal so agorisares o licevo?

Ak.

G.

D.
L.
Abl.
S.J/IL.
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4. Xramosaren e verbosqe ,,si” forme kaj sikaven i posésia ka-o avutno
vaxt. Keren e arakhle formenca po jekh propozicia!

I posésia ka-o

n
Lgane avutno vaxt

i kerdi propozicia

I-to - jekhipen | Man avela man | Man avela man but vaxt te drabarav.
II-to - jekhipen
III-to - jekhipen
III-to - jekhipen | La avela la
I-to- butipen

II-to - butipen

III-to - butipen

5. Xramosaren and-o dino tabélo e trebutne numeralura!

0 I kardinalo O ordinalo O kolektivo
gin ginavni numeralo numeralo
9
12
25
73
111

6. Keren propozicie and-e save o subijékto te avel sikavdo andar:

Andar so si sikavdo o subijékto I kerdi propozicia

khethano mur$ikano substantivo

ververutno zuvlikano substantivo

kardinalo numeralo

ordinalo numeralo

7. Xramosaren duj prepozicie and-e save te uitilizares interzékcie!
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V. I panito unitéta

1. Me sem rrom!
O predikato
O verbalo thaj o nominalo predikato
Sar phanden pen o subijekto
thaj o predikato
2. E lelekaqo éhavo
O atributo
3. E mamadqo dives
O komplemento
E komplementuranqo falo
| sadi thaj i buxli propozicia
4. Mirro maj laého amal
| fraza
S. Rekapitulacia
6. Evaluacia

7. Klasage buta
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1. Me sem rrom!

Me sem rrom, si ma’ ilo,

Ni¢ ¢orro, nici barvalo,

Sar tu’, vi ma’ si kher, vurdon,
Haj losalo me 3av p-o drom.

Mirro kak asti te butikerel,

E kakava, ¢irla, e vastencga kerel,
Mukhel man les te dikhav,

Vi me lesOar te siklovav.

Kana kakava me kerav,

Sig’ 3av lenca and-o gav,
Love manusen®@ar te 1av,
Thaj mo kher te inkerav.

Vi mo muj si randérdo,
Murro ¢ham si sanorro,
Na ¢orav me ni¢jekhvar,
Me sem rom, na xoxavav!

(palal o Marius Caldararu)

Lava maskar lava...

. butikerel —kerel buti  randdrdo — randime, murravdo
\-\i‘ V re \ . 9 S
\;f,ﬁ ¢irla — dumultano si ma’— si man

Puchimata aj mangimata kaj téksto

? AR

e 2%
ﬁ’i i o \>

Drabaren o teksto!
Ambolden o dino teksto gazikanes!
Arakhen and-o dino téksto e biprinzarde lava!

il

4

Xramosaren propozicie lenga!

e SO o

Vakaren maskar tumen6e palal lenqo xataripen!

- 15



Phenen palal sosfe del pes duma and-o kadava téksto!
Sar si o rrom?

So si le rromes?

© = o

So kerel e ¢havesqo kak?

10. Sar rodel pesqe love o ¢havo?

11. Sar si e ¢havesqo muj? Tha’ lesqo ¢ham?
12. So d-asti te siklovas andar kadava teksto?

Te siklovas khethanes!
E 1. O predikato

And-e anglutne propozicie, sikavde, ka-o subijekto, sar
eksemplurd, arakhlam vi subijektura, tha’ vi predikatura:

E popozicie O puchipen: , So kerel o subijekto?”
Me xramosarav. (xramosarav)

O basno basel. (basel)

Ame xas. (xas)

Phurdel 1 balval. (phurdel)

Kadala propoziciaqe riga (xramosarav, basel, xas thaj phurdel)
si predikaturd thaj von sikaven so kerel o subijekto.

2. O verbalo thaj o nominalo predikato

a. O verbalo predikato d-asti te avel nakhavdo, sar vakdripnasqe riga,
andar:
—predikativoverburd:basel,xal,xramosarel, kerel,marel,phurdel,3alth.a.

— e verbosge kidimata (penqe bazutne verbura si ka-1 3enutne modurd):
del pes godi, del duma, kerel pherasa, kerel buti / butikerel th. a.

— predikativo interzekcie (save miazon ka-l akharipnasqe vaj
sikavipnasqe akcie, ka-1 onomatopee):
Ita, kaga vakirel!
Haj kothe vi tu!
Vov... kri- kri- kri!
b. O nominalo predikato si kerdo:

— andar jekh vaj maj but predikativo anava (navni, adzektivo, sarnavni,
ginavni, verbo ka-o supino, adverbo vaj interzekcia) vi.
— andar o verbo si.
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E puc¢himata si:

Kon (s0) si o subijekto?

Sar si o subijekto?

So phenel pes palal o subijekto?
Eksémplura:

O kher si parno.

O sap si zoralo vi visalo.

I godi si mirro barvalipen!
3. Sar phanden pen o subijekto thaj o predikato?

Dikhlas pes, andar amare eksémplura, ke, vi k-o subijékto vi k-o
predikato, o gin thaj o 3eno sine sa vrama sajekh.

N-asti te phenas:

Me dikhen, tha: Me dikhav.

Kadja, respektisaren pen o 3zeno vi o gin le sarnavniqe thaj le
verbosge. ,,Me” reprezentisarel o jekhto 3eno le sarnavnaqo, ka-o jekhipen,
thaj e verbosqo agoripen -av si numaj ka-o jekhto 3eno, ka-o akanutno
vaxt le verbosqo, k-o jekhipen.

O basavno basavas, tha’: O basavno basavel.

Kathe, i navni ,,0 basavno” = i sarnavni ,,vov” (o trinto 3eno, ka-o
jekhipen). Kadja, respektisaren pen o zeno vi o gin le navnaqo thaj le
3eneca aj le ginecga le verbosqge. Ka-e s-ol duj (vi ka-i navni, vi ka-o vérbo)
si o trinto 3zeno thaj o gin jekhipen. O agoripen -el si numaj ka-o trinto
3eno, ka-o akanutno vaxt le verbosqo, k-o jekhipen.

Agoral, asti phenas so o subijekto thaj o predikato phanden pen,
respektisarindoj pen o gin thaj o 3eno thaj varvar vi o ling.

Eksemplurad:

O grast cirdel o vurdon.

1 papin vi i racni inkliste andar i len.
Me vi i daj areslam baxtica.

1 rakli vi tume aven kathe!

O bal si kalo.

Voj si i bibi!

O kak vi i bibi si terne.
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So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Sar tu dikhes tut sar rrom? Xramosar palal sar si te

P, phiraves tut maskar e manusa! Palal tuBe, save si le maj ku¢
» valore and-o tiro 3ivipen?

77 b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle do$a and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegos0ar!

e. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

f. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

g. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdas dos! Sa kadja,
arakh ka@ar tiro kolego kaj tu kerddn dos!

h. Sikaven vi tumare sikldrndqe vaj sikldrnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj siklarnaqo, aver klasaqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!

3. Arakhen e predikaturda andar e propozicie dine maj tele! Sikaven e
predikatosqo félo!

I dini propozicia Savo si o predikato? | E predikatosqo filo

I Ana avel ka-i $kola.

I balval marel zorales.
E luluda si lole.

E pana si melale.

E ¢have khelen pen.

4. Keren propozicie e lavenga piri, mursa, arre, thagar, tover, kher, pani!
Thon pasal len6e jekh verbal predikato!
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5. Thoven predikaturd and-e ¢uce thana andar e propozicie dine maj tele!

E ¢have zorales.
O ruv andar o ves.
I Zamba zeleno.
O angloivend kathe.
I dilavni jekh purani dili.
E ¢irikla opral o ves.
O 3zukel la muca.
Tume andar o foros.
O masari mas.
6. Xramosaren and-e ¢uce thana e lache predikatura!
O kham gudlo.
I phabaj o thav.
O thagar sig.
O thud p-0 bov.
O phuro te aves khere.
Ame k-e lache manusa.
I daj palal ¢havesfe.
I kat loli.
And-o foros, o vaxt and-1 filatin.
I baxt lon aj manro.

7. Thoven e predikatura ka-o trebutno gin!

Ame (kinel) lole.

O rikono (na dandares)

I phabaj (peres) andar 1 phabajlin.
Vov (drabaras) laches.

Me (vakares) rromanes.

Von (zumaves)

te aven kathe.
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8. Xramosaren jekh trebutno predikato kaj te pheren e propozicie!

O dad e ¢havorresqe love.

O murs le siklovnen.

I sikldrni luluda.

O raklo Sukar vi godaver.

O grast o vurdon e bute kastenca.

9. Keren propozicie e subijekturenca vi le predikaturenca!
bibi, vurdon, khangeri, rasaj, rakle, marro
si, dilavel, siklovel, ¢hinel, akharel, cirdel

Janesas ke...?

O dialogo si jekh vakdripen maskar duj manusa, jekh
vakaripen dujenfe. E phenimata sarkone 3enesqe si ulavde andar
e ,.thavorre”, kadale semnoca ,,- .

Ka-o dialogo, ka-i kadaja komunikacia, lien kotor duj 3ene:
jekh vakarno haj jekh $uno ($unalo, $unitro vaj $unitori). E rolura lenge
paruven pen, alternatone ¢handesfe (Kana jekh vakarel, o aver $unel,
nijekhvar na si te vakdren and-i sajekh vrama). Phenas ke, kadjal, von si
somvakdrne vaj maskarvakarne.

Dikhen maj tele varesode lila and-e save arakhas but komunikaciaqe
situacie. Roden and-e kadala lila sar kerel pes jekh dialogo pa-e verver
teme.

MINISTERUL EDUCATIEI $I CERCETARN
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2. E lelekaqo ¢havo

Pasindoj pes o durdrdomilaj, jekh leleka u¢e punrenca lind pesqe
¢havega thaj teldrde karing e tate thema. K-asti te resen kothe, sasas te
nakhen thema thaj derdva. Lila pesqe ¢haves, 3anglindoj ke vov asti te
xural, tha’ n-as les but zor.

Palal maj but divesa xurdvipnasqe, o ¢havo, khino, ¢i maj d-astisajlo
te xural thaj, daravdo, akhardds palal pesqi daj. I leleka, dikhindoj ke laqo
¢havo ¢i maj astisarel te xural, sig liel les thaj astardds les p-e zena.

Losali, ke xastradds pesqe ¢haves tasavipnas6ar, phenel lesqe:

— Dikhes, te na semas me pasal tuBe, peresas and-o pani thaj
tasavesas! Na-i kadja ke, kana me phuri avava, vi tu ka dikhes manfar?

Laqo ¢havo godisarel pes xanci thaj phenel:

— Dajle, kana tu phuri avesa, si te avel man vi man mirre ¢have!

Chava!len, kadaja paramiéi si la¢hi niimaj andar e 3ivutre, saven,
kana baron, si len griza numaj kaBar e ¢have, tha’, amen6e, k-e manusa, le
ternen si len griza vi le phurenfar, vi e ¢haven®ar.

(palal o Nicolae Pandelica)




Lava maskar lava...

telarde — gele akhardas — dias muj zorales

derdva —bare pand, maj  xastradds — skipisardas

tikne sar e ocanura ka dikhes — grizisaresa
astisarel — saj

Puchimata aj mangimata kaj téksto

e 1. Drabaren o teksto!
iz '\ 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
;1) i _ 3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Phenen palal kasfe vakarel pes and-o kadava teksto!
5. Kaj teldrdas 1 leleka?
Sar sas o ¢havo palal maj but désa xuravipnasqe?
Sas Sukar so kerdds i leleka pesqe ¢haveca?

So puchlas i leleka pesqe ¢haves?

52 €2 =) en

Tha’ so phendas e lelekaqo ¢havo lage sas laches?
10. Arakhen i vastni godi / idea!

11. Kana barona vi tume, tume arakhena numaj tumare ¢havenfar?

Te siklovas khethanes!
O atributo

And-jekh buxli propozicia, arakhen pen na numaj
subijekto thaj predikato, tha’ vi jekh aver propoziciaqi rig
vaj maj but propoziciage riga. Kadjal, pasal o subijekto vi o
predikato, $aj te inklon o atributo vi/ vaj o komplemento. And-e
eksemplurd dine maj tele, arakhas ,,aver propoziciage riga”:

O rromano basavno basavel.
Phurdel 1 sudri balval.

Kadala ,,aver propoziciaqe riga” - rromano thaj sudri - besen sa
vrama pasal jekh substantivo: ,,rromano basavno” thaj ,,$udri balval.”
Kathe, kadala propoziciaqge riga - rromano thaj sudri - si atributura.

Avere lavenga, o atributo si jekh sekundaro / biserutni
propoziciaqi rig, kaj besel pasal o substantivo (po but anglal lesfe).
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O atributo $aj te avel sikavdo:
— andar jekh adZektivo, sar and-o eksémplo:
O goddlo rrom maj anglal asunel.
— andar jekh adzektivo avilo andar jekh substantivo (navni), sar and-e
eksémplura:
E thagaresqi rakli na avili.
E mursesqi phov thulili.
— andar jekh ginavni (numeralo), kaj phiravel pes sar jekh adzektivo,
sar and-e eksemplura:
Panz manusa reslesas.
Duj manusa avile.
— andar jekh sarnavni, sar and-o eksémplo:
Amaro them si baro.
E puchimata ka-o atributo sine: savo?, savi?, save?, kasqo?, kasqi?,
kasqe?, sode?, kazom? / kozom?, kabor? / kobor?, keci?

Eksemplurd, sar thon pen e pu¢himata ka-1 atributura:

I dini propozicia O puchipen O amboldipen
O rromano basavno Savo basavno batavel? O rromano.
basavel. " | (O rromano basavno basavel.)
L . . e E mursesqi.
2
E mursesqi phov thulili. Kasqi phov thulili: (E mursesqi phov thulili.)
Duyj.

Duj manusa avile. Sode manu$a avile? . L
(Duj manusa avile.)

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Alosar andar o teksto e maladile atributurd! Andar / kaBar
sosfe sine von sikavde?

b. Palal o oprutno prezentisaripen kabar o ,Atributo”
buxlaren vi tume le dine ekzémplura le averencga!

c. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorreca tire kolegosqo!

d. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
e. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbar!
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f. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-1 rumunikani vaj magérikani chib!

g. Palal so dinan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

h. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdas dos! Sa kadja,
arakh vi tu kafar tiro kolego, kaj tu kerddn dos!

1. Sikaven vi tumare siklarndge vaj sikldrnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj siklarnaqo, aver klasaqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!

3. Roden e atributurd and-o kadava téksto! Xramosaren andar so si von
sikavde thaj ke savo pu¢hipen ambolden von!

»Pasal amaro gav si jekh $ukar, zeleno vi uco ve$. And-e rukhenqo ves
arakhel pes jekh parno vi nevo kher. Jekh uZo, sigutno pani nakhel anglal
o kher, telal jekh kastutni aj purani phurt.”

Andar so si sikavdo | Ke savo puchipen amboldel o

D e i o atributo atributo
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Janesas ke...?

/" Rumunikane Themes0e, e rudard vaj e bajasa sas liparde /
risparde jekhto var ka-o 20 septémbro e ber§esqo 1620, and-o
Xramosaripen le Rajesqo le Rumunikane Themesqo, le Gavrila
Movild-sqo, karing i Khangeri Cozia (Hrisovul domnului Téarii
Romanesti Gavrild Movild catre Manastirea Cozia).

/ And-e Rumunia 3iven but rroma rudard. Kadala na den duma
rromanes. Maskar kadala si o sas inspektor va$ e rroma and-o zudéco
Dimbovica, o raj o Nikolae Jorga.

/O raj o siklarno Gheorghe Sarau kerdis jekh rodipen palal sar thaj kaj
3iven e rudarurd and-i Rumunia.

GHEDRGHE SARAL

RROMIL, INDIA $1 LIMBA
RROMANI

KRITERION

CRONICA RROMA

1990-201




3. E mamaqo dives

I Maria beselas lag-re mamaga. I mami godisarelas te avel la sa so
trebal e ¢hajoraqe. Dukhalas lage but. Vi i Maria dukhalas but e mamaqe.
I Maria sas ustavdi dudaBar kaj sas avri, savi pherddsas i /ivni. Kabar 1
divesutni rig, o kham vazdelas pes opre, po $ero sikavindoj jekh Sukar
milajesqo d¢€s. Sasas jekh specialo dés: e mamaqo de€s. I Maria sas la jekh
amalni, savi beselas and-e perutne: i Klara.

— Klar!e, avdives si o dés mirre mamdqo. Kamavas te kerav lage
jekh sukar luluddnqo vast: margaretenca, macenqe luludd, e kukosqe
tiraxa, bodlorre luludd, e kermusesqi pori thaj lovorre. Aves manca p-i vazi
te kidas luluda?

— Va, tha’ te sigaras amen! Si amen but te 3as. i kana te resen p-i
vazi, e chajorran sasas len te nakhaven o savorro gav. Sas karing o maskar
e désesqo, kana astarde pen te 3an. O gav falas ¢uco. Falas pes ke savorre
manusa garavdesas pen kafar e khamesqo thaj e dromesqo thabaripen.
JekhaBar, pasal jekh baraqo udar, inklisto jekh baro trasavno 3ukel. Achile
p-o than.

— Achav tut! Si mange tras e bare 3uklenfar, phendas lokhes i
Klara.
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— Te keras amen ke na trasas! Saj te mekhel amen te nakhas palpale
- phendas 1 Maria.

E ¢hajora palpale dine. Toko ke o 3zukel sas phagerdo kafar e
milajesqo thabaripen thaj zinzardds pes telal jekh akhorlin, u¢halindfe.
I Maria thaj 1 Klara nakhle maj dur, lokharde. Pasarenas pen e vazifar.
And-o drom inklistas lenge jekh lenorri pase Suki. Opral 1afe, zinzarelas
pes jekh tang phurtorri. I Maria sigardas pes te nakhel i phurt anglal i
Klara. Toko i ¢hajorri n-astisardds te inkerel pes thaj peli opral i phurtorri.

— Azutisar man te inklav, Klar!e. Dikh, dem man dab!

— Hajde, inker tut mandar... Trebalas te 3as palpale khere. Trebalas
te thovas tuge panéca i dab!

— Na, na, nakhela mange. Trebal te resas te kidas luluda va$ mirri
mami!

E ¢hajorra resle p-i vazi. I z¢éleno thaj dingluitni ¢ar, pase ke garavdds
len sa. I lokhi balval falas ke del kuna e but Sukar luluda thaj e khamesqe
bala khelenas pen lenca thaj khuvenas e paparudenca and-e but 3ivde
ranga, biagorisarde losalimata, jekh sasto bajramo va$ e ¢hajorrd! Maj
but guruvna ¢ararenas i thuli ¢ar. E kampanaqo zoralo §unipen, umblavdo
kaBar 1 guruvnanqo men, cirdds lenqo dikhipen. O $unipen falas ke pasarel
pes sa maj but. [ Maria trasanili. Kana vazdas e jakha andar i ¢ar, dikhlas
pes jakha and-e jakha jekhe xastrajle guruvorrega.

— So trasanilem!

I Klara asanili thaj sikavdas laqe e luluda.

— Patas ke resel sode luluda kidinam? Akana ritola. Trebal te 3as
karing o kher. E ¢hajorra 3anas phagerde, tha’ e angalenga pherde luludénca,
karing o kher. I mami, dukhavdi grizenfar, beselas and-o udar. Puchelas e
manusen, save nakhenas, te na dikhle varesar e ¢hajorran. Kana dikhlds len
avindoj, phurdinas lokhardi.

— But ber$a angle, mamile. Le manfar mirro kamipen thaj le maj
Sukar luludd, phendas i Maria, kana dinds lage e luluddnqo vast, cumidindoj
la.

— Tiro kamipen si o maj ku¢ dinipen, Marile.

Thaj lias la angalafe, cumidinoj la. Na sas la kafar te 3anel i Maria
so grize kerdasas pesqe 1 mami vas lafe!

(kaBar i Gabriela Moise).
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Lava maskar lava...

dukhalas lage — kamelas pasarenas — pase pasal

la, jubisarelas la phurtorri — tikni phurt / phurd
lag-re — lagere dinglutni — $andarali
livni — soba, kherkotor del kina — dolalinavel / phundal
dudabar — kabar dud ratola — avel, perel 1 rat
perutne — pasal lenfe dukhavdi grizenfar — pherdi

dromesqo thabaripen — baro tatipen  grizenfar

ach! —bes!

dinipen — denipen

toko — numa(j) angaldfe — and-i angala

phagerdo — khino, ¢hindo khinipnas@ar

Puchimata aj mangimata kaj téksto

5,

-
-
izt el Lf e

Drabaren o teksto!

Alosaren thaj xramosaren e biprin3garde lava!
Ambolden o teksto gazikanes!

Phenen palal sosfe del pes duma and-e kadala tekstura
Phenen palal sosfe del pes duma and-o kadava teksto!

Kaj thaj kaca beselas i ¢haj

Kaj gele e duj ¢haja?

6
7. So dinipen kamlas te del i ¢haj pesqe maméaqe?
8
9

Kaga malidile le duj ¢haja?

10. Kaca maladile e ¢haja and-i ¢ar?

11. Sar sas i daj kana azukerelas le ¢hajan?

12. So andas i ¢haj pesqe mamaqe?

13. Tume so siklile andar o teksto?

Te siklovas khethanes!

1. O komplemeénto

Pasal o subijekto, o predikato thaj o atributo, asti te inklol

and-jekh buxli propozicia vi o komplemento. O komplemento si
jekh sekundaro / biserutni propoziciaqi rig kaj besel pasal jekh
verbo (kernavni). E puc¢himata ka-&1 komplementura si: so?,
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kas?, kaj?, kana?, sar?, sosfar?, sosOe?, kasqe?, sosqe? kaca?, so¢a?
th. a.

Eksémplura:

Me dikhav o pani.

Tume xan kiral.
Kadala duj opralutne lava - o pani thaj kiral - sine komplementutrd.
Kathe, kadala komplementura si sikavde andar jekh substantivo (navni):
o pani thaj kiral. O puchipen si so?

— So me dikhav?
— O pani.
Vaj:
— So tume xan?
— Kiral.
E komplementura $aj te aven sikavde / nakhavde, kadjal:
— andar jekh substantivo (navni):

Me kindem o /il.
Me ¢hindem manro.
Me akhardem /e dades.

— andar jekh sarnavni:

Tu sikavdan les?
Akhar vi len!
Akhar vi le amarenBar!

— andar jekh verbo ka-o supino:

Si man keripnasqi!
— andar sintagme kerde le prepozicienga andar, anda, kaj: andar o,
and-i, ka-o th. a.

Reslo vi vov ka-o rukh.

—andar modosqe, thanutne aj vaxtesqe adverburd: khethanes, rromanes,
akana, texara, rano, i3, izover, ivende, milaje.

2. E komplementur:ingqo filo
L. bitrujalutne komplementura:

a. o direkto komplemeénto (Me ¢hinav kiral.);
b. o bidirékto komplemento(Delebokhalesgetexal!, Depanika-lgrasta!);

¢. e agentosqo komplemento (O udar si putardo la balvala6ar.);
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I1. trujalutne komplementura:

a. e thanesqo trujalutno komplemento (Vov gelo 3i kothe.);

b. e vrjamagqo trujalutno komplemento (Kurke, me 3av khangerd0e.);

¢. e chandesqo trujalutno komplemento (Tume vakaren avre chandesOe!,
Haj te keras khethanes!);

d. e kauzaqo trujalutno komplemento (Von mule bokhaBar / andar i
bokh.);

e. e resaqo trujalutno komplemento (O kak teldrdds pal-o lon.);
f. e instrumentosqo trujalutno komplemento (Voj ¢hindds purum /la
Churdga.);
g. e sociativo trujalutno komplemento (Avile vi von pe dajaga.) th. a.
3. I sadi thaj i buxli propozicia

a. Kana and-jekh propozicia si numaj o subijekto thaj o predikato kadaja
si jekh sadi propozicia.
Me dikhav.

b. And-e propozicie, pasal o subijékto thaj o predikato, arakhas vi aver
propoziciaqe riga:
Me gilabav i dili.
Amaro basno basel.

Ame xas mas.

E aver propoziciage riga, kathe, sine kadala: i dili, Amaro, mas.

Jekh kasavi propozicia kerdini andar subijekto, predikato wvi
andar aver propoziciaqi rig vaj andar aver propoziciaqe riga si jekh buxl/i
propozicia.

And-e eksemplurd sikavde maj opre, sar ,propoziciaqe riga”
inkliste duj komplemeéntura - i dili thaj mas - vi jekh atributo - amaro. Von
sine ,,biserutne” vaj ,,sekundaro” propoziciage riga. Si te phenas ke na-i
musaj trebutnes te aven and-jekh buxli propozicia savorre ,,sekundaro”
propoziciage riga, vi o atributo, vi o komplemento. D-asti te avel la jekh
atributo thaj te na avel la jekh vaj mai but komplementura, vaj te avel la
jekh komplemeénto, tha’ te na avel la jekh vaj maj but atributura.
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Eksemplurd, sar asti te avel barardi jekh buxli propozicia:
O basavno basavel.
O rromano basavno basavel.
Amaro rromano basavno basavel.
Amaro /ac¢ho rromano basavno basavel.
Amaro lacho rromano basavno basavel jekh dili.
Amaro lac¢ho rromano basavno basavel jekh sukar dili.
Amaro lacho rromano basavno basavel jekh Sukar aj purani dili.
Amaro la¢ho rromano basavno basavel jekh Sukar aj purani rromani
dili.
Amaro lacho rromano basavno basavel devlikanes jekh $ukar aj purani
rromani dili.
Vaj:
Amaro lac¢ho rromano basavno basavel sukar.
Amaro lacho rromano basavno basavel §ukar vi zorales.
Amaro la¢ho rromano basavno basavel sukar vi zorales, and-jekh kiubo.

Amaro lacho rromano basavno basavel sukar vi zorales, and-jekh lacho
klubo.

Amaro lacho rromano basavno basavel sukar vi zorales, and-jekh lacho
forosqo klubo. Amaro lacho rromano basavno basavel sukar vi zorales,
and-jekh lac¢ho forosqo klubo bute vrjama6Oar .

Amaro lacho rromano basavno basavel Sukar vi zorales, and-jekh
la¢cho forosqo klubo, na bute vrjama0ar .

Amaro la¢ho rromano basavno basavel §ukar vi zorales, and-jekh lacho
forosqo klubo, na bute vrjama0ar, khancesqe.

Amaro lacho rromano basavno basavel §ukar vi zorales, and-jekh lacho
forosqo klubo, na bute vrjama0ar, khancesqe, bipokindo.

So 3anav, so na 3anav?

1-to klasaqi buti

a. Andar o teksto dino maj opre, alosar e komplementura
thaj ulaven len palal lenqo ¢hand / tipo!

b. Xramosar andar save vakdripnasqe riga si sikavde /
nakhavde le arakhle komplementura!
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c. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e xramosaripnasqe
lilorrega tire kolegosqo!

d. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire kolegosqo!
e. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbar!

f. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-i rumunikani vaj magarikani chib!

g. Palal so dindn agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorrega tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

h. Sikav tire kolegosqe e dosa thaj phen lesqe so kerdds dos! Sa kadja,
arakh kabar tiro kolégo kaj tu kerdan dos!

i. Sikaven vi tumare siklarnaqe vaj siklarnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

2. Keren, telal o vastalipen tumare siklarnesqo vaj siklarnaqo, aver klasaqe
butd, khethanes, and-e grupe, e neve siklile nocienga!

3. Dikhindoj e barvale ekzémplura kaBar o ulavipen ,,I buxli propozicia”,

sikaven save sine e aver propoziciaqe riga vi andar so si von sikavde /
nakhavde!
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Janesas ke...?

O dives e Rromane Lilesqo and-i Rumunia sikavel o
printisaripen / o inkldvipen, and-o ber§ 1878, le jekhtone
dujechibénqo rromane folklorosqo kidipenqo, xramosardo kafar
o Barbu Constantinescu, thaj, palal i Rivolucia - o printisaripen,
ka-o 28 aprilo 1992, le jekhtone rromane dikcionarosqo inklisto

Rumunia®e, kaj sas kerdo kafar o Gheorghe Sardu.

O Gheorghe Sarau xramosardas and-i kolékcia ,,Biblioteca rroma”,
k-1 Editura Kriterion vi jekh konversaciaqo gido?

O Gheorghe Sarau thaj o Ionel Cordovan ankalvde and-o bers$
2016 jekh konversaciaqo gido and-e Star chiba: rromani, rumunikani,
anglikani vi magarikani ¢hib. O amboldipen and-i aglikani ¢hib sas kerdo
kafar 1 Mirela Avram vi 1 Katalin Lobont, haj and-1 magrikani ¢hib, o
amboldipen kerdas les i Edda Puiu. Redaktoro sas i Mariana Florina
Baicu, siklirni rumunikane chibiqi thaj direktora k-i Gimnazialo Skola
,,Puiu Sever” andar o Gav Ineu.

BARBU CONSTANTINESCL Gheorghe Sariiu

DE LIMBA SI LITERATURA 1C

RROMILOR DIN ROMANIA dic!lionaf CNVERSATIE
) R OM_R OMAN ROMAK - RSOM - ENGLEZ - MAGHIAR

GHEORGHE SARAU  1ONEL CORDOVAN

KRITERION 5 Kriteri‘)n
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4. Mirro maj lacho amal

Svako texarin me 3av k-i $kola. Sem jekh nevo ¢havo and-o gav.
Me na prinzarav but 3ene, numaj nekobor. P-o drom, karing $kolafe, me
3av korkorro thaj korkorro avav khere. Na si man but amala. ¢ajol man but
te khelav fotbalo, tha’ na-i man kaga te khelav manqge. Palal mirro kher si
jekh than, kaj e ¢have 3al te khelen penge.

And-e jekh dives, me telardv ka-o than te na maj besav korkorro
savorro dives. K-e khelipnasqo than, dikhav vi mirre skoldge amalen. Na
vakadrel manga khonik thaj, kadjal, manglem te telarav kothar. Taman kana
me gelemas khere, aSunav manqge mirro anav akhardo.

— Mario, Mario, kaj 3as? Me dikhav palal manfe thaj dikhav le
Florinos, mirre klasage kolegos. Atunéi, angledav lesqe:

— Me 3av khere.

— Na kames te kheles amenga fotbalo? Maj trebul amen jekh 3eno.

— Va, khelav.

O dujto dives, ka-i §kola, o Florin puc¢hlds man:

— Cajol tut te kheles fotbalo amenga?

— Va, sar te na!




Kana agorisardam e $kolage ¢asurd, me gelem khere khethanes le
Florinoga.

— Dikhasa amen ka-e khelipnasqo than! - phendds mange o Florin.

— Va, phendem vi me.

Palal so me xalem, siklilem, gelem ka-e khelipnasqo than. Kanafar
reslem kothe, mirre kolégurd khelenas fotbalo. Xoldme, me palem manglem
te 3av-0ar mange khere. O Florin avel palal man6e:

— Mario, kaj 3as?

— Me 3av khere.

— Sosqe?

— Sem xoldme pa tufe, ke tu akana... tume savorre ...ke tu na maj
kames te kheles tut manga, ke me sem rom...

— Mario, na si kadd! Vi mirri dej si rromni! Kathe, si te reses o
jekhto, kon avel maj palal trebul te besel 31 kana maj aven aver ¢have, thaj
maj palal keras aver ekipe!

— Andar kodova dives, o Florin si mirro o maj lacho amal, vi kana
vov si pa$ gazo.

(palal o Caldararu Marius)

Lava maskar lava...

_——~_ nekobor — varesode, varesave  angledav — amboldav

\;N,,./—B amala — kolégura xoldme — ruslo

Puchimata aj mangimata kaj téksto

Drabaren o teksto!
Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
Ambolden o teksto gazikanes!

—
s v e o

Phenen palal kasfe del pes duma and-o kadava teksto!
5. So 3anas palal o ¢havo?

So sporto khelenas pen e ¢have?

SosBar sas xolame o ¢havo?

Kon thaj sosfar gelas palal o ¢havo?

52 €9 = on

So d-asti te siklovas andar kadava teksto?

10. Savo si tiro maj lacho amal? Sar trebal te phiravas amen kolavere
zenencga?
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Te siklovas khethanes!

I fraza
E I fraza si jekh sintaktikano biumblavdo jekhipen, kaj
=" si maj buxli sar i propozicia aj si kerdini andar o kidipen duje
vaj maj bute propozicienqo, save arakhen pen maskar lenfe
and-e kidipnasqe raporturd, telutne raporturd vaj kidipnasqe
vi telutne raporturd. Po xanci lenfar jekh si $erutni propozicia.

Palal o rolo kheldo and-i fraza (§erutno vaj sekundaro), e propozicie
d-asti aven:

1. Serutne propozicie, kodola save na umblan le averenOar;
2. sekundaro (telutne) propozicie, kodola save n-asti inklon
korkorro. Von pheren, sastiren 1 regento propozicia, kaj ar
umblal (jekh Serutni vaj, sa kadja, sekundaro propozicia):

3a avri '/ te dikhes ?/ sosfar ¢ 3ukela basen®.

Si te sikavas ke jekh regento propozicia and-jekh fraza d-asti te
avel jekh:

a. Serutni propozicia (kana na umblal avere propoziciaBar thaj si

la andre o regento lav).

Dikh:

O pero,'/ kaj keren buti but rroma,?/ si kothé.!/
i P: 1 - avindoj la o regeénto lav péro - si, mujal i telutni propozicia P: 2,
jekh regento.);

b. telutni propozicia (kana voj umblal avere regentone lavesOar
arakhlo and-jekh aver propozicia, tha’ voi si regento and-i relacia avere
propoziciaga).

Dikh o eks.:

I tras '/ ke na resela kothé 2/ mudardds les. /.
Kathe, 1 propozicia P: 1 — kaj anderarel o regento lav “I tras” - si,
karing i1 P: 2, regénto, thaj 1 P: 2 si lage jekh telutni propozicia.

E telutne propozicie, avindoj len korespondéncia ka-o nivo le
propozicienge rigenqo, buchon - jekhe korelativone ¢handesfe - telutne
subijektivo propozicie, telutne atributivo propozicie, telutne kompletivo
propozicie, telutne trujalutne propozicie.

Ka-o frazikano l¢velo, jekh telutni propozicia si la i sintaktikani
funkcia la propoziciage rigaqi savdga arakhel pes and-i korespondéncia
ka-oleévelo/nivo la propoziciaqo. Kadja, arakhas kadala telutne propozicie:
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L. bitrujalutne propozicie

1. i telutni subijektivo propozicia

. 1 telutni predikativo propozicia

. 1 telutni atributivo propozicia

. 1 telutni vorta kompletivo propozicia

N kAW

. 1 telutni bivorta / bidirékto kompletivo propozicia
6. 1 telutni agentosqi kompletivo propozicia)
I1. trujalutne propozicie

—

. 1 telutni trujalutni thanesqi propozicia

. 1 telutni trujalutni e vrjamaqi / vaxtesqi propozicia

. 1 telutni trujalutni ¢handesqi / modosqi propozicia

. 1 telutni trujalutni kauzaqi propozicia

. 1 telutni trujalutni resaqi / agorutni propozicia

. 1 telutni trujalutni kondiciaqi propozicia

. 1 telutni trujalutni mukhlipnasqi / koncesiaqi propozicia
. 1 telutni trujalutni konsekutivo propozicia

O 0 3 N L &~ W DN

. 1 telutni trujalutni instrumentosqi propozicia
. 1 telutni trujalutni sociativo propozicia

—_ =
—_ O

. 1 telutni trujalutni opoziciagi propozicia

—
\®]

. 1 telutni trujalutni kidipnasqi propozicia

[a—
(O8]

. 1 telutni trujalutni relaciaqi propozicia

[a—
AN

. 1 telutni trujalutni avralutni/ ekscepciaqi propozicia

So 3anav, so na 3anav?
1-to klasaqi buti

a. Godisar ke tu san kodova ¢havo andar o teksto thaj
xramosar, and-e des$ §irda/réndura, tiri miazutni parami¢i!

b. Palal so agordes, paruv tiro xramosaripnasqo lilorro e
xramosaripnasqe lilorrega tire kolegosqo!

c. Lachar e arakhle dosa and-e xramosaripnasqo lilorro tire
kolegosqo!

d. Palal so agordes, sikav tire kolegosqe e arakhle dosa thaj phen lesqe
sar sasas te xramosarel laches! Sa kadja, dikh k-e arakhle dosa tire
kolegosbar!
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e. Akana zumav te amboldes / te nakhaves, korkoro, jekh kotor e
tekstosqo and-1 rumunikani vaj magdrikani chib!

f. Palal so dindan agor, paruv palem tiro xramosaripnasqo lilorro e
lilorreca tire kolegosqo thaj lachar e dosa!

g. Sikav tire kolegosqge e dosa thaj phen lesqe so kerdds dos! Sa kadja,
arakh kafar tiro kolego kaj tu kerddn dos!

h. Sikaven vi tumare siklarndke vaj sikldrnesqe sar tume kerde buti
khethanes!

Janesas ke...?

/" E maj anglutne 17 lava vi sintdgme, xramosarde rromane
¢hibabe, inkliste and-i Bari Britania thaj sas xramosarde kafar o
Andrew Borde, ka-o bers$ 1547.

/ Palal lesfe, vi o Bonaventura Vulcanius, ka-o ber§ 1597,
publikisardds jekhe pesqe lilesOe, kaj inklisti latinikane ¢hibafe, mayj
but desa rromane lavenge, bi te 3anel ke si rromane lava!

/ And-o maj 1564, o Giovani Andreea Gromo - o kapitano le
arakhnenqo le Rajesqe le Themesqo la Transilvaniaqo, o Sigismund
Zapolya - vakarel palal i indikani origina le rromengqi.

= VIOREL ACHIM
Tiganii

in istoria

Romaniei

Barbu
4 CONSEANTINESCGU
SCantece liganesti

Rc > Ghilea




5. Rekapitulacia

1. Arakhen e predikatur: andar e propozicie dine maj tele! Sikaven e

predikatosqo filo!

I dini propozicia

Savo si o predikato?

E predikatosqo filo

O David si k-1 skola.

O Alin si godaver.

I Alina avel manga khere.

Lesge gada si melale

E rroma 3an and-o foros.

2. Keren po jekh propozicia palal e mangimata andar i jekhto kolona!

O dino alav

I kerdi propozicia

lil — i subijékto

lil — si kompleménto

si — si verbalo predikato

si — si nominalo predikato

kalo — si atributo

kastutno — si atributo

3. Keren po jekh propozicia and-e savi te avel jekh komplemento savo
te amboldel ka-e dine puc¢himata!

O puchipen

I kerdi propozicia

so?

kas?

kaj?

kasOe?

kasOar?

kaca?

soca?

sar?

kana?
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4. Keren po jekh propozicia and-e savi te avel jekh atributo savo te

amboldel ka-e dine puc¢himata!

O puchipen

I kerdi propozicia

savo?

savi?

save?

kasqo?

kasqi?

kasqe?

sode?

5. Keren po jekh propozicia and-e savi te avel jekh subijékto savo te

amboldel ka-e dine pu¢himata!

O puchipen

I kerdi propozicia

s0? — mursikano
substantivo

kon? — mursikano
substantivo

so? — 3uvlikano
substantivo

kon? — zuvlikano
substantivo

6. Keren po jekh fraza palal e mangimata andar i jekhto kolona!

O mangipen

I kerdi fraza

duj propozicie

trin propozicie

star propozicie

pan3 propozicie
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6. Evaluacia

1. Arakhen e predikatur: andar e propozicie dine maj tele! Sikaven e
predikatosqo filo!

I dini propozicia Savo si o predikato? | E predikatosqo filo

O Marin si godaver.
O Marin si and-1 bar.

2. Keren po jekh propozicia palal e mangimata andar i jekhto kolona!

O dino alav I kerdi propozicia
kher — si subijékto
si — si nominalo predikato
la¢ho — si atributo

3. Keren po jekh propozicia and-e savi te avel jekh komplemento savo
te amboldel ka-e dine puchimata!

O puchipen I kerdi propozicia

so?
kas?
kaj?

4. Keren po jekh propozicia and-e savi te avel jekh atributo savo te
amboldel ka-e dine pu¢himata!

O puchipen I kerdi propozicia

savo?
kasqi?
sode?

5. Keren po jekh propozicia and-e savi te avel jekh subijékto savo te
amboldel ka-e dine pu¢himata!

O puchipen I kerdi propozicia
so? — mursikano substantivo

kon? — zuvlikano substantivo
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7. Klasaqe buta

1. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézura!
zivdisardo mursikano substantivo

bizivdisardo mursikano substantivo
e tikne khera o kalo 3ukel e kale 3ukela

N. o tikno kher
AK.

Gen.

Dat.
S./1.
V.

2. Nakhaven e avutne sintagme ka-e siklile kézur:!
3ivdisardo 3uvlikano substantivo

bizivdisardo 3uvlikano substantivo
e bare bara i sasti daj e saste daja

N. i bari bar
AKk.

Gen.

Dat.
S./1.
V.

3. Nakhaven o verbo ,,akharel” ka-i aktivo diatéza, ka o: akanutno,
avutno, imperfekto vi o nakhlo vaxt!

O 3eno | akanutno vaxt |avutno vaxt | o imperfékto | nakhlo vaxt

me
tu
vov
voj
ame
tume
von

172



Rromano — rumunikano dikcionaro
(e lava vi e forme maladile and-o skolutno lil)

A D
achav tut — opreste-te!, stai! daral, trasal — a se teme
akhardais — a strigat das, gazo — stapan, presedinte, sef, boier
amboldav man — ma intorc del and-i livni — intrd In camera
angalidfe — in brate del muj — tipa
anglidel — raspunde des les vast — (el) il ajuta
astisarel — a putea del kuna — leagina
azbal — a atinge dingliitni — odihnitoare
B dinipen — cadou
bar, avlin — curte dés, dives —zi
basavne, gilavne — lautari drabarno — doctor
balani kasesqi — iesle drabarel, ginavel — numard, socoteste
baxtirdis man — m-a binecuvantat dromesqo thabaripen — fierbinteala
baxtagor — succes drumului
bizalardo — nemiscat duda®ar — de lumina
bidinglipen — neodihna dukhavdi grizenOar — ingrijorata
barang — perete duriardomilaj — toamna
balamno — negustor E
bodlipen — albastrul cerului ¢la — haide!
bokole — turte G
borizen — vorbesc ges, dives — zi
butpalaldes — tu intarzii X
C xastras — scapam
cirdelas — tragea xasajes@e — la vanitoare
¢ xoliriko — supirat
¢aces, ¢adipen, ¢a¢imos — adevir, dreptate xurdorro — copil
¢ajlol, plaéal — placea I
¢amlin — castan inkalel, ankalavel — scoate
¢aravel — a paste
i ’ J
¢ham — obraz jakhirdi - fermecata
¢hivel — a baga
¢hutel — a pune K
&i—mu kamel, akceptisarel — a vrea, a dori,

a accepta

kikavéri — cildarar
konika — cineva
krisarno — judecator
kukla — papusa

¢ilavaga — cu bunatate
¢ilavipen — mila

¢irla — dumultano
¢irlatutne — stramosi
¢ula — picaturi
¢hivdem — am bagat kher-kotora — odai
¢honut — luna Khil —unt
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khonik — nimeni
khon3zaras — pregatim

L
lilo angl-i jakh — examinat
lindra — somn
luftosqo — al acrului

M
macharipnasOe — la pescuit
mami — bunicd
manirenas pen — se reflectau
meéntoro — mentor
mesmeri — amiaza
miazemas — semanam
molile — valoroase
mothovav — povestesc
mujalo — judecitor

N
nazol, patal — a crede

nakhas maj dur — trecem mai departe

nasvalo — bolnav
nasel — a fug
nekobor — varesode

o
odobor, kodobor
oves — devii

|
palikerav, nais — multumesc
pasarenas — se apropiau
pasutne ratesqe — neamuri
perutne — vecini
pers, mexli — pata
pire, lesqe — ale lui
putaras — descoperim

Ph
pharo ¢orripen — séracie lucie
phagerdo — obosit
phenel — spune
phurtorri — podet

R
rangirel — coloreaza
ranika — crengi, ramuri
ratdla — se va insera
resa — obiective
rujarenas — inconjurau

S
sa — toti, toate
sinia — masa
skafedi — fatd de masa
sode, kozom — cate,cati
spidelas — impingea
sundal — lume

S
sandipnacga — cu pace
Serutno — sef
singva3zalo — cerb

T
tamlo — Intunecat
tangalo — politist
tefelo — smantana
telaravas — (eu) plecam
tromipnaca — cu indrazneala

Th
thos, ¢hives — (tu) pui
U
uzi — curata
umblavde — atarnate
uzlirav — (eu) imprumut
v
vak — glas
valin — geam, sticla
vastdav — ajut
vaxt, vrama — vreme, timp
vi¢inimata — strigaturi
Z
zeni, dumo — spate
zalag — putin
7
zZambe — broaste
zilto, galbeno — galben

3

3angavde man — m-au trezit
3eno — persoana

3iv, 3ivipen — viata

3uvli — femeie
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A
adevar, dreptate — ¢acipen, ¢ac¢imos
ajut — vastdav
al aerului — luftosqo
ale lui — pire, lesqe
amiaza — mesmeri
am pus — ¢hivdem
atiat — odobor, kodobor
atinge — azbal
B

bolnav — nasvalo

broaste — zambe

bunica — mami
C

cadou — dinipen
castan — ¢amlin
caldarar — kikavari
cate, cati — sode, kozom
cerb — Singvazalo
cer albastru — bodlipen
cineva — konika
colegi — dosta, kolégura
coloreaza — rangarel, makhel
copil — xurdoro
creanga — ranika
crede — ndzol, patal
cu bunitate — ¢ilavaga
curata — uzi
curte — bar, avlin

D

de lumini — dudabar

(tu) devii, ajungi — oves

descoperim — putaras

doctor — drabarno, doktoro
E

examinat — lilo angl-i jakh
F

fata de masa — skafedi
fermecata — jakhardi

fierbinteala drumului — dromesqo
thabaripen
fuge — nasel

G

galben — Zilto, galbeno
geam — valin
glas — vak
H
haide — ¢la!
I

iesle — balani khasesqi
(el) intra in camera — del and-i livni

A

I
(el) impingea — spidelas
(eu) imprumut — uzlarav
in brate — angaldfe
inconjurau — trujarenas
cu indrizneala — tromipnaga
ingrijorata — dukhavdi grizenfar
(tu) intarzii — butpalaldes
intins — anzardo
intunecat — tamlo

J
judecator — krisarno, mujalo
L

la pescuit — macharipnase
la vanatoare — xasajesfe
lautari — basavde, gilavne
(el) leagina — del kuna
lume — sundal

luna — ¢honut

M

m-a binecuvintat — baxtirdas man
masi — sinia, meseli

mai intorc — amboldav man

m-au trezit — 3angavde man

mila — ¢ilavipen

multumesc — palikerav, nais
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N

neamuri — pasutne ratesqe

negustor — balamno

nemiscat — bizalardo

neodihni — bidinglipen

nimeni — khonik, ni¢i jekh manu$

nu — ¢i, na

numiri, socoteste — drabarel, ginavel
(0]

obiective — resa
obosit — phagerdo
obraz, falca — ¢ham, ¢camolax
odai — kher-kotora
odihnitoare — dinglutni

P
pata — pers$i, mexli
(el) paste — caravel
papusa — kukla
perete — barang
persoani — 3eno
picaturi — ¢ula
placea — ¢ajlol, placal
plecat — teldrdo, gelo
(eu) plecam — telaravas
podet — phurtorri
politist — tangalo
povestesc — mothovav
pregitim — khonzaras
putin — zalag(a)

R
raspunde — anglidel

S
saracie lucie — pharo ¢orripen
scapam — xastras
se apropiau — pasarenas
(noi) semanam — miazasas
se reflectau — manarenas pen
(el) se teme — daral, trasal
se va insera — ratola
smintiana — tefélo
somn — lindra
sotie, femeie — zuvli, rromni
spate — z&ja, zena
spune — mothovel, phenel

striga, tipa — akharel, del muj
stai — achav tut!
stramosi — c¢irlatutne pradada
strigiaturi — vi¢inimata
succes — baxtagor
suparat — xoldriko

S
sef — serutno

T

toamni — durardomilaj

toti, toate — sa, savorre

tragea — cirdelas

trecem mai departe — nakhas maj dur
turte — bokola

U
univers — sundal
unt — khil

A%

valoroase — molale

vecini — perutne

vei fi mare — avesa baro

viata — 3iv, 3ivipen

(ei) vorbesc — (s)borizen

vreme, timp — vaxt, vrama
Z

zi libera — vesto dés, slobodo dives
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